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Résumé:

L’Algérie, un pays méditerranéen qui se caractérise par excellence de sa richesse et diversité
culturelle, vu le passage de plusieurs civilisations sur ce pays, comme la civilisation francaise,
qu’elle avait laissé ses traces, matériels et immatériels. Ces traces peuvent étre considérées
comme patrimoine a préserver.

A laville de Batna — champ de recherche, une ville frangaise de naissance, I’héritage qu’elle
possede, n’est pas encore traduit en matiére éude et recherche patrimoniales. Face a une
mentalité sociale dure, qui n’accepte pas encore I’idée d’adopter un héritage construit par le
colon.

L’objectif de ce travail est de développer un répertoire des edifices remarquables coloniaux —
francais- delaville de Batna.

Tout d’abord, notre étude s’est basee au début sur les notions et les concepts qui qualifient le
patrimoine bati, I’évolution historique de cette notion du patrimoine, et les valeurs
patrimoniales de tout un édifice qu’elles lui offrent la nomination « Remarquable ». Ensuite,
nous avons développé des définitions et méthodologies des systemes d’inventaire du
patrimoine béti, d’ou nous arrivons a aboutir au repertoire — résultat de I’inventaire -.

En effet, notre cas d’étude est accompagneé au premier lieu par une description historique et
architecturale de laville. Pour approfondir dans la richesse architecturale francaise a Batna.

En fin, la recherche est cléturée par un répertoire des édifices, en passant par les étapes du
recensement, et I’inventaire. ces édifices sont nommés — remarquables- suivant des critéres et
des valeurs patrimoniales.

Mots clés: Algérie — Patrimoine béti — Batna- édifice remarquable — colonia frangais -
conservation — inventaire — répertoire — identite.
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Abstract:

Algeria, a Mediterranean country characterized by excellence of its wealth and cultural
diversity, saw the passage of several civilizations on this country, like the French civilization,
that it had left its traces, material and immaterial. These traces can be considered as heritage
to preserve.

In the city of Batna - our field of research - which is a French city of birth, the richness of the
inheritance which it possesses, at the moment, are not yet translated in matter study and
research on built heritage. Faced with a tough social mentality, which does not yet accept the
idea of adopting alegacy built by the settler

The objective of this work is getting to the indexing of the remarkable buildings colonia -
French - of the city of Batna.

First, our study was initially based on a theoretical basis that deals with critical definitions of
notions and concepts that describe built heritage, the historical evolution of this notion of
heritage, and the heritage values of everything. A building that gives it the honor of being
among the heritage legacy of acity.

Then, we developed the definitions and methodology of inventory systems, where it is an
important step to identify the rich heritage of an inherited place and this, presenting severa
examples already studied.

The evauation and cataloging of the colonial buildings of the city of Batna, will be
accompanied first by a historical and architectural description of the city. Thiswill give us the
chance to deepen in the French architectural wealth in Batna.

Finally, and this is the magor goal, the research will be closed with a list of buildings -
inventoried and inventoried - which will be named - remarkable - according to heritage
criteriaand values.

Key words. Algeria - Built heritage - Batna — remarkable edifice - French colonia -
conservation - inventory - directory - - identity.



Tabledes matieres

Remerciement
Table des matieres
Table desillustrations
RESUME ...ttt et st e et e e be e st e et e s ae e seeseeebeeteeseesbeeaseessesbeensesaeesaeensesneesens i
.................................................................................................................................... i
N 1 - o S i
INTRODUCTION GENERALE
Lo 11 ot i o o PRSPPI 1
I . 0 o] = 47 o =SS 2
R o 1Y/ 0011 =3RS 2
G T O o) = [ 3
4. Présentation du champ de reCherche..........ccvoeeeicie e 3
5. Méhode delareCherChe.........coe it 3
6. SHHUCLUrE AU MEMOITE ...ttt e e st e te e e sreeseeneesaeebeeneesreenseennens 3
7. Organigramme de rECHEICNE .........oiiiiei ettt e 5
CHAPITRE 1: PATRIMOINE, DE LA NOTION AU CONCEPT
100 [ Tox 1 oo 6
1.1. Définition delanotion — PatliMOINE .........ccoeriiiriiiriiineirr et 6
1.2. Evolution et élargissement de lanotion du patrimoinNg .........ccccceveeveeresieeneere e seeeens 7
1.3. Lanotion du patrimoine et son évolution en AIgENe .......ccceceevevceeve e 7
1.4. Les concepts qui qualifient le béti :
0 R = 1 0T 1= 8
1.4.2. PatrimMOINE D L ....c.coiiviiiiiecie ettt e e e et e re e e reenneas 8
1.4.3. Patrimoine bati VErNACUIAITE .........cceeiieiiieiie et 9
1.4.4. Patrimoine CUITUIEl .......c.oooiiiee e 9
1.4.5. BiensculturelSimmOobDIlIErS ... 10
1.4.6. Patrimoine arChiteCtural ............ccoooeiieieie e 11
1.4.7. PatrimOiN@ UIDAIN ......cceeieiiecece ettt nne e 11
1.4.8. PatrimoinNg COlONIEI .......ccevieiieeieeieseee et se et esreenneeneens 12
1.4.9. PatrimoiNg aUtNENTIGUE ........covueeveeeerieeieseesieesieeeeseesaesee e essesee e e sseeseesseenseeneens 12
0t O = T o= OSSPSR 12
1.4.11. Edifice remarquabI@...........oeoiiiieiieeee et 12
1.5. Des opérations pour une mise en valeur du patrimoine :
151, CONSEIVALION ....oeiivieiieeciieciteectie et e ste et este e be e s e e ste e saeeesbeessseeaseesaseessesanneesseesnsenns 13
1.5.2. PrESEIVALION ...covecieceeesieeiesee st e te et e e ete e steeteeseesteeaesseesseenseeseesseenseeneesseensennenns 13
IR STRC TN & (== = 1 - 1 o o SRR 13
1.5.4. RECONSIIUCLION.......eeitieieeiesiesieeeeseesteeaeseesseesseeseesseesaesseesseeseeseesseessessesssenssensenns 13
ST [ 01V | = =SSR 13
1.5.6. REPEItOIre/REPEITONAQE.....ceeivereerieeierieeteeee ettt sresrenneas 13
1.6.Lesvaleurs PatrimONIAIES .......ccooeeiieiiiiereee ettt 13
(@0 Tox 11 Lo o PSS 14

CHAPITRE 2: ETAT DE L’ART
L’INVENTAIRE DU PATRIMOINE BATI, DU RECENSEMENT AU REPERTOIRE :



Ra (o]0 18 o: (10 ][RR RURRRRRRTRR 15

2.1. Inventaire du patrimoiNg DAL ...........ccceeieeieeiieie e e 15
a  DEfinition de INVENTAINE .......ccccoviriririeiee e 15

o O o = 1 O 16

c.  Historique bréve sur I’inventaire général du patrimoine ..........ccccocevvrvreenne. 16

a. Missions et utilités de I'INVeNtaire ..........ccooeecerevenenesesieecesese e 16

b. Organisation du SErviCe INVENLAITE...........eeiereereeieeeesiee e 16

C. Résultats et PUDIICALIONS .......ccovviviieeeiieieie e 16

d.  Présentation d’une méthode d’inventaire du patrimoine bati :
a. L’inventaire du patrimoine architectural urbain en France, éaboré par

Bernard TOULIER........cooiiii et 16
b. Synthése delaméthode Présentée..........oovevveeeiieiiece e 17
e.  Lafiche d’inventaire :
a. Définition de la fiche d”INVENtaIre ..........ccooevereieneseseceeeee e 18
D. OLJECtf PrINCIPAl .....coveiee e e 18
C. Structure delafiChe ..o 18
f. Outils et méthodes de recueil d’information apres|aformalisation de
TN 0 e U] (S 19
0. Exemples d’inventaire du patrimoine bati :
a. Inventaire des sites construits a protéger en Suisse, effectué entre 1975 et
T80 ..ttt et e bbbttt ettt nre b nre s 19
D. SYNthESE CrItIQUE......eeieceee ettt 22
2.2. Répertoire des édifices inventoriés :
a  DENItion du rEPErtOIre.........ccveieeeece e 22
b.  Répertoire deS EdifiCeS ......ooviiiiiiiceeee e 22
2.3. Analyse et évaluation d’un edifice remarquable ..........ccccoooivieriinienieieere s 23
a. Définition d’un édifice remarquable ... 23
b. Analyse des exemples d’édifice remarquable dans le monde : ............. 23
a. Analyse d’exemple N°01. Eglise notre dame de Grace, HAVRE, France.. 23
b. Analyse d’exemple N°02, Hotel le NEGRESCO. Ville de Nice. France.... 26
C. Les caractéristiques d’identification d’un édifice remarquable.............. 27
2.4. L’inventaire en Algérie, un outil d’identification, de sélection et de gestion .............. 27
a. Modeles des fiches d’inventaires elaborées et visées par Le ministére de la
CUITUI .ttt s a e et e e s ae e e beesaeeeabeesseeenneenneeeaneens 28
b.  Synthése critique sur les modéles des fiches d’inventaire en Algérie............ 31
c.  Methodologie d’élaboration d’une fiche d’inventaire en Algérie.................. 31
(@0 o Tox 11 Lo o SRRSO 32

CHAPITRE 3: CAS D’ETUDE

11107 (1 (o (o 33
3.1. Présentation delaville deBatna ........ccc.oovceeeeieiicceie e s 33
3.1.1. Situation géographique de Batna ..........cccevevererineseseseeeeeeee e 33
3.1.2. LeslimitesdelavilledeBatNa ........cccceeeevuvieiiiciiiic e 33
3.1.3. Lesitenaturel de Batna/ REJION .......ccceeiieieiiiiinise et 34
SYNENESE ...ttt 34

3.1.4. Apercu critique sur I’histoire de la ville de Batna :



3.1.5. L’0rigine de « BATNA 5 oottt e e snee s 34

3.1.6. Batna-Ville, FranaiSe de NAISSANCE ........cccveveerieerieeeesieeieseeseeeaesree e eee e 35
3.1.7. Lestracestémoinssur I’évolution urbaine de Batha atravers letemps........... 45
3.2. Ddlimitation et étude du champ derecherche ... 40
1020 W [ 11 700 L1 o 1 o o USRS PPP PR 40
3.2.2. Description du champ de reCherche.........ccvveeveececceececce e 40
3.2.3. Caractéristiquesurbainesdelaville et SOn camp......ccccceevveevceececcese e, 43
3.2.4. Caractéristiques arChiteCtUralES.........cccveiveieereere e 43
3.3. Patrimoine bati francais de Batna et I’identité, perception des batnéens:
g1 0o (W Tox 1 o o TR 44
3.3.1. Le rapport entre I’lhnomme et I’identité de 1a SOCIEtE. .......ccceveeverervnereninnne 44
A LTHABNLITE ..o 44
d. L’identité personnelle/ iNdiVidUuelle ..........ccoveieiinininieeeee e 44
€. L’Identité COIECHIVE.......coeieie e 44
. L IdeNtItE CUITUIEIIE ... 44
0. L’architecture et PIdentit.........cccooeeieieeieiesese e 44
h. L’édifice et "Identite ........cooeeieieci e 45
3.3.2. Le patrimoine béti et I’identité culturelle — cas de la société algérienne........... 45
3.3.3. Lanature de relation des batnéens envers le patrimoine béti francais de Batna
.................................................................................................................................................. 45
3.3.4. Avisdesbatnéens— citoyensdelaville-...........ccooovvviieceececcceceeen 46
3.3.5. Auvis des responsables d’état civil — président d’APC-..........ccccoeeeeeeecennnnns 46
3.3.6. Echantillon du questionnaire delarecherche.............cccocooeveeeeececccccine, 47
SYMENESE ..ottt 49
3.4. Répertoire des édificesremarquables dela période francaise a Batna :
L Lo o (8T 1o o SRS PRR 50
3.4.1. Methode illustrée pour I’inventaire des édifices remarquables de la période
francaise ColonNiaAl@ de BalNa ............cccucueueuiuieiiiiee e 50
3.4.2. Presentation des édifices construits pendant I’époque coloniale francaise ...... 50
3.4.3. Deésignation des édifices francais a inventorier sur un plan schématique de la
VIHHEAE BATINA .ottt et e e e s b e e s e e e be e eare e beeanreesreesnneens 52
3.4.4. Les fiches d’édifices — inventaire des édifices de la période coloniale francaise
(0[] T - TSRS 54
(@0 aTox 11T o [P SRRR 73
CONCLUSION GENERALE ...ttt et 74
I O L] N o 1 SRS 75
ANNEXES : Document séparé

Annexes1:
Annexes?2:
Annexes3:
Annexes4:

Annexes5

Annexes 8

Listedesfigures— cartes postales-

Listedefigures— vues aériennes

Listes desfigures— Anciennes photos des édifices publiques sans ar chives
Liste desfigures— anciennes photos sur desquartiersdelaville

. Listedesfigures— archive en écrits
Annexes6:
Annexes?7:

Listedesfigures- relevéset plans
Liste desfigures— réponses aux questionnaires

. Listefigures - extraits des chartes et des documents
Annexes9:

Listedesfigures: modeéles d’inventaire du patrimoine bati






Table des organigrammes

Organigramme 01 : Démarche et structure de larecherche ..........ccccooveevvecicce e, 5
Organigramme 02 : Schéma de structure de la fiche d’inventaire..........ccccceevveveeceieecieennene 18

Liste des grilles d’analyse
Grille 01 : Analyse d’exemple N°01, Eglise Notre dame de Grace, la ville de HAVRE .

Tablesdesillustrations

CHAPITRE 2.

Figure Ol : Exemple 01 d’une fiche édifice de I’inventaire des sites construits a protéger en
Suisse, effeCtué entre 1975 € 1980 .....ccccevereieiieeeeeie et 20
Figure 02 : Exemple 02 d’une fiche edifice de I’inventaire des sites construits a protéger en
Suisse, effectué entre 1975 € 1980 ........cccoverererireriee e e 21
Figure 03 : Fiche de recensement — Inventaire général du patrimoine culturel en Algérie/
biens cUlturelS IMMODITTENS ..o e 28
Figure 04 : Fiche de pré-inventaire — Inventaire général du patrimoine culturel en Algérie/
biens culturelS IMMODITTENS ........ooi e 29
Figure 05 : Fiche d’inventaire (fiche détaillée de gestion) — Inventaire général du patrimoine
culturel en Algérie/ biens culturelS IMMODITTENS ......ccoeveiiiiee e 30
Figure 06 : Suite ala Fiche d’inventaire (fiche détaillée de gestion) — Inventaire général du
patrimoine culturel en Algérie/ biens culturels Immobiliers.........ccocceveevecieveece e 31
CHAPITRE 3:

Figure 01: Situation géographique de la Wilaya de Batna Carte : Division administrative du
LC Lo T [ 1= 1= oSSR 33
Figure 02 : Situation et limites territoriales delaville coloniale de BATNA ......ccccceecvvvvennee. 34
Figure 03 : Mausolée des Rois numides dit [le MedraCen ..........ccvceveeceveenecce e, 36
Figure 04 : Village de Menaa date de I’époque NUMIdE.........ccceevereereeciesieere e 36
Figure 05 : Les ksours de M dOUKAL .........cooeiiiiirieiesee e 36
Figure 06 : Vestiges ICHOUKAN ...ttt sne s 36
Figure 07 : Lesbalcons de ghOUFi .........o.coiiiiiieieceseee e e 36
Figure 08 : L'antique ville Romaine de Timgad .........cccooerieiirinneneeeeereee e 36
Figure 09 : Lambese, VIlI@ FOMEINE .........cccveeeiieie et 36
Figure 10 : ville coloniale francaise de Batna des années 1920 .........cccccevveevveceveenieeceesieenen. 37
Figure 11 : Inscription de fondation de laville coloniale 1844 ............ccooveeeeceveevecceceene, 37

Figure 12 : CARBUCCIA — Fondateur De LaVille .......cccccevieiiieieeecereee e 38



Figure 13 : Les Deux Camps De LaLégion Ille Auguste a Lambese D'apres Les Fouilles

= 1 (=SS 38
Figure 14 : Laville— Camp : Le noyau initidle de laville de Batna ,entouré de remparts, en

S OSSP 38
Figure 15 : Situation actuelle de laville colonidle — CAMP- ... 39
Figure 16 : Plan schématique de la composition urbaine du Camp 1855 ........cccccceecvevereenee. 40
Figure 17: Ancienne carte postale — époque francaise — Porte du Camp .......cccceeeevvevenieenee. 40
Figure 18 : Schéma graphique représente laforme initiale de la cité francaise aBatna ........ 40
Figure19: Laville— Camp : Le noyau initiale de laville de Batna, entouré de remparts, en

S O SR 41
Figure 20 : Porte de CONSIANTINE ........ccoiiiiiiieiiere et st 42
Figure 21 : POre de BiSKIa ........coeoiiiiiieee e e s 42
FIgUre 22 : POre de ST ....c.oovececeeeeeee ettt 42
Figure23: Avenue delarépubliqUe ..o 42
Figure 24-25 : ROULE E BISKIA .....ccuvieeiiieiecee st et see sttt ae e e et sneenne e sneenes 42
Figure 26 : Extrait des rapports écrits par M .MEUNIER : Voyage en Algérie 1939 ........... 43

Tables des fiches d’édifices

CHAPITRES:

Fiche 01 : Ecole desfilles GambEtta.........ccoieiieriiiiereeese e 54
Fiche 02 : Ecole primaire SUPErieure deS garGONS ..........oueeereereresesesesesseseeseesseseeseessessenses 55
Fiche 03 : ECOle dESINAIGENES........ccueirieieiese sttt sbesneens 56
FIChe 04 : HOEl deVIll€......ouoeeeieeeeeee et 57
FIChE 05 : THDUNEL ...ttt et 58
FIChE 06 : PriSON CIVIIE ...t st 59
FIche 07 : TREAIrE régioNal .........ccveiieiieiiee et n e e naeenes 60
FIche 08 : HOEl dES BLIangErS.........ccveeeieieiiesie sttt et sa et e sbesreenis 61
Lo a0 T | USRS 62
Fiche 10 : MoSqQUEE BELKADHI .........oooie ettt 63
Fiche 11 : MOSOUEE EL ATIK ..ottt 64
Lo L A I W = (B = 1 0 )Y/ = 1 (=S 65
e T T I o 1 TS 66
FICNE 14 1 LACASEINE ...ttt bbbttt e et et b nns 67
Fiche 15: Square de larépubliqUE...........ooueeieieeie e 68
FIChe 16 : MarChE COUVEIT ........oiuiiieicicee ettt 69
FIChe 17 : Village ES NEGIES.......eiieeieeieieiesie ettt sttt saesbenneenis 70
Fiche 18 : Immeubles d”habitation ...........ccccoeiiiiiiiieeee e 71

Fiche 19 : Monument aux morts du camp de BUTTAFOCO .......ccccovveriineneneneeriesee e 72



INTRODUCTION GENERALE

« L’héritage ne se transmet pas, il se conquiert... »

André Malraux

L’inventaire général des monuments et des richesses artistiques de la France
Ministére des affaires culturelles

Préface, p05.

Paris, 4 Mars 1964.



INTRODUCTION GENERALE

I ntroduction :

Chagque pays est caractériseé par son patrimoine culturel, reflet de son évolution
historique, artistique, économique, et sociale. Chaque civilisation a forgé son patrimoine et
c’est celui —la méme qui constitue aujourd’hui I’identitée de ces civilisations. L’homme est
toujours a la recherche de ses racines, de son identité, de sa mémoire qui constituent le
patrimoine qu’il doit le conserver, ce patrimoine qui constitue non seulement une base
importante pour la construction des identités mais aussi une assise référentielle pour le
changement et |e développement de celui-ci.

Parlons du patrimoine ; est une notion qui a largement évolué, depuis longtemps. Ce mot a
assimilé une multitude de domaines les plus variés. Aujourd’hui, la notion de patrimoine est
plus que I’ensemble des chefs d’ceuvre artistiques. Elle regroupe autant des naturels que des
vestiges industriels.

Tout d’abord, nous devons noter que le but majeur de notre recherche, c’est bien d’étudier le
patrimoine, car, atravers ce dernier, on comprend le passé d’une société, pour mieux orienter
son avenir. «..Etudier le patrimoine, c’est appréhender les hommes au sein de leurs
environnement physique et culturel, savoir quelles sont leurs références, comprendre les
relations entre la société et ses productions. Il s’agit d’un vaste champ d’investigation,
parfois trés proche de I’écologie, de la sociologie, et de I’ethnologie, sans s’éloigner toute
fois de I’histoire, ces multiples analyses facilitent une réflexion sur I’identité car c’est a
travers du patrimoine que se construit une identité... » *

Plus le patrimoine s’est exposé aux problemes de destruction, d’oubli, et de perte. Plus les
organisations internationaux (Ex : UNESCO), concernées menent des actions de sauvegarde,
de préservation, et de sensibilisation a I’échelle mondiale a travers plusieurs chartes,
recommandations, et de conventions.

Dans ce contexte, L’Algérie, un pays tres riche par son héritage patrimonial, matériels et
immatériels, son passé est marqué par la présence des Numides, phéniciens, des juifs de la
diaspora, de byzantins, de romains conquérants, et autres envahisseurs et colons, musulmans,
et francais. Son patrimoine historique exprimé a travers les innombrabl es styles architecturaux
aux quatre coins du pays. Dont, Nous sommes surtout responsables de sa sauvegarde pour les
générations avenir, ales mettre en valeur.

1. Problématique:

La mise en valeur est une continuité qui permet I’innovation...

Aujourd’hui, la notion du patrimoine et sa mise en valeur fait partie des différents thémes
d’actualité et qui fait couler beaucoup d’encre. Cette notion est au cceur des préoccupations de
la société universelles dans le but a la recherche de ses racines, de son identité , de sa
meémoire qui constituent le patrimoine , objet de conservation, considérant, une sorte de base
importante pour la construction des identités .

En fait, les traces du passé — précisément architecturales- laissés par les générations
antérieures, sont des composants du patrimoine que I’humanité tente de sauvegarder. Il a
acquis une importance dont la portée est mondiale se fondent a travers les différents chartes
(chartes d’Athenes 1931, chartes de Venise 1964, chartes de Burra 1979...), et des

! Sevestre Yoann. Les fougeréts, mémoire d’histoire, Patrimoine et identité d’une commune de Haute-Bretagne,
Septembre 2002, Université Rennes 1, p18.

2 Guerroudj Tewfik , « Laquestion du patrimoine urbain et architectural en Algérie », Insaniyat , 12,

Alger| 2000, 31-43.
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recommandations (de 1980, de 1981, 1982), et atravers plusieurs conventions (celles de 1985,
de 1992, de 2003...).

Outre, en Algérie, a la période d’indépendance, et apres une ignorance de plus de 30 ans, le
patrimoine est devenu le cheva de bataille des autorités publiques agériennes. Dont,
plusieurs opérations de conservation ont éé amorcées a travers le territoire national (cas de la
Casbah d’Alger).

Le processus de patrimonialisation déclenché par I’état concerne le patrimoine matériel —
architectural-, notamment les édifices remarquables. Ces derniers sont valorisés a travers la
procédure du classement qui est |a plus pertinente pour la protection et la valorisation de ces
édifices en tant que patrimoine a conserver (cas du palais du Bey de Constantine). Certes
qu’ils doivent étre liés d’une maniére spirituelle a I’identité algérienne.

v/ Réflexion sur le patrimoine architectural colonial de la ville de Batna, Entre
continuité et rupture:

« En choisissant de conserver certains ééments de leurs passés, les sociétés attestent de
leurs valeurs symbolique ... » >. Difficilement, d’insérer cette hypothése sur les sociétés qui
ont fait I’objet d’une colonisation, - cas de |a société algérienne- Batna en précis-. Causant un
affrontement entre la civilisation locale et celle de I’occident !

En éat actuel de Batna, des édifications émergentes, sous I’effet d’une urbanisation accélérée
et incontrélée, faces al’ancienne typologie coloniale — édifices coloniaux — offrent desimages
urbains hétérogenes! Difficile a lire et a maitriser dans lesquelles s’oppose au style
architectural colonial, au fil de temps, I’édifice francais est menacé par des modes
d’exploitation irrationnels.

Au-deld, de tous ces phénomeénes déconcertants, nous sommes face a des questions majeurs,
gui déclencheront notre recherche que ce soit théorique ou opératoire :

1.1. Peut-on considérer " I’héritage colonial francais de Batna", en tant que patrimoine
culturel et architectural, méme, qu’il ne décrit pas I’identité culturelle de la société de
Batna, au-dela de sa valeur artistique ou économique ?

1.2. Existent-ils, au niveau de la ville de Batna, des édifices de I’époque coloniale frangaise;
qu’on peut les nommer « des édifices remarquables », vu leurs importances a travers
plusieurs valeurs patrimoniales, et qu’on peut les mettre dans un répertoire des édifices
remarguables de Batna ?

1.3. S ces édifices remarquables existent d§a, Comment faire de cette héritage en un
éément qui fait partie au patrimoine a conserver, et faire le pergoive comme une
mémoire partagée et un bien commun de la rencontre de deux cultures, celle de
I’autochtone et de francaise ?

Hypothéses:

2.1. La société batnéenne n’arrive pas a accepter cet héritage, et qui fait toujours partie a une

mémoire douloureuse pour €lle (colonialisme).

2.2. 1l existe plusieurs édifices coloniaux a la ville de BATNA, qui méritent a étre classés
comme des édifices remarquables qui font partie du patrimoine béti delaville.

2.3. La négligence et le manque de conscience envers cet héritage francais par la société
locale.

¥ POULOT Dominique, Patrimoine et modernité, I’Harmattan, Paris, 2006. p 15
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3. Objectifs:

3.1. Identifier le processus de conservation du patrimoine précisement — les édifices
remarquables de I’héritage colonial francais - .

3.2. Prouver I’objectif de conserver et sauvegarder I’édifice colonial et le considérer
comme un héritage colonial, nationa ou bien commun. Au-dela de son identité.

3.3. Etudier le processus de répertoriage des édifices remarquables a partir des gris
d’évaluation patrimoniale. Pour donner un plus au domaine de recherche patrimoniale
aBATNA. Méme atout le pays.

4. Présentation générale du champ derecherche:

Notre recherche est cernée dans les périmeétres de I’ancienne ville de Batna, ou on peut dire
ville coloniale francaise — Camp, ville civile-, dont celui de noyau initial de cette ville
francgai se de naissance.

La ville de Batna est parmi les villes qui ont subi une forte colonisation, dans tous les
domaines (urbaine, industriels, agricoles, socioculturels...).

Afin de mieux approfondir notre présentation de notre champ de recherche, une partie dans le
cas d’étude serarédigée sur ce sujet.

5. Méthode derecherche:

5.1. La thématique du « Répertoire des édifices remarquables de la période coloniae a
Batna» sera abordée en deux étapes, théorique et pratique. La partie théorique
consiste en I’acquisition des connaissances intéressantes sur le patrimoine en tant que
notion, et ses inventaires sur le patrimoine bati. Le tous nous permettons
d’entreprendre I’analyse de notre cas d’études, la partie pratique ou opeératoire
concerne les édifices remarquables coloniaux frangais alaville de Batna

5.2. La méthodologie adoptée pour notre recherche repose sur les approches : historique,
technique, architecturale, socioculturelle et patrimoniale.

5.3. Les principaux outils de cette présente analyse sont I’enquéte exhaustive basée sur une
illustration compléte utilisant des prises de photos, collecte des informations et
archives, pour identifier les critéres de patrimonialisation de chague édifice.

5.4. Par conseguent, une étude inventoriée de chague édifice remarquable (fiche d’édifice)
est nécessaire afin de repérer les ééments de permanence de I’édifice, et pour juger
I’état et la qualité de vie de chaque édifice étudié (état de béti, état de conservation...).

5.5. D’autre part, une recherche sociologique est indispensable sur terrain, ce fera a partir
des questionnaires et des entretiens, afin d’atteindre a confirmer ou infirmer notre
hypothese, celle de I’emplacement socio — culturel de I’édifice colonial dans la société
locale.

6. Structuredu mémoire:

Afin de pouvoir présenter les arguments qui constitueront des ééments de réponse a nos
guestionnements, ce travail se diviseraen trois parties :

La1%®partie— Etat de 'art - :

Elle est constituée d’un apport théorique présentant des définitions, des concepts, et construite
autour de plusieurs points :

v’ Le patrimoine et ses composants / notions et définitions et évolution a travers I’histoire : ce
point est I’assise principal pour I’ensemble du travail, ou, on va définir la notion du
patrimoine. d’un autre c6té, I’évolution de cette notion sera examinée suivant les différentes
doctrines, et par rapport aux chartes internationales. Aussi, de déterminer les composants du
patrimoine d’une maniere genérale puis une attention particuliére a notre theme principal “’
édifice remarquable’”.
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v’ Apres, on entamera le 2°™ point, celle de la prise en charge international du patrimoine,
puis en Algérie en particulier.

v" Ensuite, on vaidentifier les différentes actions qui visent a préserver le patrimoine béti.

v Enfin, on vaaborder Le champs des valeurs patrimoniales qui nous dirige a classer un béti
comme un patrimoine éu.

Ensuite, et dans laméme partie, qui présente des informations et des connaissances a partir de
plusieurs exemples, les méthodes appliquées pour un inventaire fiable sur le patrimoine béti.
Dont, cette tranche est successivement répartie en deux points, citant :

= 1% point : Notion d’inventaire et son but :
v On définit au début la notion d’inventaire, son objectif dans le domaine de
patrimonialisation.
v Apres, on présente quelques méthodes d’inventaire du patrimoine béti, ou, on va baser sur
la méthode francaise, puisgue, notre recherche est précisément sur I’édifice francais, et on va
les accompagner avec des exemples sur des modeles de fiches d’inventaires.
v’ Ensuite, on va entamer I’explication le but d’inventorier un patrimoine, celle de répertoire.
Et on va prendre le cas d’inventaire du patrimoine en Algérie.

= Le2"™point : Inventorier un édifice qui fait partie du patrimoine dans le but de

répertorier en édifice remarquable:

v/ On amont, on va définir le terme “’Edifice remarquable *’, en donnant, des illustrations
bibliographiques, et des exemples qui renforcent notre synthese sur les caractéristiques d’un
édifice remarquable. Et les critéres d’identification de ce dernier.
v En fin, on va définir le répertoire des édifices remarquables, a partir de quelques exemples
des répertoires universels ou nationaux.
La 2™ partie - cas d’étude- : qui seratraitée en trois points:

» Présentation de la ville: Elle présente notre champ de recherche, celle de la ville de
Batna, Dont, on va définir son emplacement géographique dans le pays, et jeter un coup d’ceil
sur ses évolutions urbaines et historiques a travers des illustrations en matiére d’archives.
Dans I’objectif de présenter le patrimoine bati de cette ville, précisément celle de colonial
francais.

= Présentation et délimitation du champ de rechercher : Principalement, on va présenter
notre champ délimité, son béti coloniae francais, ses typologies, et ses caractéristiques, sans
oublier, d’approuver I’importance de ce patrimoine riche, qui nécessite a préserver. Et jeter
notre clin d’ceil sur les édifices coloniaux dans cette région, Et décrire son état des lieux.

= Application de la démarche d’inventaire sur le champ de recherche — Edifices
coloniaux a BATNA- : Cette sous partie est le but majeur de notre recherche, afin d’arriver a
former un répertoire sur les édifices remarquables de la période coloniale a BATNA. Certes,
pour atteindre ce but, on applique cette méthode sur terrain, on va sélectionner plusieurs
edifices coloniaux, on cherche chez ces derniers les criteres d’indentification pour qu’ils
soient remarquables. En fin, on va former et cléturer notre répertoire des édifices
remarquables.

La 3°™ partie- La conclusion générale: oll on va présenter notre synthése générale, la
récapitulatif de larecherche, confirmation ou infirmation des hypotheses dga citées, et en fin,
les axes de larecherche en perspective.




INTRODUCTION GENERALE

ALGERIE

l

ImportanceMise en valear

PATRIMOINE

|

| Richesse & conserver

—

l

I FUAL LIS

l

|H'j=ll'i14.ii st o Perte —l

PATRIMOINE BATI

Motions, concepis, svstemes dinventaire

l

| PATRIMOINE BATI

!

donne 4 un édifice 1"évaluation

Les valeurs patrimoniales qui

« Remarquable »

COLONIAL
EDIFICE

l

Champ de rechicrchs:

BATNA - ville francaise-

société

Le patrimoine colonial bati face
alidentité culturelle de la

L ]

L]

RECENSER . ETUDIER . INVENTORIER . IDENTIFIER

l

|

Recherche bihliographigoe
fouvrape, archives, articles)

Recherche sur terrain

(obwervalion, infemuation, prase de

phulir

I

a

Enguéte sur terrain’ questionnaires
( Adminstrations, citovens . )

—vL Trantement d imformation’ Fiches & édifice

I.__

|

REFERTOIRE DES EDIFICES

REMARQUABLES

]
| SYNTHESE: Mémalre

|

ORGANIGRAMME 01 : Démar che et structur e de la recherche

Source : Atelier architecture et patrimoine/édifices remar guables




CHAPITRE 1
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« Il faut étre fier d’avoir hérité de tout ce que le passé avait de meilleur et
de plus noble, il ne faut pas souiller son patrimoine en multipliant leserreurs

N

GANDHI, la jeune I nde.
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Le patrimoine, de la notion aux concepts

| ntroduction :

Avant de parler de la relation qu’entretient I’édifice remarquable et le patrimoine, il sera
nécessaire de clarifier la notion du « Patrimoine », et donner quelques explications sur ces
concepts.

1.1. Définition delanotion — PATRIMOINE - :
Le patrimoine est une notion complexe qui a énormément évolué dans le temps. Au sens
large, il recouvre un ensemble de bien et savoirs représentatifs de valeurs, qui font I’objet
d’une reconnaissance, d’une préservation et dont la finalité est la transmission aux générations
futures.
Plusieurs définitions ont é&é données a cette notion, aingi, le terme de patrimoine, renvoie a
I’origine a ce “’bien d’héritage’’, qui descend suivant les lois des peres et des méres aux
enfants'. Les définitions sont un préalable incontournable & I’approche des concepts, en voici
guelques une :
a. Patrimoine : bien d’héritage qui descend suivant les lois, des peres et des méres aux
enfants. D apres le dictionnaire de la langue francaise d’E. Littré.
b. Selon André CHASTEL - historien de I’art francais, et auteur d’une importante ceuvre
sur la renaissance italienne - : le patrimoine se reconnait au fait que sa perte constitue un
sacrifice et que sa conservation suppose des sacrifices.?
c. D’aprés Alphonse DUPRONT - historien francais, spéciaiste du Moyen &ge et de
I’6époque moderne - : le patrimoine contribue & ce faconnement humain de I’historique.
d. Dans son livre « I’ Allégorie du patrimoine », Francoise CHOAY a définit |a patrimoine
comme étant : «un bien, I’héritage commun d’une collectivité, d’un groupe humain, il
désigne un fond destiné a la jouissance d’une communauté élargie aux dimensions
planétaires et constitué par I’accumulation continue d’une diversité d’objets que
rassemble leur commune appartenance au passé, ceuvres et chef d’ceuvres des beaux-arts
et des arts appliqués, travaux et produits de tous les savoirs et savoirs faire des
humains ».*
e. La charte internationale du tourisme culturel a éargi la notion du patrimoine en
estimant que « le patrimoine est un concept vaste qui réunit aussi bien I’environnement
naturel que culturel, il englobe les notions de paysage, d’ensembles historiques, des sites
naturels et batis aussi bien que les notions de biodiversité, de collections, de pratiques
culturelles traditionnelles ou présentes, de connaissance et d’expérimentation. Il rappelle
et exprime le long cheminement du développement historique qui constitue I’essence des
diverses identités nationales, régionales, indigénes et locales, et fait partie intégrante de la
vie moderne. C’est un point de référence dynamique et un instrument positif du
dével oppement et des échanges ». °
f. En fin, et d’aprés Nabila OULEBSIR, que le patrimoine était d’abord consideré le
rapport de légitimité familiale entretenue par I’héritage, mettant en évidence la relation
liant un groupe juridiquement définit & des biens matériels.’ Et la notion de patrimoine

! Ecritsle LITTRE (Larousse) .
2pOULOT Dominique, patrimoine et modernité, I’Harmattan, Paris, 1998, p 09.
3DUPRONT Alphonse, I’histoire aprés Freud, Revue de I’enseignement supérieur, 1998, p27.
* CHOAY Frangoise, I’Allégorie du patrimoine, édition du seuil 1992, 1996, 1999, p09.
® Charte internationale du tourisme culturel, La Gestion du Tourisme aux Sites de Patrimoine Significatif (1999).
Adoptée par ICOMOS ala 12é Assemblée Générale au Mexique, Octobre 1999.
® OULEBSIR Nabila, Les usages du patrimoine — Monuments, musées et politique coloniale en Algérie (1830 —
1930). Editions de la Maison des sciences de I’nomme. p48.
6
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englobe aujourd’hui un ensemble de lieux, de monuments, d’objets matériels et
immatérigls, atravers lesquels une société fonde son histoire et son identité.

1.2. Evolution et éargissement dela notion du patrimoine:

Dans I’objectif de rester toujours dans notre champs de recherche, nous aborderons I’histoire

de cette notion et son évolution atravers le temps en pays congquérant — La France -.
1.2.1. Avant larévolution francaise:
Ou, I’idee d’un patrimoine incessible appartenant a tous les citoyens - que se trouveraient
sans racines si ce dernier disparaissait — remonte au moins a I’antiquité. Dont, le premier
«relevé-inventaire » était sur les monuments historiques, et qui était réalise en 29 av-J.C,
par Philon de Byzance, qui inventorie les sept Merveilles du monde antique. D’autre part,
le Sénat romain ratifie des lois (les Senatus Consultes) , des 44 av.J-C, qui interdit la vente
de matériaux provenant d’un batiment détruit, et le vol ou le vandalisme sur les batiments
publics. C’est le premier signe connu d’une prise de conscience d’un patrimoine collectif
urbain.
L’etude et la recherche des vestiges patrimoniaux francaise (mobilier et immobilier),
commencent dés le 16°™ siécle, jusqu’au 18°™ siécle, dont, LOUIS 16 ordonne la
restauration et lamise en valeur d’héritage architecturaux.
1.2.2. L’effet de la Révolution Francaise sur la notion de Patrimoine :
La révolution est en effet un moment fort de la construction de la notion de patrimoine,
plusieurs inventaires des biens a partir de 1794, fendent le principe de faire des inventaires
pour rassembler des ceuvres d’art en raison de leur intérét pour la notion et de leur valeur
esthétique et historique.”
1.2.3. La notion du patrimoine apres la révolution Francaise et Aujourd’hui :
«Le patrimoine est devenu aujourd’hui un phénomene d’actualité vive, excédant
largement le cercle des spécialistes » ©
Le patrimoine est aujourd’hui une notion que tout un chacun se pense en mesure de
mobiliser facilement, et pourtant elle n’est pas aisee a définir. Dont, son évolution rapide
de son sens a la cour de seuil 20eme siécle a rendu plus complexe son approche dans la
mesure ou les définitions successives révelent des différences notables.
Il englobe un ensemble de lieux, de monuments, d’objets matériels et immatériels, a travers
lesquel s une société fonde son histoire et son identite.
1.2.4. Evolution delanotion du patrimoine selon leschartes:
Dans les derniéres décennies, une nouvelle vision du «patrimoine» plus éargie et
complexe s’est affirmée, notamment en Europe. Cette évolution et bien mise en évidence
par les différentes “’Chartes’” et conventions internationales publiées par le conseil
international des monuments et des sites ou ICOMOS.
Des efforts de réflexion ont été fournis pour faire évoluer cette notion. C’est a travers les
actes de la charte de Venise (1964), et de Washington (1987), en commencant par le terme
de « Monument », et englobant apres, le terme «villes historiques », ces dernieres avec
leur environnement naturel sont considérées comme « documents historiques ».
Cependant, il existe d’autres chartes telles que : charte internationale pour la Gestion du
patrimoine Archéologique (1990), la Charte internationale du Tourisme Culturel (1999), et
la Charte du patrimoine Bati vernaculaire (1999), soutenue par d’autres publications qui
ont eté d’un apport considérable complétant la charte de Venise et celle de Washington.

" www.googl e.com/choronol ogie-du-patrimoine-france
8 JP. Babelon , André CHASTEL, La notion de Patrimoine, Paris, Liana Levi, 1994. P 12.
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En amont, la premiere Charte qui a contribué au développement d’un vaste mouvement
international, C’est bien de la Charte d’Athenes 1931. Ce mouvement s’est traduit par
I’élaboration de documents nationaux, par I’activité importante de I’ICOMOS et de
I’UNESCO qui a créé le centre internet d’études pour la conservation et la restauration des
biens culturels.

Notant, que plusieurs d’autres recommandations et chartes non citées dans cette
présentation, dont, nous alons les mentionner dans la partie ANNEXES.

1.3.Lanotion du patrimoine et son évolution en Algérie:
Pour |le monde musulman, notamment en Algérie, le sens donné au patrimoine se restreint aux
symboles de la religion. Tout objet et monument témoin de cette religion devraient étre
conserves pour leur valeur sacrée. Ils ont symbolisé la puissance et exprimé la soumission de
I’homme a son créateur. Diverses mosquées tres anciennes ont été protégées au fil des siecles
et des dynasties. Au fait religieux, a succédé le fait monarchique. Des monuments et des
palais sont alors conserves.
En Algérie, le concept de patrimoine alargement évolué depuis lafondation de laloi 98-04 du
15/06/1998, relative a la protection du patrimoine culturel et sa prise en charge qui devient le
centre d’intérét des différentes instances politiques, notant, que cette loi introduit également
une catégorie patrimoniale nouvelle «les biens culturels immobiliers », noyés dans la société
pouvant consolider et enrichir la culture nationale.
Note: Aujourd’hui , sous I’effet de la prise de conscience des dangers qui contribuent a la
dégradation du patrimoine, le terme de « patrimoine » est venu a désigner la totalité des biens
hérités du passé, que ce soit loin ou proche. Ce qui va introduire donc en plus des ensembles
et monuments historiques, d’ceuvres d’arts, méme aussi des édifices qui sont riches en matiere
patrimoniale (ce que I’on appelé apres édifices remarquables). Sans oublier, la nécessité de
connaitre tous les éléments qui composent le patrimoine et indispensable pour avoir une
vision claire de notre recherche.
1.4. Lesconceptsqui qualifient le bati :
Il existe plusieurs concepts qualifiant le bati et décrient la notion du patrimoine béti, citant
quelques:
1.4.1. Patrimoine: - d§a expliqué — C’est une notion qui insiste sur la protection et la
sauvegarde de cet héritage des siécles précédents.
1.4.2. Patrimoine bati : Selon Francoise CHOAY et Merlin®, le patrimoine comprend
I’ensemble des biens présentant une valeur patrimoniale, dont il s’agit de garantir la
pérennité. Selon I’approche traditionnelle, aujourd’hui encore dominante, le patrimoine
bati d’identifie aux « monuments remarguables » (chateaux, églises, places, jardins...), a
I’architecture vernaculaire ou méme industrielle, jusqu’a comprendre le « petit patrimoine
populaire » : un répertoire d’objets singuliers et autonomes auxquels s’appliquent les outils
de protection, d’entretien, de conservation et de restauration.
Le patrimoine béti comprend plusieurs éléments :
- Eléments ponctuels: édifices de tout genre, maison urbaine, rurale, batiment
industriel, grange ou autres.
- Eglises, chapelles, moulins, cimetiéres.
- Monuments historiques classés.
- Monuments historigques reconnus.
- Monuments historiques cités.

° Merlin.P, Choay.F, Dictionnaire de I’urbanisme et de I’aménagement, Troisiéme édition revue et augmentée,
Paris, 2001-2002.
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- Arrondissements historiques.
- Sites historiques.
- Sites du patrimoine.
1.4.3. Patrimoine Béti Vernaculaire:
« Le patrimoine bati vernaculaire suscite a juste titre la fierté de tous les peuples. Reconnu comme
une création caractéristique et pittoresque de la société, il se manifeste de fagon informelle, et
pourtant organisée, utilitaire, il posséde néanmoins un intérét et une beauté. C’est a la fois un
reflet de la vie contemporaine et un témoin de I’histoire de la société. Bien qu’il soit ceuvre
humaine, il est aussi le produit du temps. » 10
Selon les principaux genéraux de la Charte du Patrimoine Béti Vernaculaire, Retifiee par la
12°™ Assemblée Générale de ICOMOS, au Mexique, Octobre 1999, Le patrimoine
vernaculaire béti présente les caractéristiques suivantes :
- Un mode de construction partagé par la communauté.
- Un caractere local ou régional en réponse a son environnement.
- Une cohérence de style, de forme et d’aspect, ou un recours a des types de construction
traditionnels.
- Une expertise traditionnelle en composition et en construction transmise de fagon
informelle.
- Une réponse efficace aux contraintes fonctionnelles, sociales et environnementales.
- Une application efficace de systemes et du savoir-faire propres a la construction
traditionnelle.
N.B: Le patrimoine bati vernaculaire, est un patrimoine bati d’un type d’architecture
propre a un pays, un territoire ou une aire donnée et a ses habitants, il ne peut se
comprendre que dans la mesure ou I’origine sociale de son fondateur.
1.4.4. Patrimoine Culturé :
D’abord, il faut noter, qu’il n’existe pas de documents de référence stipulant et arrétant
explicitement la définition du patrimoine culturel. En revanche de celui ; ses composantes
ont une définition implicite, qui trouve son fondement dans les textes |égidatifs (loi 1998),
et dans quelgques conventions (convention concernant la protection du patrimoine culturel
et naturel, adoptée par la conférence géné&rale a sa dix-septieme session, Paris, 16
Novembre 1972).
Plusieurs Convention fondées par ’lUNESCO ne cessent a définir le terme du Patrimoine
Culturel, notant: « Ce que I’on entend par “’patrimoine culturel’”” a changé de maniére
considérable au cours des derniéres décennies, en partie du fait des instruments élaborés par
I’UNESCO. Le patrimoine culturel ne s’arréte pas aux monuments et aux collections d’objets. Il
comprend également les traditions ou les expressions vivantes héritées de nos ancétres et
transmises & nos descendants. Comme les traditions orales, les arts du spectacle, les pratiques
sociales, rituels et évenements festifs, les connaissances et pratiques concernant la nature et
I’univers ou les connaissances et le savoir-faire nécessaires a I’artisanat traditionnel ».'*
Certes, que nous étions face a un chevauchement partiel de terme “’Patrimoine culturel’’, et
“’Patrimoine culturel immobilier’”, dans leurs structures lexicales, méme dans la définition
de chacun.
En fait, selon la convention de protection du patrimoine mondiale culturel et nature,
adoptée par la Conférence générale a sa dix-septieme session, Paris, 16 novembre 1972.
Elle a donné un apercu général sur le Patrimoine culturel, mais, elle ainauguré en faveur,
les éléments considérants comme “’Patrimoine Culturel Immobilier’’, citant:

10 Charte du Patrimoine Béti Vernaculaire, Ratifiée par la 12°™ Assemblée Générale de ICOMOS, au Mexique,
Octobre 1999. p02.
1 Convention de 2003 pour |a sauvegarde de patrimoine culturel immatériel, UNESCO, page 03.
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a. Lesmonuments: ceuvres architecturales, de sculpture ou de peinture monumentales,
ééments ou structures de caractére archéologique, inscriptions, grottes et groupes
d’éléments, qui ont une valeur universelle exceptionnelle du point de vue de I’histoire, de
I’art ou de la science.

b. Les ensembles: groupes de construction isolées ou réunies, qui, en raison de leur
architecture, de leur unité, ou de leur intégration dans le paysage, ont une valeur
universelle exceptionnelle du point de vue de I’histoire, de I’art ou de la science.

c. Lesstes: ceuvres de I’homme ou ceuvres conjuguées de I’homme et de la nature, ainsi
gue les zones y compris les sites archéologique qui ont une valeur universelle
exceptionnelle du point de vue historique, esthétique, ethnologique ou anthropol ogique.
N.B: la Convention de 2003 pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel —
UNESCO-, a éte fondé afin de mettre a jour la définition thématique de terme Patrimoine
culturel , qui a été élaboré dans la convention précédente de 1972 (concernant la protection
du patrimoine mondial culturel et naturel) , et faire ajouter d’autres éléments qui
composent ce terme , pour qu’il englobe tous les éléments matériels et immatériels.

Le patrimoine culturel est constitué de toutes les ceuvres d’arts mais aussi toutes les
traditions issues des siécles passés.

1.4.5. Biensculturelsimmobiliers:
« Aux termes de la présente loi, sont considérés comme patrimoine culturel de la nation tous les
biens culturelsimmobiliers, immobiliers par destination et mobiliers existant sur et dans le sol des
immeubles du domaine national, appartenant a des personnes physiques ou morales de droit privé,
ainsi que dans le sous-sol des eaux intérieures et territoriales nationales |égués par les différentes
civilisations qui se sont succédées de la préhistoire & nos jours. »™
Biens culturel immobiliers, C’est un terme élaboré par I’état algérienne, et cela en 1998,
afin de prendre en charge la notion de protection du patrimoine en Algérie, ce terme
constitue une protection légale des éléments les plus importants du patrimoine culturel
immobilier et les modalités de déclaration et des inventaires ont éé définies par la Loi
N°98-04, relative a la protection culturelle, 15 juin 1998, République Algérienne
Démocratique et Populaire.
Selon cette Loi, qui a laissé une empreinte dans le domaine de la mise en vaeur du
Patrimoine a gérien, Les biens culturels immobiliers comprennent :

v’ les monuments historiques.

v les sites archéologiques.

v" les ensembles urbains ou ruraux.
Les biens culturels immobiliers quel que soit leur statut juridique, peuvent étre soumis a
I'un des régimes de protection ci-dessous énoncés en fonction de leur nature et de la
catégorie alaquelleils appartiennent: ™
v" l'inscription sur l'inventaire supplémentaire;
v leclassement;
v' lacréation en « secteurs sauvegardés ».
N.B : Laloi 04-98, réalise un veéritable exploit en reconnaissant les ensembles urbains ou
ruraux en tant que figure tutélaire gérée par un instrument spécifique qui est le secteur
sauvegarde, ceci représente le fruit du travail de plusieurs années, sur la nécessité de doter
I’arsenal juridique national , d’un outil adéquat pour la reconnaissance et la sauvegarde des
ensembles historiques en tant qu’unité patrimoniale distincte a valeur architecturale et

12 oi N°98-04, relative ala protection culturelle, 15 juin 1998, Article 02.
3 oi N°98-04, relative ala protection culturelle, 15 juin 1998, Article 08.
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urbaine. Il constitue un véritable vecteur de développement social et économique a
I’échelle régionale et nationale.

1.4.6. Patrimoine architectural : C’est toute architecture populaire et vernaculaire, ainsi
que larchitecture des ensembles ruraux, il se caractérise essentiellement par des
monuments.
Le patrimoine architectural constitue la mémoire collective de toute nation témoignant
ainsi de son passe historique a travers les siecles. C’est la composante la plus importante
du patrimoine monumental et historique.
Le patrimoine architectural est la composante la plus importante du patrimoine
monumental et historique :
a. Les ensembles historiques: Concerne, tout groupement de constructions constituent
une agglomération qui par son homogénéité comme par unité architecturale et esthétique,
présente, un intérét historique, archéologique, ou artistique.*
Aujourd’hui, la notion d’ensembles s’applique a des entités spatiales trés diverses allant de
I’Tlot, du secteur ou du quartier urbain jusqu’a la ville ou village entier.
b. Les monuments historiques : Ces monuments de toutes sortes constituant une richesse
qu’il faut recenser pour en prendre soin, ces edifices possedent une valeur historique,
culturelle et artistique, particulierement forte. lls constituent des éléments d’attraction
touristiques et ils s’imposent comme des composants essentiels du cadre de vie.
« Le monument assure, rassure, tranquillise en conjurant I’étre du temps, son rapport avec
le temps vécu et avec la mémoire, autrement dit, sa fonction philosophique constitue
I’essence du monument »™
Selon la charte de Venise en 1964, qui a approfondie la notion de monument historique.
La notion de monument historique comprend la création architecturale isolée aussi bien
gue le site urbain ou rural qui porte témoignage d'une civilisation particuliére, d'une
évolution significative ou d'un événement historique. Elle séend non seulement aux
grandes créations mais aussi aux ceuvres modestes qui ont acquis avec le temps une
signification culturelle.*®
c. Le monument : c’est définit comme étant un ouvrage d’architecture ou sculpture
destiné a perpétuer le souvenir d’un événement. Francoise CHOAY apporte des précisions
en relevant que le monument n’est qu’un « artefact », qui interpelle I’'usage pour le faire
«ressouvenir » et fait partie d’un «art de la mémoire universelle qu’on trouve
pratiquement dans toutes les cultures ».*
1.4.7. Patrimoine urbain :
La notion de patrimoine urbain est une notion récente et sa prise de conscience dans
I’opinion publique et actuellement trés faible, il comprend les tissus, les villes et des
ensembles preindustriels hérités des siecles précédents. C’est tous les groupements de
constructions constituant une agglomération qui de par son unité et son homogénéité et par
son unité architecturale et esthétique, présente par elleeméme un intérét historique,
archéologique.™®

Les caracteéristiques d’un patrimoine urbain :

14 Patrimoine architectural, opcit.
15 Petit Larousse, illustre, dictionnaire encyclopédique pour tous, 1983, Librairie Larousse, Paris, France.
1 CHARTE INTERNATIONALE SUR LA CONSERVATION ET LA RESTAURATION DES
MONUMENTSET DES SITES (CHARTE DE VENISE 1964), Ile Congrés international des architectes et des
techniciens des monuments historiques, Venise, 1964 Adoptée par ICOMOS en 1965. Article 01, ppO1.
 CHOAY Francoise, L’Allégorie du patrimoine de, Le seuil, année 1992.
18 £ Chaoy, P.Merin, Dictionnaire de I’urbanisme et aménagement.2001
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a. Notion d’ensemble : c’est un élément primordial, il s’agit d’un tout et d’une
globalité. (ex : Versailles — France - : dont, on ne peut pas lire chague éément appart
mais la perception est une perception d’ensemble).

b. L’homogénéité : c’est cette notion qui fait la valeur de I’ensemble, elle peut
apparaitre dans le volume de I’ensemble ou dans la cohérence de style, des proportions,
ou des matériaux.

c. L’unité : I’accord harmonieux entre plusieurs monuments, entre monument et son
entourage béti, bien que de tallle et de style différents, ils composent un ensemble
équilibré : centre-ville dominé par sa cathédrale. (La Casbah d’Alger).

d. Un intérét artistique et historique: tout ce qui est élément béti représentant des
éléments constructifs d’une valeur esthétique et historique est classé patrimoine urbain.

1.4.8. Patrimoine colonial :

Le patrimoine est souvent considéré comme un patrimoine récent, de par ses origines, le
patrimoine colonial se place réguliérement au cceur des relations internationales. La nature
hétérogéne de cet héritage explique qu’il représente des enjeux tres différents selon qu’il
s’agisse de patrimoine béti ou de patrimoine étrange en rapport avec la société autochtone
ou il aééinséré ou edifié (matériel ou immatériel). Ainsi, nous verrons que le patrimoine
colonial est I’objet d’initiative de coopération internationale, mais aussi I’objet de
contentieux dans les politiques étrangéres bilatérales. *°

1.4.9. Patrimoine authentique:

Un bien est reconnu comme authentique s’il est matériellement original.

Le document de Nara sur I’authenticité (adopté en 1994 et fondé sur la Charte de Venise de
1964), s’est proposé s’étudier le sens et I’application de concept dans les différentes
cultures, et s’est attaché a la diversité et a la spécificité des biens du patrimoine, ainsi qu’a
ladiversité des valeurs qui leur sont associées.?

1.4.10. Edifice: C’est un ouvrage bati en travaux d’art de la construction, un ouvrage
d’architecture de propositions importantes, pouvant, comporter plusieurs corps de
batiments.*
On peut distinguer plusieurs types d’édifices — selon ses catégories - :

a. Des constructions utiles (ponts, terrasses..).

b. Des constructions d’un ou plusieurs batiments organisés en ensemble d’espaces

habitable ou d’abri de marchandise.

c. Des constructions d’apport ou d’agrément (monument- Arc de triomphe, .. etc)

d. Des constructions a caractére religieux (église, mosgueée..).
1.4.11. Edifice remargquable: on entend par le terme de « Edifice remarquable », un
ouvrage architectural de proportion importante, mais pas uniquement, d’une importance
particuliere, remarquable, en raison des intéréts ou valeurs patrimoniales qu’il présente. Et
cela, en se basant, sur les définitions du terme Edifice et celle de Monument mentionnée
dans la convention “de Grenade de 1985.

19 e patrimoine colonial ou I’évolution du monde — Orgueil et patrimoine — 21/01/2017, subscribe via RSS.
2 3, Jokilehto et J.King, « les notions d’intégrité et d’authenticité : les modéles émergents en Afrique » ,pp 14-

15.

Zhwww.cnrh.fr/définition/édifice ;

| e Robert : dictionnaire de francais, Dictionnaires Le Robert 2005, Paris, p136.
% Convention pour la sauvegarde du patrimoine architectural de I’Europe, Espagne, Grenade 03/10/1985.
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15. Lesopérationspour unemise en valeur du patrimoine:

On a pris en valeur quelques themes opérationnels pour la mise en valeur du patrimoine, et
cela a partir d’une seule source de recherche, au quelle on a basé en plupart sur celle de la
Charte de BURRA, et |la Charte de Venise 1964, citant :

1.5.1. Conservation: c’est I’ensemble des processus qui permettent de traiter un lieu ou un
bien patrimonial afin de lui maintenir savaleur culturelle ou patrimoniale.*

1.5.2.Préservation: consiste a maintenir la matiére d’un lieu ou d’un bien dans I’état
actuel et afreiner sadégradation.”

1.5.3.Restauration : La notion de Restauration a été définie par Violet le Duc en 1815%.
D’ailleurs, il explique que « restaurer un édifice, ce n’est pas I’entretenir, le réparer ou le
refaire, c’est le rétablir dans un état complet que peut n’avoir jamais existé & un moment
donné »*". A cette définition, on pourrait opposer celle d’un de ses contemporain, pour que
la restauration soit considéré, réparé, si possible sans adjonction, si I’intervention devient
nécessaire, s’efforcer de la rendre visible par la forme, les matériaux, la texture qu’elle doit
étre strict minimum a mettre tout un matériau original en danger.

1.5.4.Reconstruction: consiste a redonner un lieu ou un bien patrimonial a un état
antérieur connu en introduisant de nouveaux matériaux.?®

Aussi, consiste a ramener un lieu ou un bien patrimonial a un état antérieur connu en
introduisant de nouveaux matériaux, ce qui la distingue de la restauration.

1.6.5. Inventaire: c’est une liste exhaustive d'entités considérées comme un patrimoine ou
une somme de biens, matériels ou immatériels, afin d'en faciliter I'évaluation ou la gestion.
Il a pour objet de recenser, d’étudier et de faire connaitre toute ceuvre qui, du fait de son
caractere artistique, historique, archéologique ou ethnologique, constitue un élément du
patrimoine national .

1.6.6. Répertoire / Répertoriage: est le résultat majeur de I’inventaire, on ne peut pas y
avoir un répertoire sans passer par I’étape de I’inventaire ou le recensement genéral des
édifices. Ce répertoire se fait suivant un listing des édifices répertoriés, traités par des
descriptifs sommaires sur les qualités typologiques et architecturales, sans oublier de citer
en premier (comme les fiches d’inventaire) , la localisation, typologie, historique, qualité et
valeur patrimoniae.

1.6. Lesvaleurspatrimoniales:

Selon la Charte de Burra, la valeur culturelle est synonyme de signification patrimoniale et
de valeur patrimoniale culturelle. Dont, cette derniére peut évoluer en conséguence de
I’histoire continue d’un lieu.

La valeur patrimoniadle est liée avec la valeur culturdle, esthétique, historique,
scientifique, sociale ou spirituelle pour les générations passées, présentes ou futures.*

*bidem, Article 1.4.
% Charte de BURRA, Charte d’ICOMOS Australie pour la conservation des lieux et biens patrimoniaux de
valeur culturelle, le 19.08.1979, Article 1.6.
%\/|OLLET-LE-DUC Eugéne, Emmanuel ,1814-1879 : architecte, restaurateur et de théoricien.
#"\/|OLLET-LE-DUC Eugéne, Emmanuel, Dictionnaire raisonné de I”architecture francaise du Xle au XVle
siécle/Restauration, Edition BANCE — MOREL de 1854 41868, T08. PP 14 — 34.
% |bidem, Article 1.8
% | nventaire général des monuments et des richesses artistiques de la France (IGRAF) Informations fournies par
Michel Berthod, ancien sous-directeur et Marie-Claude Méplan, chercheur, P45, Manuel des systémes
d’inventaire du patrimoine culturel immobilier, UNESCO.
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Lavaleur patrimoniae est attachée par le lieu lui-méme, par sa matiére, par son contexte, par
SON usage, par ses associations, par ses significations, par ses documents et par les lieux et
objets qui y sont associés.

Synthese : Pour qu’un bien soit riche en matiere patrimoniale, il doit comporter au moins ces
valeurs suivantes, celles de I’histoire, de culture, d’esthétique, d’usage.

Et selon la Charte de Burra 1999, on peut distinguer les valeurs patrimoniales suivantes :

a. La valeur esthétique: cette valeur est pratiquement reliée a celle de I’architectural
d’un bien immobilier, dont, elle traite la richesse architecturale et esthétique, la beauté
et I’originalité.

b. La valeur historique: parlant d’un bien s’il est lié historiquement a une ancienne
période marquante dans le temps, a un évenement, ou peut-étre ce bien lui-méme
inscrit un événement dans I’histoire.

c. Lavaleur scientifique: cette valeur est liée avec la valeur culturelle du bien, ou il
doit participer a la culture ou I’ethnologie de la société ou il aété édifié.

d. Lavaleur sociale ou spirituelle: traite le degré de I’importance de ce bien dans son
tissu d’implantation a défi de sa société. Et de son usage indispensable.

Conclusion :

La notion de patrimoine limité au départ a quelques objets et a quelques monuments
représentatifs a subi une extension suite a des engagements et des persévérances particuliéres
de chaque pays et concerne aujourd’hui la totalité des biens du passé. Mais transposée au sein
des cultures différentes, ele ne traduit pas le méme sens et peut désigner des coutumes, des
rites, des éléments naturels ou industriels.

En Algérie, En raison de la complexité de son passé hostile, la question du patrimoine s’est
posée avec autant d’impact. Cette question n’est pas spécifique a I’ Algérie, elle concerne en
particulier les pays ayant connu une col onisation.

Aussi des I’indépendance, e probleme identitaire s’est posé en termes de choix a effectuer et
de décisions a prendre dans le sujet d’inventaire et de classement de legs colonia francais.

% Charte de BURRA, Charte d’ICOMOS Australie pour la conservation des lieux et biens patrimoniaux de
valeur culturelle, le 19.08.1979, Article 1.2.
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ETAT DE L’ART

L’inventaire du patrimoine bati, du
recensement au réepertoire

« Tout inventaire artistique est ordonné par des valeurs, il n’est pas le résultat
d’une énumération, mais d’un filtrage »

André MALRAUX
L’inventaire général des monuments et des richesses artistiques de la France
Ministére des affaires culturelles

Préface, p05.
Paris, 4 Mars 1964.
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Introduction :
Le Patrimoine Bati est aujourd’hui une notion que tout un chacun se pense de la mobiliser
facilement, et pourtant elle n’est pas aisée a définir , cette notion qui reléve de la structure
culturelle d’une société’, elle construit donc, I’épaisseur sémantique du territoire et I’inscrit
dans I’histoire en établissant des liens identitaires et symboliques entre la société, les activités
du quotidien et leur organisation spatiale. Certes, ce patrimoine béti, qui est autant en risque
d’endommagement, et de perte, il est indispensable de le préserver et le mettre en valeur pour les
générations futures, et afin d’assurer cet objectif, les nations ont développé plusieurs méthodes et
techniques pour I’atteindre. En commencant par I’étape majeure, c’est bien de « I’inventaire ».
2.1.Inventaire de patrimoine bati :
Cependant, et suite a la premiere confrontation d’experts, tenue a Barcelone en Mai 1955, sous I’égide
du Conseil de I’Europe : criteres et méthodes pour un inventaire de protection, prouve que I’action du
recensement et connaissance est impératif pour un inventaire efficace, qui nous arrive a une protection
rigide au patrimoine.
2.1.1. Définition de I’inventaire :
Prenons une explication la plus proche a nous, celle le descriptif cité au niveau du Ministere
de la Culture en Algérie : Un inventaire se définit comme une liste exhaustive, la description
et I’estimation des biens constituants le patrimoine d’une personne, d’une collectivité, situés
dans un lieu déterminé.?
Donc, I’inventaire général c’est d’abord découvrir et recenser tous les biens culturels, dont on
a hérité. Et d’aider ainsi a sa protection et a sa gestion.
Objet de recensement ?
La liste des éléments a inventorier est trés vaste, mais, principalement, il s’agit de prendre en compte
tout ce qui participe a la spécificité d’un héritage ou un élément remarquable qui donne de la valeur a
I’héritage urbain d’une ville.
Il est entendu depuis longtemps que les inventaires jouent un grand rdle dans la gestion du
patrimoine bati. Ils sont en effet indispensables aux objectifs suivants: I’identification, la
protection, I’interprétation et la préservation des monuments, des édifices historiques, des
sites archéologiques... Ils tiennent une place tres importante dans les grandes conventions
internationales ayant trait a la protection du patrimoine.
La Convention de I’Unesco de 1972 concernant la Protection du Patrimoine Culturel et
Naturel du Monde stipulait la mise en place d’un Comité du Patrimoine Mondial, auquel
chaque état membre soumettrait un inventaire de son patrimoine national. L’article 2 de la
Convention du Conseil de I’Europe sur la Sauvegarde du Patrimoine Architectural de
I’Europe (Grenade, 1985) déclare:
« Afin d’identifier avec précision les monuments, ensembles architecturaux et sites susceptibles d’étre
protégés, chaque partie s’engage a en poursuivre I’inventaire et, en cas de menaces pesant sur les
biens concernés, a établir dans les meilleurs délais une documentation appropriée. »*

2.1.2. Objectifs:
L’inventaire général est d’abord un outil de connaissance, mais il peut aider a la protection :

v En découvrant et sélectionnant de nouveaux biens a protéger.

v En permettant de mieux connaitre les biens déja protégés.

v' En faisant connaitre ces hiens par des visites-conférences, des publications, des
expositions, €tc...

! GERMANN Georg, Aux origines du patrimoine bati, préface de Jacques Gubler, Paris, Infolio Editions, 448 p.
2 Descriptifs des décrets liés alaloi 98-04, sur la protection et |a mise en valeur des biens culturels au niveau du
ministére de la culture de I’ Algérie.
% Convention pour la sauvegarde du patrimoine architectural de I’Europe (A.1). Conseil de I’Europe : CC-PAT
(1991) ,12 Février.
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2.1.3. Historigue bréve sur I’Inventaire général du patrimoine:
Ce service a été créé pour la premiere fois en France, au début, appelé Inventaire général des
monuments et des richesses artistiques, et désigné couramment comme inventaire, c’est un
service national crée par le décret du 04 Mars 1964 & Iinitiative d’André MALRAUX? et
d’André CHASTEL®. Piloté par la direction générale des patrimoines au Ministére de la
culture.® Donnant sommairement un descriptif sur ses missions, objectifs, organisation et ses
résultats :
a. Missionset utilités de I’inventaire : Sa mission originelle telle qu’exprimée en 1964
était de : Recenser et décrire I’ensemble des constructions présentant un intérét culturel ou
artistique, historique ou scientifique, ainsi, qu’ensemble des ceuvres et objets d’art crées
ou conservés depuis les origines.” Il permet :

v D’améliorer la connaissance de patrimoine et |le protéger.

v Aider laville a une gestion raisonnée de son urbanisme.

v Servir a la constitution d’un fond documentaire, en vue d’une gestion optimale du
patrimoine architectural et de sa valorisation et de la planification de développement
de la ville. (aménagement, actions de sauvegarde, restaurations, changement
d’affectations).

b. Organisation de service inventaire: La direction générale des patrimoines, plus

spéciadlement le service du patrimoine, est chargé des opérations réalisées au niveau
national ainsi que du controle scientifique et technique de I’état. Sans oublier, le r6le des
communes (état civil), ou leurs groupements & s’en charger avec les services régionaux.®

Ces différents services élaborent une information de nature scientifique selon des normes

nationales. Cette information (bases de données, textes, photographies, relevés graphiques,

cartographie, bibliographie..), fournit aux chercheurs, aux historiens de [I’art, aux
architectes des bétiments. Aux conservateurs, aux élus locaux, des séries de données
homogeénes sur les édifices et les objets d’art, d’un territoire ou une zone étudiée..

c. Réaultats et Publications: Cette enquéte —inventaire -, donne lieu a une publication
par I’imprimerie nationale d’une collection de Monographies (Fiches), portant sur le
patrimoine d’une commune ou d’une région.

2.2. Presentation d’une méthode d’inventaire du patrimoine bati :

2.2.1.L’inventaire du patrimoine architectural urbain en France, élaboré par Bernard
TOULIER®:

Selon TOULIER, I’analyse du milieu urbain a beaucoup évolué. Au début, Le recensement

général se concrétise en basant sur une seule méthode : L’inventaire topographie, qui procéde

a un recensement systématique des ceuvres postérieurs a I’an 400, excluant tout inventaire

archeologique et antérieur de a 1940, et le recensement des ceuvres majeurs n’est pas soumis a

“André MALRAUX : Ecrivain, aventurier, et homme politique, Ministre de la culture 1959-1969.
*André CHASTEL : Historien de I’art francais, spécialiste renaissance italienne, enseignant universitaire, et
président en (1962-1981) de I’inventaire général des monuments et des richesses artistiques.
® Patrimoine architectural : méthodes d’inventaire et de documentation en Europe, colloque européen organisé
par le conseil de I’Europe et le ministere francais de I’éducation nationale et de la culture — Direction du
patrimoine, Nantes, 28-31 octobre 1992. Patrimoine culturel, n°28. P 03.
" Livret de prescription technique N°07, Pré-inventaire, Secrétariat général, inventaire général des monuments et
des richesses artistiques de la France, pp 1-3.
8 |bidem.
° Bernard TOULIER : Conservateur en chef du patrimoine. En poste au Ministére delaculture et de la
communication, Direction de I'architecture et du patrimoine (en 2005). Responsable du programme
"Architectures de lavillégiature" au Centre André-Chastel, CNRS, UMR 8150 (en 2005).
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des limites chronologiques.™ Par contre, Bernard TOULIER a éaboré une nouvelle méthode
tres fiable pour concrétiser des bons résultats d’un inventaire, suivant les étapes suivantes:
a. 1%°éape: délimitation d’aire d’étude - Recensement
Des aires d’études particulieres sont délimitées suivant des critéres topographiques
principalement, et historiques et urbanistiques, qui permettent de différencier les noyaux
urbains, les faubourgs et les périphéries urbaines, afin d’appliquer dans chaque secteur des
méthodes de recherches plus adoptés au degré et a la nature de I’urbanisation.
A I’intérieur de chaque aire d’étude, ces travaux de recensement, dont, la programmation
est soumise a I’approbation de la commission nationale de I’inventaire, sont conduits par
les équipes des services régionaux de I’inventaire, composees de chercheurs, de
photographes et de dessinateurs.
b. 2° étape: préparation d’aire d’étude

La préparation de cette éape permet de collecter une documentation bibliographique, tous
les ouvrages congues sous forme d’un listing ou un répertoire, ainsi, que les études ou
monographies, qui, dans un cadre géographique, défini, un grand nombre d’édifices, de
monuments ou d’objets. Des sources existantes les plus immédiatement accessibles, des
fichiers manuels, des archives, des sources iconographiques et surtout cartographiques,
avec les plans anciens et |es cadastres (anciens et nouvealx).
c. 3°" étape, Résultats:
Le produit final est misen forme dans:
v Des « dossiers généralisés » sur laville.
v Des «dossiers d’ensemble », sur les unités urbanistiques (combinaison spontanée ou
concertée d’edifices, d’édifices ou d’espaces libres).
v Des « dossiers collectifs » par famille d’édifices.
v Des «dossiers individuels » d’édifices, considérés comme des éléments singuliers ou
représentatifs de chacun de ces familles.

Note: L’accés public a cette documentation, est en basses de données informatiques et bangues
d’images micro fichées a partir des dossiers, s’effectue a travers le réseau des centres de
documentation du patrimoine, a I’échelle nationale et régionale. Ainsi, et durant les dernieres années,
la réflexion méthodol ogique de cet inventaire a évolué suivant trois directions :

o Un outil d’aide a la recherche.

0 Un systéme d’informations Soft documentaires.

o Uninstrument de référence et d’évaluation pour la protection.

2.2.2. Synthese sur la méthode d’inventaire de patrimoine bati de Bernard TOULIER :
Sa méthode d’inventaire se faisait a partir des représentations des édifices sélectionnés selon
des criteres, et présentés sur des fiches (fiches d’inventaire), qui permettent d’analyser des
édifices tres différents les uns des autres et de datations trés variés. Cette analyse passe par :
a. Une identification de la fonction de chague édifice (est-ce un immeuble? une
maison ? un chéateau ? une ferme ? etc...)
b. Des informations descriptives sommaires (matériaux, structure, éévations, décor. Etat
de béti, état de conservation...)
c. Des informations d’ordre historique. (datation, historique, chronologie...)

19 patrimoine architectural : méthodes d’inventaire et de documentation en Europe, colloque européen organisé
par le conseil de I’Europe et le ministére francais de I’éducation nationale et de la culture — Direction du
patrimoine, Nantes, 28-31 octobre 1992. Patrimoine culturel, n°28. P 128. (Source : Gallica/ Patrimoine
architectural/ méthodes d’inventaire)

17



CHAPITRE 2

Etat de I’art : L’inventaire du patrimoine bati, du recensement au répertoire

2.3. Lafiche d’inventaire : de quoi s’agit-il ? sert & quoi, Permet de quoi ??

2.4.1. Définition: La fiche d’inventaire est une feuille utilisée pour enregistrer des
données qui pouvant classées. Ces données traitent un état des biens a travers plusieurs
critéres.™

2.4.2. L’objectif principal de la fiche d’inventaire : c’est de permettre de classifier les
edifices et les sites par nom, localisation, genre de fonction, date, architecte ou client,
matériaux de construction et techniques, état de conservation et statut juridique de
protection. C’est une clé permettant d’accéder a des informations supplémentaires détenues
dans des bases de données, des centres de documentation ou ailleurs, nécessaires a la
bonne compréhension et ala protection de chagque édifice.

2.4.3. Structure delafiche: La fiche est congue d’une maniére a permettre aux intéresses
de renvoyer a une information plus détaillée au sujet d’un édifice, comme : des
descriptions par écrit ou des photographies, des informations associées d’ordre
archéologique ou environnemental ; des détails sur les installations, les é éments décoratifs
et I’équipement de chaque édifice ; et I’information sur les personnes et organisations
associées & son histoire. **C’est & chaque pays et & chaque organisation qu’il appartiendra
de définir, en fonction de ses besoins spécifiques, ses propres exigences quant aux niveaux
plus fins d’information sur I’architecture, I’archéologie, I’environnement, I’histoire et
I’aménagement. Ainsi, que sur le statut de protection et I’état de conservation de chaque
élément.

Datation
Matériaux et
techniquesde Localisation
construction
Edificeinventorié
Statut de — T Style et détails
protection \ architecture

Personnes et

organismes Fonction

ORGANIGRAMME 02 : la structure de la fiche d’inventaire - schémades liens entre |es parties de |a fiche concernant chaque édifice

1 patrimoine architectural : méthodes d’inventaire et de documentation en Europe, colloque européen organisé
par le conseil de I’Europe et le ministére francais de I’éducation nationale et de la culture — Direction du
patrimoine, Nantes, 28-31 octobre 1992. Patrimoine culturel, n°28 / Format PDF. P 122.
12 | i

I bidem.
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2.4. Outils et méthodes de recueil d’information apres la formalisation de

I’inventaire :

A ce sujet, nous avons pris trois méthodes, dans le but d’approfondir notre inventaire, et pour
encore plus avoir collecté des informations sur les é éments inventoriés, citant :
L’enquéte par questionnaire : C’est une recherche méthodique d’information reposant
sur des questions et des témoignages, qu’il suffit d’étre analysé, nous permettent de mieux
connaitre une situation pour mettre en place ou évaluer un certain élément inventorié. En
plus, le questionnaire doit englober un certain nombre de questions précises, claires et
EXPOoSsEes par écrit.
L’entretien : c’est dans le cas ou le questionnaire était en quelque sorte inaccessible a
transmettre sa problématique, on utilise I’interview ou I’entretien a la place du
guestionnaire, par poser les questions ciblées et enregistrer les réponses obtenues.
L’observation : par des visites sur site, prise des relevés sur les éléments inventoriés, ou
prise des captures.

2.5. Exemple d’inventaire du patrimoine bati :

L’élaboration de notre inventaire sera traitée a partir des exemples appliqués sur terrain, dans

différentsrégions::

2.5.1.13Selon I’inventaire des sites construits a protéger en Suisse, effectué entre 1975 et

1980

Cet inventaire du patrimoine béti est réalisé dans une démarche scientifique, il repose sur un
recensement exhaustif des éléments du patrimoine, suivi d’un travail documentaire et
d’analyse important. Il prend en compte chaque édifice ou objet immobilier dans les
périmétres de travail qui se sont définis a I’aide d’une démarche suite a I’inventaire (zonage,
délimitation urbaine...).
Passé, présent, avenir: ces trois « moments» sont pris en compte par le recensement
architectural. En effet, il est baseé sur I’étude historique du territoire urbanisé sur I’analyse des
aspects constructifs et des intéréts historiques et architecturaux des béatiments (considérés a la
fois comme des entités individuelles et dans leur environnement), ainsi que sur la définition
de leurs potentialités. L’inventaire est traité par notes sur une échelle de valeur 0 & 9.
Les edifices sont ensuite colloqués en trois catégories :

Catégorie 01 : batiments intéressants (valeur 0 a 3 au recensement).

Catégorie 02 : batiments typiques ou pittoresques (valeurs 4 a 6 au recensement).

Catégorie 03 : batiments banals, neutres ou perturbants (valeur 7 a9 au recensement).
Les édifices recensés sont décrits sous forme de fiches descriptives numérotées, une ou
plusieurs photographies accompagnent chagque fiche. Celle-ci fournit les coordonnées et la
note attribuée et donne une description du batiment, de méme qu’une appréciation de sa
valeur historique et architecturale. Les fiches du recensement architectural sont consultables a
la section d’urbanisme **
Reésultats d’inventaire : Les béatiments dont répertoriés selon leur catégorie sur le plan de site
et des mesures de protection du plan d’aménagement communal et du plan d’aménagement de
lavilleinventoriée.

Exemples de fiches: inventaire des sites protégés en Suisse a recenser plusieurs édifices et
des ééments qui se sont riches en matiere des valeurs patrimoniales, voici quelques fiches :

3Recensement architectural de la ville de Neuchatel, Section d’urbanisme. Source Web : http://www.urbanisme-
neuchatel .ch/architecture-patrimoine-recensement
14
Idem.
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FICHE 01 : Maison des Halles/ Restaur ant

Valeur | NEUCHATEL RECENSEMENT ARCHITECTURAL Fiche
MH conf. |MH canton | Inv. BCCA | Inv. INSA N" 1508 N* ds pér. OI7T95 4 50
0 528 Liste du I_mpursunu: 1.0.8
20.4.1938 10,9, 1985 B
N7 commune 1
Diztrict Meuchinel
Adresse Tresor, rue du 4
NP 2000 Neuchiitel
Liew-git
Coordonndes X 56121300 Y 20462305 Z
N* cadastre 101076 Fol
N cons, 01795 4 50 N° ass inc. 10878
Propriglaire HRECTION DE LURBANISME
Typa Halle nux dapset aux grains
Fonctions Roestanrant
actualles
Date/Epoque 1568-1575
da construction
Archilecte Lavrent Perroud
Dates nserites 1570
Etat de Baon
conservation
Situation En évidence
Perturbation Meant
Type annexa i
Fiche n” -
Autres fichaes s

INTERETS / ALTERATIONS

= Historigue

1569 sous le pégne de Léonor dOslcans-Longueville, Laurent Perroud maitee magon, bowrgeois du Landeron, s'engage &
constraire le batiment dont il a fourni les plans.

Maitres d'éat

Gunlloume Girard et Abraham, son fils: charpenticrs.

Jacques et Pierre Cugnet. Les fréres Reganelly: sermuriers,

Henri Bonvespre: potier diétain.

Les scul ptures furent sans doule réalisées, en partic au moins, par L. Perrowd lui-méme.

1625: reprise de la chorpente. Hechoussement du fondement,

| 6dt: e premier élage est refait 4 neul,

1 703: établissement de 2 boutiques dans la partse orientale du rez.

1 T07: installation d'un corps de garde municipal,

1 71%: installation d'un carcan,

| 749 ka ville rechete le hitiment, Jacques Borel-Petitjaquet dablit un plan ef un devis de renforcement des 4 colonnes
supportant les arcades de la cour.

RENVOIS
Photogragphis
Investigations
Archives PoCo 7954
Bibsiographie Pinget 1903;: 51-68, 123142, 166-175 {comptes de construction), QLT 18%7: 136-13%, Courvoisier MAH
Date recensement Date evaluation Date validation
Focenur Madss Ml 2.3.1995 20.3.1995 21.3.1995

Figure 2.01 : Exemple 01 d’une fiche édifice de I’inventaire des sites construits a protéger en Suisse, effectué entre 1975 et 1980
Sour ce : Recensement architectural de la ville de Neuchatel, Section d’urbanisme. Source Web :http://www.urbanisme-
neuchatel .ch/architecture-patrimoine-recensement
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FICHE 02 : Chéateau Bleu

Valeur | NEUCHATEL RECENSEMENT ARCHITECTURAL|  Fiche
MH conf. |MH canton | Inv. BCCA | Inv. INSA N® 1508 N* ds pér. 01736 300 50
2 [ - N
N* commune |
District Meuchiitel
Adrasse Seigneurie, chemin de la 30
NP 2000 Newchie]
Ligu-dit Chaumont
Coordonnaes X 56250906 ¥ 207934568 ZF
W° cadasine 1408 0108845 Fol
N cons 1736 30 50 N" ass, inc, 9334
Propriétaire CHATEAL BLEU SA
Type Habitation ¢ Maison de campagne
Fonctions Sang
actuellas
Dale/Epoque ([
da construction
Architecte Muaret-Ritter & Ciwe
Dates Inscrtes -
Etat de Moven
consendation
Situation [rans un ensembbe isolé
Ferturbation dant
Type annexe
Fiche n® -
Autras fiches Seigneurie 32

INTERETS / ALTERATIONS

Ensemble du Chatenn blew ou Choumom Rotl

* Historigue

| 86 constridtion par Mared @ Riner pour poar A, de Pury-Musall,

= Dhescription

Sous-sol peree de soupiraux, | élage sur ree-de-chaissée, comble. Toiture 4 pavillons el covaux,

* Inidrdts

Musogtion typigue marson de maitee /S ferme, qui ne cherche pes a adapter le programme <1 le tratlement & lo situstion el b
plus de 100 métres daltitude), pos plus qu'a la typologie on aux matérinux régionmx.

Juxtposition courante des langages néo-classigue de in résidence et pittoresgque des batiments ruraus,

Corps central camonné par deus ailes en ressaut sous des wits § pavilkons entre les quelles stinsére e portigue & colonmes,
Ouvertures barlongues (& tabletie moulurée et surmontées d'une comiche en ligne brisée o rez-de-chmssése ).

Reéplage vertical (chaines) o lorteontal (cordon)

Ouest: verandah polygonale semi-ouverie.

+ Ahords
Aménagement de terrasses et vue panoramigue sur les Alpes.
RENVOIS
Photographia
Invastigations
Archives Dossier FoCo vide
Bibliographie QLT 1897: 347 (ill, en hawl 3 droite)

i ) Date recensement Date evaluation Diate validaton
ARACRE P vk i o 17.6.1994 3.7.2000 5.7.2000

Figure 2.02 : Exemple 02 d’une fiche édifice de I’inventaire des sites construits a protéger en Suisse, effectué entre 1975 et 1980

Sour ce : Recensement architectural de la ville de Neuchéatel, Section d’urbanisme. Source Web :http://www.urbanisme-
neuchatel .ch/architecture-patrimoine-recensement
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bY

25.2. Synthese critiquesur l’inventaire des sites construits a protéger en Suisse,
effectué entre 1975 et 1980 ™
Concernant I’évaluation patrimoniale de tout un édifice inventorié, cette analyse doit tenir en
compte les facteurs suivants :
a. L’état de conservation (état physique) : se rapporte a I’aspect matériel du batiment, a
la facon dont il a résisté a I’usage, au temps et aux intempéries. Son évaluation repose sur
I’examen de I’extérieur du batiment, c’est-&dire des revétements, des ouvertures, des
composantes décoratives et des éléments en saillie... etc.
L’état de conservation se détermine a I’aide des niveaux, soit: exceptionnel, supérieur, bon,
moyen, faible, mauvais.
b. I’état d’authenticité (y compris valeur architecturale/ esthétique) : Contrairement a
I’état de conservation, I’état d’authenticité se rapporte aux transformations qui, au fil de
temps, ont été apportées a I’édifice. L’état d’authenticité est jugé par rapport & I’état ancien
ou d’origine de I’édifice et en fonction des caracteristiques du type architectural qu’il
appartient. il prend en considération les caractéristiques générales et particuliéres du
béatiment. On évalue aors les interventions apportées aux matériaux de revétement, aux
ouvertures, aux saillies et aux composantes décoratives.
L’etat d’authenticité détermine a I’aide des niveaux, soit : exceptionnel, supérieur, bon,
moyen, faible, mauvais.
c. Lavaleur historique: ce critére permette de faire ressortir une ou plusieurs specificités
de I’édifice d’intérét patrimonial lié a son ancienneté, a son histoire.
d. la valeur d’usage : ce critere permette de savoir si I’édifice recensé est en cours de
fonction, que ce soit sa fonction d’origine ou reconvertie, I’essentiel il a un role en quelque
sorte fonctionnel dans son environnement.
Dela synthése de cescritéresrésulte « valeur patrimoniale ».

2.6. Reépertoiredes édificesinventories:
2.6.1. Définition du répertoire:
Pour une compréhension principale, le répertoire est le résultat majeur de I’inventaire, on
ne peut pas y avoir un répertoire sans passer par I’étape de I’inventaire ou le recensement
général des édifices. Ce répertoire se fait suivant un listing des édifices répertoriés, traités
par des descriptifs sommaires sur les qualités typologiques et architecturales, sans oublier
de citer en premier (comme les fiches d’inventaire), la localisation, typologie, historique,
qualité et valeur patrimoniale.
Le répertoire des édifices inventorié qui se sont nés aux résultats des inventaires
patrimoniaux, se classifie ces édifices selon :
a. La typologie de I’edifice : dont, les édifices religieux de premier ordre, les palais et
les grands édifices qui font I’objet d’un grand intérét politique, économique ou socio-
culturel, en raison de leur fonction dominant, et enfin, les édifices qui portent un caractére
architectural monumental et remarquable représentatif de I’art local.
b. Lalocalisation géographique : utilisée pour identifier la situation des édifices.
c. La chronologie historique: qui permet de designer la catégorie du patrimoine
architectural, dont, géenéralement, les édifices inventoriés sont réparties en 4 catégories
définissant des périodes historiques : préhistoire, antiquité, islamique/médiévale, et enfin
moderne.
2.6.2. Répertoire des édifices remarquables: cette nomination « remarquable », est le
résultat d’une évaluation ou bien sélection des édifices inventoriés qui portent d’une valeur

>Recensement architectural de la ville de Neuchatel, Section d’urbanisme. Source Web : http://www.urbanisme-
neuchatel .ch/architecture-patrimoine-recensement
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patrimoniae plus riche que le reste, ou une grande qualité architecturale , ce qui leurs
offrent le nom Remarquables.

2.7. Analyse et evaluation d’un édifice remarquable:
2.7.1. Définition d’un_eédifice remarguable : on entend par le terme de «Edifice
remarguable », un ouvrage architectural de proportion importante, mais pas uniquement,
d’une importance particuliére, remarquable, en raison des intéréts ou valeurs patrimoniaes
qu’il présente. Et cela, en se basant, sur les définitions du terme Edifice ° et celle de
Monument mentionnée dans la convention *’de Grenade de 1985.
2.7.2. Analyses' des exemples d’édifices remarquables dans le monde :

A. Analyse d’exemple N°01, Eglise Notre dame de Grace, la ville de HAVRE *°. France:
1. Présentation de I’édifice : Chapelle Notre-Dame de Gr ace®

Situation i1 i:';* o _“.EJ % %
= & = 2 R . -
% T SR RN Z
i a = @ {1;0 s
% = E _—T._-' :'5;3'
i)
=
%’,W"Edﬁmrj |'ang = ,-!EL-EJJJEE-D{;E.@‘B“
o Cathéd-ale Natre-Demp b N
@'— =2 .\i{. abé-l
%.:. :'&“*:b
o s it W
T e
“i:db_ % . Lo
i %E} So
R
.:J,::r.\‘in" :
L ocalisation Rue de Paris, 76600 Le Havre, France
Type de I’édifice Religieux
Maitre de I’ceuvre/ Nicolas Duchemin (Maitre magon)
Architecte SPINELLI D'URBINO (architecteitalien)
NICOLAS DUCHEMIN (sculpteur de I’édifice)
Date de construction 1520 - 1522

2. Gabarit, implantation et position urbaine

Implantation de I’édifice | Dansunlot

ywww.cnrh.fr/définition/édifice ; Le Robert : dictionnaire de francais, Dictionnaires Le Robert 2005, Paris,

p136.

17 Convention pour la sauvegarde du patrimoine architectural de I’Europe, Espagne, Grenade 03/10/1985.
18 a grille d’analyse de ces exemples est celle établie par M.AIT HAMMOUDA lbrahim, Enseignant en
architecture a I’institut d’architecture et d’urbanisme de I’université de Blida 1, Encadreur de ce Mémoire.
9| e Havre ([ls 'a:vr]) est une commune francaise du nord-ouest de la France, en Normandie (anc. Haute-
Normandie), située sur larive droite de I'estuaire de la Seine.

®Tous lesinformations inscrits dans cette grille sont basés sur des recherches sur toile de Web/ Google.fr/

Chapelle Notre-Dame de Gréce.
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Dimensions du gabarit de
I’édifice

-!IJi.=_'.l AbBelleme I Rier

Dimensions par métre : 62.90 x 27.30 x13

[llustrations A
-
) = :.:'..:.._.,...H_,._..:,,..'—L_'i,':‘:"— e bl % o
Gravure représentant la facade occidentale de la cathédrale, sans son fronton
cintré.
Textes de la gravure: "VUE DU PORTAIL ET DU COTE SEPTENTRIONAL DE
L'EGLISE DE NOTRE-DAME DU HAVRE-De-GRACE" "CE BEAU TEMPLE a de
longueur 200 pieds de I'Orient a I'Occident. Sa largeur dans I'ceuvre est de 84 pieds du
Septentrion au Midi. La hauteur de la grande nef est de 40 pieds sous clef.”
"CE BEL EDIFICE, commencé en I'an 1574 par Nicolas Duchemin, maitre Magon,
parait avoir été environ 32 ans a bétir tel qu'il est aujourd'hui; et n'est pas terminer dans
son rond-point. Dessiné en1768..."
e
¥ -\ﬁ +'I.'
o
- P a—
j: - & R‘!.—|:|
L] s
e RS A i
A = » P oa B
4 5 = Aom '"
4 5w r [
4 . = o
e o
- el
L TR
Plan d’ensemble
3. Expression architecturale de I’édifice
Style Renai ssance, gothique, baroque
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Lesfacades

soutenue par des contreforts de styles gothique, ornés de gargouilles, une voite
de chapelle riche en sculpture en bas-relief d’ange.

Couleur brute en matiere de construction (gris claire, brune, et blanc), une
grande nef marquée par le symbole Croix comme élément de repére.

Les deux facades latérales de styles renaissance et classique

Letoit delacathédrale, en ardoise, est entouré d'une balustrade (influence
gothique). Les décorations extérieures (colonnes, pilastres, etc.) montrent bien
une forte influence de type renaissance sur ce bétiment de type gothique.

Structure / Gros ceuvres

Pierre de Caen/ Vernon, Bois, Chaume, Ardoise

4. Valeurs et signification de I’édifice

Témoignage d’une culture

Chevauchement, catholique/protestante

Témoignage d’une période
historique

La premiére guerre de France, larévolution francaise

Associé a d’un événement/
Croyances

Un mémorial de la victoire de 1’église catholique
An 1603, Henri IV, visite honorable a I’église pour la victoire du
catholique

Annexes

En 1918, classé comme patrimoine historique
1940 - 1944, bombardement et destruction de la toiture
1980 — 2001 Reconstruction &t restauration

Vueintérieure : Lanef centrale
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B. Analyse d’exemple N°02, Hotel LE NEGRESCO, Ville de Nice?! , France:

1. Présentation de I’édifice : L’hotel le Negresco, Nice, France.?

Situation ; i m
- =
=)
Hehal Ln caues o5
Lo
? T it
Sl e 7.
i =ila
ficm] itur o |
-ﬁ!._xF
Localisation 37, promenade des Anglais, Nice, France
Type de I’édifice Public
Maitre de I’ceuvre/ Edouard NIERMANS — Architecte-
Architecte Henri NEGRESCU — Maitre d’ceuvre -
Date de construction 1913
2. Gabarit, implantation et position urbaine
Implantation de I’édifice Dans un Tlot en face la cote d’Azur,

occupe tout une parcelle sur les quatre faces

Dimensionsdu gabarit de | (Approximatives) 100 x 80 x 25 m

I’édifice
[llustrations
Illustration ancienne
3. Expression architecturale de I’édifice

Style Seconde Empire
Lesfacades Facade trés remarquable, chargée d’ornementations gothiques

Une élévation marquante sur le long de la cbte, par son dome rose comme

élément de repére. Et qui marque I’accés principal a I’hotel
Structure / Gros ceuvres Pierre, Béton, Bois, Vers multi colore.

4. Valeurs et signification de I’édifice

ZNice — prononcé [nis] — est une commune du Sud-Est de la France, préfecture du département des Alpes-
Maritimes et deuxiéme ville de larégion Provence-Alpes-Céte d'Azur derriere Marseille

#Tous lesinformations inscrits dans cette grille sont basés sur des recherches sur toile de Web/ Google.fr/ Le
Negresco, Nice.
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Témoignage d’une culture | Architecture qui fait rappelle a I’architecture du Moulin Rouge a Paris

Témoignage d’une période | 1l a de valeur remarquable entre deux guerres, témoins principal a I’histoire de
historique Nice

Associé a d’un événement/ | Lesfestivals du Moulin Rouge
Croyances

Annexes

P

Le fameux restaurant dans I’hétel — La Rotonde -, remarquable par son
architecture véritable, qui refléte un esprit du festival de Moulin Rouge

2.7.3. Les caractéristiques d’identification d’un édifice remarguable :

Selon I’analyse des exemples qu’on les a traité, nous avons synthétisé que I’édifice
remarguable est évalué selon les critéres aciter :

a. Critérearchitectural identitaire (valeur culturelle) : Dont, I’édifice doit représenter un
style architectural, ayant une trace remarquable sur son environnement au point qu’il se
marque dans la mémoire de tout un visiteur a cet édifice, ou il peut devenir comme un
élément de repere dans son tissu urbain. Sans oublier qu’il doit porter une identité a la culture
de son site.

b. Critere / degré d’authenticité : il se réfere par la conservation des caractéristiques
d’origine de son architecture (du gros aux détails), méme si cet édifice est entretenu ou rénové
tout en gardant son aspect authentique.

c. Critére d’usage ou catéqorie : il doit étre mis en fonction, et selon sa fonction qu’il soit
en guelque sorte active dans son environnement pour ne pas perdre son utilité urbaine et le
mettre a I’écart (religieux, residentiel, institutionnel...)

d. Critere d’ancienneté/ historique::

Selon nos évaluations, nous avons constaté, que I’importance de I’ancienneté est liée au
monument historique et non pas forcément lie a celle d’un édifice remarquable. Car, et
donnant un simple exemple : un édifice ayant été construit au 19°™ siécle, a une grande valeur
et intérét historique en comparant avec un autre édifice construit en 20°™ siécle. Mais, il se
peut, que ce dernier sera plus remarquable, vu qu’il présente une grande richesse en matiere
des 4 critéres déja cités, par rapport a I’édifice du 19°™ siécle. Certes, nous avons constaté
aussi, qu’il existe déja des édifices ont été évalués patrimonialement en tant que Monuments
historiques, vu son intérét historique, et qu’ils offrent une trace remarquable dans leurs
environnement.

2.8. L’inventaire en Algérie, un outil d’identification, de sélection et de
gestion :

Selon I’état algérienne «Ministere de la culture», les objectifs de I’inventaire c’est
d’identifier dans biens culturels a risque de disposition, I’urgence de recenser ces biens pour
la connaissance du territoire en vue de projet d’aménagement. La nécessité de développer un
sens d’appropriation des citoyens vers leurs héritage et par conséquence favoriser sa
sauvegarde, insérer stratégiquement la mise ne valeur des biens dans les programmes de
dével oppement local.
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2.8.1. Modéle des fiches d’inventaires élaborées et visées par le ministére dela culture:
Il faut rappeler que les fiches d’inventaire sont organisées selon les trois niveaux
d’inventaire déja cités, afin de mieux collecter le maximum d’information sur chaque
bien culturel recensé. Présentant ces trois modéles des fiches :

et ol g g WAL Sy Sl i g Al ety Al
Programme d'appui & la protection et valorisation du patrimoine culturel en Algérie

% Composante 1
'\__.r\\ RENFORCER LA METHODOLOGIE DE L'INVENTAIRE
Patrimoim: SOCLE DE TOUTE POLITIQUE PATRIMONIALE

Ministére de la Culture
Inventaire Général du Patrimoine Culturel en Algérie
Biens Culturels Immobiliers

Miveau 1

Fiche de recensement (fiche d’inventaire élémentaire)
(des Biens Culturels Immobiliers non protéaés et protéaés selon [a loi 98-04)
La fiche de recensement pour les BC !mmubmgrs permet de connaitre rapidement le nombre et
Ia localisation de I'ensemble du patrimoine culturel immobilier.
1 || NUMERDS D'INVENTAIRE
[ 11 EE Numéro d'inventaire provisoire ou de l'institution gestionnaire f
{2 i DESIGNATION ET FONCTION . : i
| 2 2 1 1 |[ Désignation du bien culturel |

4_|[ catégorie [nature du bien culturel)

3 || LOCALISATION
{31 | wilaya i
[ 3.2 || Daira i

[33 |l Commune |
L!.d E Village, quartier ou toponyme

3.5 || Adresse postale
Imf Coordonnées géographiques
| 4| STATUT JURIDIQUE |
4.1 || Régime de protection légale
4.5 || Nature juridique de la propriété

[ 5 |[ DESCRIPTION - - -

I?H Bréwve description T - T E
| 6| HISTORIQUE i
B.1. i} Synthése historigque

..E?.wﬂ" ETGESTION: EEnlL e e e

1
1
e ey dl

I_I['nnmmeum'nnﬂ
[ 9.1 |l Sources et bibliographie I
10 || PHOTOGRAPHIES

10.1 || Photo d'identification du bien
Date de rédaction de |a fiche

| Auteur de la fiche
[ Pré-validation technique |
[ Validation finale |

Figure 2.03 : Fiche derecensement — Inventaire général du patrimoine culturel en Algérie/ biens culturelsmmobiliers
(Source : www.minstéeredelaculture.dz/fichesd’inventaire).
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Niveau 2
Fiche de pré-inventaire (fiche d'inventaire simplifida)

EE.‘F Eifﬂi :L‘HUI‘TJ; ]n?maEr 1EFE Aon ﬂ‘IDIEIJEE ] En FI? EO‘] EE-EJ

La firha de pré-inventaire pefmet de misus ennnaitne e BC immahiliere 8t de acsurer de s
identification et ssuvagarde an "absanea ou en I'sttente d'une rlrr'l'tnctiun lépale.

[ Mumére d'frn.mnhln pr‘uul:ulrl ou dn Finstitution Euit-lunnrlm
Mumeéros d'inventaire d’autres blens immobiliers assodids
Mumdéras d'inventaire ou liens avee de< bien: moblliers azcocids
Llen avec des diéments du FCI assoclés

| Autres sppellatians
Categarie (natuire du hien culturel)
| Typologie

Fonction actualla

L LOCALISATION,

Wil
Lraira

| Commune I
Village, quartier ou tupl:-n'grma ]
Adresse pmtale
Coordonnéet géographiquos
| STATUT JURIDIOUE e ; :
| Régime de protection légale I i
[ Mature juridique de 12 proqriets |

i 1 ey

1

CDEscmeTION e ——
[ Bréve description
Superficie

Matériaun et technigues de construction ow de structure

ﬁ-mntn mm:rﬁu:blu :nn:tructrﬂ. manhubEirquu. digtributifs, décoratife
.ES..IE!!Q.,U!

F
%

Datation par période ou siécle
Faciés culturel ou civilisation
[ CONSERVATION ET GESTION ]
| Erat de conservation ]
7 Tvpes et degrts d'altération |
i ]
]

7.4 vuln

Al:unihlﬁté

SIGNIFICATION ET VALEUR CULTURELLE J
justification de lavaleur culturelle actuelle !
Sources et bibliographie

JEHHIII:WE '

Photo d'ldentification du l:le-n

Autres photos et plan des prises de vue
_Date de rédaction de la fiche

_Auteur de la fiche ]
“Prévalidatl = i
"Validation finale_ ]

HENED
|
;
i

Figure 2.04 : Fichede pré-inventaire — Inventaire général du patrimoine culturel en Algérie/ biens culturels Immobiliers
(source : www.minstéredelaculture.dz/fichesd’inventaire).
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Niveau 3

Fiche d'inventaire (fiche détaillée de gestion)
(des Bisns Celtirrels immobifiess grodéaes setan o ol 95-04)

~ 1 | NUMERDS D INVENTAIRE

BRI numero dinventaire TN cia s PITHYUTION gecHoAT TS

EETE Numcre diinventairc général ot date

M| Numéros antérieurs

M| Numréros d'inventaire d'autres biens inmobiliers associés

m[ Numeres d'inventaire ou liens avec des biens mabiliers associés

lan \."H das I'-'Hl'l'l{‘.'ﬁtl{ill I-'l"‘l asmé:

ml Dézignation du bien culturel

BRI Ensemble ou site dont e bien fait partle

BN Autres appeilations e

EXIN[ cotézorie (nature du h-en r:ulturell

M| Fonction actuella

ml Fanckinns passeérs
¥ l T

ml WVillage, quartier au tapoaymee

BRI IR SRCIRR it it it k)

BEERN cramp de visibilit

["':|| smrunummutﬁ

ml Servitudes et obligations

M| Plan de protection ou de souvegarde

m| Mature juridique de 1a proprided

ml Moms et adresses du propriétaire, affectataire, détenteur, ll'l'ﬂﬂl'll‘liil"l

EXERN référence cadastrala

M| Muméro de parcelle cadastraie

I__?h_w

m!&qmﬂu.

EEM rombre d'étages

EXB cimensions principales

EE matériaux et ucnnlq..-u de construction ou de structure

m
| Facies culturel ou civilisation

m e e T P S R

Figure 2.05 : Fiche d’inventaire (fiche détaillée de gestion) — Inventaire général du patrimoine culturel en Algérie/ bienscultures

Immobiliers

(Source : www.minsteredelaculture.dz/fichesd’inventaire).
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CONSERVATION ET GESTION |
Etatder.nnseruatm
Types et degrés d'altération

Conditions environnementales de conservation
Prln.r_ipnu:l ri:qur.:u et wulnérabilités

Historigua des interventions (fouilles ot travaux)
Urgence d'intervention

Calendrier d'entretien préventif

- ol Bl Fy
] |
=~

s
m

Accescibilité
SI'EHIFICHTMI ET VALEUR CULTURELLE
stification de la valeur © ledladatedelaprotection

=
-

i-ES

lustification de la valeur culturelle actuelle
Intégrité et authenticité
DOCUMENTATION

Sources et hibliu!rapm‘a

Plan de situation

Liste des études et analyses réalisdes

Ll
REEY]

HRER-

Liste des relevés et autres documents graphigues réalisés

I T 8 P T T e TR L 1T T Y LT TR P LA P T R L TP LA E TS R LT TR E ETE O T L R T I ST R S T e =

m| Autre documentation

|
[ Arrété de protection |
i
|
i

} Avis de la Commission des Biens Culturels (nationale ou de wilaya)
10 ! PHOTOGRAPHIES ' .

SUEME! Photo d'identification du bien

' Autres photos et plan des prises de vue :

| Date de rédaction de Ia fiche _ _ _ i

 Auteur de la fiche |

¢ Pré-validation technigue
i Validation finale

Figure 2.06 : Suite a la Fiche d’inventaire (fiche détaillée de gestion) — Inventaire général du patrimoine culturel en Algérie/ biens
culturels Immobiliers
(Source : www.minsteredelaculture.dz/fichesd’inventaire).

2.8.2. Syntheése critique sur les modeles de fiche d’inventaire en Algérie:

La direction de I’inventaire du Ministére de la culture a abouti a un modéle de fiche
d’inventaire a adopter pour les biens culturels immobiliers protégés, apres une analyse de
plusieurs modeles de fiches universelles existantes étudiées, afin de répondre aux besoins
d’approfondissement des champs d’identification et d’introduire de nouveaux champs pour la
gestion de la valeur culturelle, entretien, ..Etc. Certes, que le service d’inventaire se dote des
fiches d’inventaires du Iégere et simple du détail (de recensement, pré-inventaire, inventaire).
Dans le but d’assurer une meilleure méthodologie et d’approfondir I’opération de pas a pas,
pour cerner des informations du général au détail dans les regles de I’art, pour mieux évaluer
le degré de sauvegarde et de mise en valeur des éléments qui meéritent d’étre classés en tant
patrimoine béti en Algérie. Malgré, que cela prendra du temps dans I’habitude, entre 5 & 10
ans pour assurer I’opération et aboutir au résultat de classement au patrimoine.
2.8.3._Méthodologie et modéles d’une fiche d’inventaire en Algérie® :

La fiche d’inventaire se passe par un systeme d’inventaire a 3 niveaux :

Niveau 1: Recensement ou on peut I’appeler I’étape de connaissance, dont la fiche est
élémentaire pour tous les biens culturels, protégés et non protéges (au titre de laloi 98 — 04).

% Selon les descriptifs de la méthodologie de I’inventaire en Algérie, cités dans le site :
www.minsteredelaculture.dz/fichesd’inventaire.
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Dont, il est intéressant de collecter que les informations générales de base de I’élément a
recenser.

Niveau 2 : Pré-inventaire : dont la fiche simplifiée pour le classement, et pour mieux assurer
I’identification de chaque élément a inventorier.

Niveau 3: Inventaire, ou la fiche est bien détaillée et approfondie pour la gestion des biens
culturels protégeés (au titre de laloi 98 — 04), servant comme outil de base pour |e catalogue et
I’intervention (entretien, conservation, restauration...).

Les partenaires qui participent a réussir la mission de la mise en valeur des Biens culturels
immobiliers:

= Ministere de la Culture

= Musées Nationaux

= Directions de la Culture des wilayas

= Office de Gestion et Exploitation des Biens Culturels Protégés

= Agence Nationale des Secteurs Sauvegardés

= Centre National de Recherche en Archéologie

= Offices nationaux des Parcs culturels

= Centre Algérien du Patrimoine Culturedl béti en terre

= Agence Spatiale Algérienne

= Corps de la Gendarmerie Nationale

= Agence Nationale de Gestion des Réalisation des Grands Projets de la Culture
= Centre de Recherche sur I’Information Scientifique et Technique

= Ecole National de Conservation et Restauration des Biens Culturels
= Universités

= Entreprises

Sans oublier plusieurs spéciaistes, dont, lamission n’a jamais été réussite sans eux : des
historiens, architectes, archéologues, archivistes, sociologues, ...

Conclusion :

Pour conclure notre chapitre qui decrire des méthodes d’inventaire, le répertoire, en basant sur
la terminologie de I’édifice remarquable, nous avons essayé de faire synthétiser quelques
points :

o

L’édifice remarquable peut étre évalué en tant que monument historique par son intérét
dans I’histoire de son environnement si cet édifice est lié au critere d’ancienneté et non pas
I’inverse.

De plus, I’edifice remarquable, peut-étre : un batiment, une stéle, une placette ou une place
publique, un pont, Muraille, ou une partie d’un ensemble édifié.

L’edifice remarquable peut se nommer comme « Edifice aintérét particulier ».

Présentation écrite ou graphique des édifices remarquables: sous la forme d’une liste
comprenant certaines informations de la fiche d’inventaire (déja cités), comme : Adresse,
nom (s’il y a lieu), type architectural, état d’authenticité, valeur patrimoniale, - critere (s)
justifiant la valeur patrimoniale, - la date d’existence - la mention indiquant et qui justifie
que I’édifice est remarquable, des illustrations (photos).

Prenons comme remarque sur les fiches d’inventaire en Algérie, et suite aux investigations
et examen sur la structure des listes des biens culturels immobiliers du Ministere de la
culture, nous a permis d’affirmer qu’il ne s’agit pas d’un inventaire géneral examiné sur
ces biens ,mais, juste un recensement ou pré-inventaire. Car les services d’inventaire
négligent malheureusement le niveau 3 de I’inventaire, donc, ils n’arrivent pas a un résultat
fiable.
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| ntroduction
Les villes coloniales font partie des richesses architecturales et urbanistiques de I’ Algérie, au méme
titre que les cités romaines ou les villes arabo —andalouses, turques, ... etc. Ce sont I’ossature du pays
en matiere urbaine.

3.1. Présentation delavillede Batna :

v/ Définition de la ville: -Suivant le dictionnaire de la géographie - la ville est une zone urbaine
étendue et fortement peuplée (par opposition aux villages) dans laquelle se concentrent la plupart
des activités humaines : habitat, commerce, industrie, éducation, politique, culture.

La ville de Batna se trouve au cceur des Aurés ; le mot Aures est probablement d’origine berbére,

qu’on retrouve donnée a d’autres montagnes notamment au djebel Aourés pres de Khenchela.

3.1.1. Situation géographigue de Batna :
La Wilaya de Batna se trouve localisée dans la partie orientale de I’Algérie entre les* 4°et 7° ” de
longitude Est et “ 35° et 36° ” de latitude Nord. D’une Superficie de 12.038,76 kms”.

Le territoire de la Wilaya de Batna s’inscrit presque entierement dans I’ensemble physique constitué

par la jonction de deux Atlas(Tdlien et Saharien) ce qui représente la particularité physique

principale de la Wilaya et détermine de ce fait les caractéres du climat, et les conditions de vie

humaine.

Wilaya da Batna :
Plan de situation
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Figure 3.01 : Situation géographique de la Wilaya de Batna - Carte : Division administrative du territoire algérien
Source : Googdle.dz/ situation ville de Batna)

3.1.2. LeslimitesdelavilledeBatna:
Lavillede BATNA est entourée par :
a. Nord-Est : Route nationale N°03.
b. Est-Ouest : Route Nationale N°28.
c. LeChemindefer: Nord — Sud.
La ville de Batna est située a 430 Km d’Alger, 120 Km de Constantine, 120km de Biskra, 100km de
Khenchela, 135km de Sétif.

! GEORGE, Pierre et VERGER, Fernand, Dictionnaire de la Géographie, 9°™ édition, Paris, Presses universitaires de
France, p 472.
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Figure 3.02 : Situation et limitesterritorialesdela ville coloniale de BATNA
Source: Web / Wikipédia/ Ville de Batna.

Elle a pris une situation administrative depuis 1956 comme « le département des Aurés », jusqu’au
premier découpage administratif, reconnu comme wilaya de Batna.?
3.1.3.Lestenaturel delavillede Batna :
Le site de la ville représente une cuvette naturelle entourée de séries de montagnes, ce qui I’expose
aux différents risques naturels. Il est sur une altitude moyenne de 1040m. Avec un climat semi-aride,
froid en hiver, chaud et sec en éé.
Synthese:

La situation de la ville de Batna représente un point stratégique de jonction entre les plus grands axes
de territoire algérien, d’ou son importance au sein de réseau urbain du pays, et qui lui permet d’étre
en concurrence avec d’autres centres urbains, en particulier ceux qui I’entoure (Constantine, Sétif).
3.1.4. Apercu critigue sur I’histoire de la ville de Batna :
L’histoire de larégion des Aures se caractérise par le passage a des stations importantes qui laissent
des empreintes sur lavie de la popul ation dans tous ses cotés, précisement sur I’espace approprié.
De construction romaine, laville de BATNA (avec ses périphéries), a été le long des siécles, un lieu
de brassage de plusieurs civilisations qui ont marqué son urbanisme et ses modeles d’architectures.
Prenons notes, que sur la rive Sud-Est de le vile de BATNA se développait « TIMGAD »,
«LAMBESE », cet heéritage romain unique, tres riche en matiere architecturale. Jusqu’a
I’appropriation de la premiére fondation urbaine (ville coloniale) au milieu de 19°™ siécle, aux
alentours de 1848°,
3.1.5. L’origine de « BATNA » : Envergure de nos ancétres qui doit ére connu

« ... Batna devint le chef-lieu d'une importante subdivision militaire. La dénomination de Nouvelle
Lambése, donnée primitivement a cette ville naissante, ne put prévaloir sur le nom de Batna, sous lequel les

2 \www.google.com / Wikipédial Ville de Batna.
® www.google.com/Chronologie de Batna.
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Arabes désignaient ce point & mi-chemin entre Constantine et Biskra, ou ils pouvaient trouver de I'eau pour
eux et leur bétail. Littéralement, Batna signifie, en effet, endroit ol on passe la nuit. »*

Nom de « BATNA » est issue de plusieurs versions, on prend celle de description de journaliste
algérien “’Rachid HAMATOU”’. dans son article sur « ancienne ville de Batna» : «... des ouvrages
gue des citoyens mais surtout des historiens , ont pu trouver grace a la toile du web , indiquent et
d’une maniere formelle , que le nom de BATNA existait bien avant I’arrivée de I’armée coloniale, le
livre de voyage d’un historien et aventurier anglais ‘Schune’® rapporte qu’avant 1830, de la plaine,
et qu’ils donnaient a ce lieu le nom de « BATHNT » au berbére (Chaoui), les hypothéses de bivouac
ou encore celle du ‘bataillon nord-africain’ sont une pure création coloniale... »°

D’apres Khaled Bouali, enseignent de I'histoire et critique littéraire a I’université Lhadj Lakhdar de
Batna, disait que le village négre, qui a été destiné par les colons frangais aux populations noires et
locales, provient de I'ancien village sous domination ottomane. Dans ce village, al'arrivée des soldats
francais, existaient des ruines de Numidie de I'ancien emplacement qui portait le nom de Rabatna.
Le Ra serait un partitif de divinité et Batna, la déesse numido-punique de la face cachée de la lune,
déesse du mal et du chétiment de I'orgueil démesuré des humains. Cette théorie est 1a plus solide, car
basée sur des faits historiques avérés et fait clairement remonter le nom de la ville a ses origines les
plus lointaines. Le nom donc de Batna, n'est que le nom de |a déesse éponyme, dépourvu de partitif.”
En 1848, cette appellation fut abandonnée et la ville qui naissait recu le nom de «Nouvelle
Lambése » ; suite a une propagation urbaine en quelque sorte de la ville ancienne qui existait suite a
des fondations romaines « Lambese ». Aprés un an, et en 1849 ; la ville a repris son nom définitif,
cellede « BATNA »°

3.1.6. BATNA-Ville, Francaise de naissance -Porte de Sud

«..BATNA... un joli petit centre, bien que située a 1060 metres d’altitude. C’est, sans contre dit, la plus
coquéte ville des hauts plateaux, dans |e département de Constantine... »°

Notant, que d’aprés Hamatou Rachid, dans son article sur la quotidienne liberté, décrit que laville de
Batna est I’une des rares villes en Algérie a posséder *’une pierre inaugurale’” ; fondée par les colons
francais en 1848 & I’entrée nord de la ville par le Duc d’Aumale™, qui atteste la naissance d’une
nouvelle ville qui ouvre une grande porte vers le Sud, et la mise en place d’une garnison militaire.
Depuis 1844, les traces francaises ont été fondées sur cette région, a travers des ceuvres, qui ont été
I’objet d’apparition d’une ville urbanisée, et d’une maniére ou I’on peut dire européenne. Cette ville
qui va étre matérialisée par un urbanisme nouveau, traitée par une nouvelle architecture par rapport a
ce qui sefaisait jadis. Au premiers temps, une appropriation de I’espace se faisait par les colons dans
des conditions dramatiques, destruction et mutilation des structures pré existantes, afin de permettre
I"établissement et la sécurisation des troupes militaires et des colons™*.

*MEUNIER .M, Voyage en Algérie, directeur d’école primaire supérieure, Paris, librairie d’éducation nationale,
Bibliotheque coloniale et de voyage, 1939. P 12-18.

Shaw Thomas, Voyages de M. Shaw, M.D. Dans plusieurs provinces de la Barbarie et du Levant: contenant des
observations géographiques, physiques, philologiques et mélées. Sur les royaumes d'Alger et de Tunis, sur la Syrie,
I'Egypte et I'Arabie Pétrée avec des cartes et des figures traduits de I’anglais, Vol. 2, t. 1, La Haye, J. Neaume, 1743, p.
144.

®Hamatou Rachid : reporter — photographe et écrivain algérien, correspondant du quotidien Liberté, originaire de la
Wilaya de Batna.

"Guerfi Azeddine (dir. et Coordinateur), Nadia Bouseloua (Auteur), Rachid Mokhtar (Auteur) et Philippe Thiriez
(Auteur) (photogr. Kais Djilali), Aurés, vivre laterre chaouie, Alger, Chihab Editions. p 07.

& www.google.com/ Chronologie de Batna.

MEUNIER .M,Voyage en Algérie BATNA - Timgad - 1939, ouvrage d’archives et récits d’auteur,
www.google.com/gallica.BNF, Paris,P 97. )

9 Duc d’Aumale : Général et historien francais, 5™ fils de Louis Philippe 1%, roi des francais, occupe Biskra en 1844, et
ordonne la construction d’un camp définitif a Batna d’ou la naissance de cette ville, le 22/06/1844.

"Sources : Picard, alth, architecture et urbanisme en Algérie, d’une rive a I’autre (1830 -1962), B.AICHE. p 113.
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3.1.7 Les traces témoins sur I’évolution urbaine de Batna ( Grand Aures) a travers I’histoire:
A. Présence Numide (patrimoine classé):

Figure 3.05 : Les ksours de M’doukal* Figure 3.06 : Vestiges ICHOUKAN (Arris)*®

Figure 3.07 : Les balcons de Ghoufi**

B. Présenceromaine (patrimoine classé):

2 http://www.dknews-dz.com/article/36200-sauvgarde-du-patri moi ne-cul turel -l es-ksours-de-mdoukal -batna-desormais-

proteges.html
3| choukan, un site historique mythifié, Algérie Presse Service, Publié dans Algérie Presse Service, le 15 - 08 - 2010
Yhttps://el djazair365.com/fr/serie-decouvrir-mon-pays-canyon-de-ghoufi-batna/
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Figure 3.08 :L'antique ville Romaine de Timgad Figure 3.09 : Lambese, ville romaine

C. Présence Francaise (patrimoine non classf): a cette époque se fonde la ville civile de
Batna, et celaen plusieurs étapes :

T o o,

Figure 3.10 : ville coloniale frangaise de Batna des années 1920.%

1844 : fondation delaville coloniale militaire.

A. 8 B L dee &Anmale
Ieive de pessesaion de Balag, e 22 fmivc 1844

el ja bas :

Neéfaree de Fawetric oauveg, & Rofnn

T 40, 11 ot 12 mars 1844

pur e comde de Baitafver, Hentepeat—cvlonel as B do ligue
22 de ligue ef 310 de ligas

3o palnlitan dAfrigna, Ariftlerie, 30 chassarss A Afizue
Spahis
Figure 3.11 : Inscription defondation dela ville coloniale 1844
Source : De paris au Sahara 1933, itinéraire descriptif et archéologique aux villes romaines de Lambese (Rapport — Gallica)

Apres I’installation des francais militaires, un camp militaire a été réalisé au Sud-est pres d’un village
déja réalisé (village négre) —Z’mala actuellement - . Ce camp a été entouré par un mur d’enceinte
perce de quatre portes.

«.. Batha est le chef-lieu d'un arrondissement qui compte trois communes de plein exercice :
Batna, Lambése, Biskra, et cing communes mixtes. La commune de Batna sétend sur 20.000
hectares... Batna ne fut d'abord qu'un point de ravitaillement installé en 1844, au moment de
I'expédition de Biskra, que dirigeait le duc d'Aumale. Au début, I'administration militaire n'était
nullement davis dy créer un centre important. Tout au plus pensait-elle y établir un centre

>posté par : vielles-photos-Algérie, Photographié par : Philatours, Source : http://www.del campe.net
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agricole avec -un fortin qui commandat la route suivie par les nomades dans leurs pérégrinations
bisannuelles. L'antigue Lambese lui paraissait tout naturellement désignée pour devenir le centre
de la domination francaise. Le hasard en décida tout autrement. Quelques fournisseurs venus avec
la colonne expéditionnaire avaient élevé des baraques autour du camp. Leurs intéréts et la théorie
du fait accompli I'emportérent sur la logique et les lecons de I'histoire. Au lieu de faire sortir, de
ses ruines la célébre ville romaine, siege de la légion d'Auguste, on y créa une simple colonie
pénitentiaire.. »1®

1850 : Fondation delavillecivile
Les fortifications : qui ont eté edifiés en 1848, dont, I’enceint était construit autour du camp, d’une
forme rectangulaire de 900 x 400 m, percée de 4 portes, conduisant a Constantine, Biskra, Sétif et la
4% |a reliant & I’ancienne ville Lambése. Ce rectangle comprend :
Une partie nord était destinée aux habitations de la population civile, et constructions d’intérét public.
Une partie Sud (le reste du camp) : est destinée aux constructions a usage militaire.
Remarque: Le plan s’était modifié, par un retrait d’une partie du c6té Sud, sur une longueur de 570 m, par un
recul vers I’intérieur de 80 m. Les fortifications ont été démolis entre 1932- 1934 (Délibération N°503 du
20/12/1932, le conseil municipal, Batna), suite a I’agrandissement de la cité, et aucune trace n’existe sur ces
remparts anosjours.
N.B : En jetant coup d’ceil sur les plans de la ville initiale de Batna (le Camp), nous remarquons, que son plan
est composé d’une trame orthogonale (en damier), ce qui explique, que les francais ont concu la ville en
référence alaville romaine de Timgad et Lambese (Camp de la Iégion |11éme AUGUSTE), dont, ils I’ont
étudié tres sérieusement (suite a la biographie du Colonel Carbuccia, 1¥ commandant de la subdivision de
Batna).

Carbuseisa (Lk coLoNgEL) s'ocenpa des fonilles
de Lurnbeésg et transmit (1557 dverses inscriplions
¢ M. Léon Henier. 11 a {ail restawrcr le boayg tom-
bewn de Flavius, au nord et peés de Lambeése (&
mars 1584 n loi dolc roe cAacte da Anréds et e
Lontes les voios romiincs de colto cégion,

Ca inielligen: officier supérizur est inoubliable,
Il cet o varitahle ceéntene e 1o villa de Halna, ao
il commandait Ja sobdivision, 4 o téle o b Tégion
dlrangdra. GMeRil nn piminisiratenr pratiqoe ot de
mervetllense intelligonee. T1 esl mael de eholéea, &
Gallipali, lors e 10 conpupne de Crimée, oo 18058,
Batnr devrait donner son woml & one Toe an il mme
place; clest de kaole josice.

Figure3.12 : CARBUCCIA - Fondateur DeLaVille ™ Figure 3.13 : Les Deux Camps De La Légion Ille Auguste a Lambese
D’aprés Les Fouilles Récentes'®

L’évolution Jusqu’a 1923 :
Le noyau colonial a I’intérieur de la forteresse est
structuré en deux parties, I’une de forme carré (le
camp militaire), et I’autre la ville civile de forme
rectangulaire. Un quartier populaire se développe
au Sud-est de la ville (village négre ou Z’mala), de

*MEUNIER .M, Voyage en Algérie, directeur d’école primair
Bibliothéque coloniale et de voyage, 1939. P 12 — 18.

YDe paris au Sahara 1933, itinéraire descriptif et archéologique
GallicalBNF).

18 Dessin fait par RENE CAGNAT, membre de I'académie des inst ar s ress
de I'académie des inscriptions et belles-lettres, tome XXXV, 1re |& mis s ras

[} nF..'I.- .
n .
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I’autre coté de I’oued de la ville. Ensuite, une
réalisation d’un aérodrome au Sud-Ouest de la
route de Biskra.

Création du noyau colonial — LE CAMP - :

Laville de Batna depuis sa création est entourée de
Rampart pour des raisons de sécurité et dotée de
guatre portes suivant les principales directions et
qui portent d’ailleurs leurs noms.

Figure 3.14 : Laville— Camp : Le noyau initiale de laville de Batna,,
entouré de remparts, en 1850.°

Périodede 1923 81945 :
Durant cette période Batna va jouer son réle administratif et commercial, en raison de son niveau
d’équipements. Cette situation se traduit par I’éclatement de noyau en trois directions :
Nord — est : occupé par le quartier Stand qui arepris la méme trame orthogonale que celle de noyau
le long des prolongements de larue Mously.
Nord-Ouest : par le quartier fourriére prés de lagare.
Sud-est et Sud-ouest : par les premieres constructions des deux futurs quartiers de I’agglomération :
Chekhi et Bouakal >

Période de 1945 & 1962 :
Au nord (les quartiers européens), I’introduction des immeubles collectifs, 140 plus 40 logements des
allées Ben Boulaid, cité Million 158 logements, cité Fourriere 100 logements a la fin des années 50,
ainsi, une construction une casernes au Nord ou se trouve Sanatorium actuellement, sur I’axe reliant
le cimetiére chrétien et le Camp (rue de France).
Au sud (les quartiers traditionnels) : le regroupement d’une grande partie de la population durant la
guerre dans les cités de recasement : cité Chikhi avec 252 logements, cité évolutive avec 192
logements.?*

BATNA apres I’indépendance a ce jour :
Apres I’indépendance, laville a connu un éclatement spectaculaire sans précédent de I’agglomération
dans tous les sens”. Sans oublier, I’étalement urbain dans ses périphéries. Dont, I’extension de la
ville s’oriente vers trois principales directions : Au nord-est par le quartier Bouzourane. Au Sud-
ouest quartier Kchida—Route de Hamla. Au sud : Bouakal.

9 Source web: www.fr.geneawiki.com
2 CHIBANI Kamel, Si Batna m’était contée — 1844 — 1962 (Intramuros — lustré), p 133.
2 CHIBANI Kamel, Si Batna m’était contée — 1844 — 1962 (Intramuros — lustré), p 69.
22 .

Ibidem
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Figure 3.15 : Situation actuelle dela ville coloniale — CAM P- (contour discontinue rouge)
(Sour ce : www.google.dz/situation-géogr aphique-camp-batna )

L égende : [ Ville civile - Camp- 1%© présence francaise [ Etalement avant 1962 [___] Etalement aprés 1962

3.2. Ddimitation et éude du champ derecherche, Laville - camp de Batna Et ses
périphéries:

La Ville — Camp, est la premiére trace urbaine de la période francaise colonide a la ville de
Batna, et c’est son noyau initiale de son développement urbain depuis sa creation,
Actudlement, il symbolise le cceur spirituel de la ville. A cet effet, il a besoin d’études et
d’intéréts afin d’identifier ses composants (habitations, équipements, places publiques..), et

les mettre en valeur.
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Figure 3.16 : plan schématique de la compositi on urbaine du Camp 1855%.

La

2 ||lustration plan : Capture de photo prise par le chercheur au niveau de service d’archivem Etat civil de la Wilaya de
Batna — (plan schématique est sans référence vu I’état anarchique des ces documents & caus&d’un accident d’incendie au

niveau de ce service dans les années 90)
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3.2.1.Description du champ derecherche:

Cette cité qui était d’une superficie de 40ha et demie ( 900 x 400) m?, reculé de 80 m a I’intérieur de
laville en coté de la Verdure, dont, 23 & 24 ont été réservés pour les établissements militaires,
renfermeé au début de sa création par des remparts, percées de 4 portes : Constantine, Biskra, Sétif,
Lambese %,

Figure 3.17 : Porte du Camp
(Source : http://www.del campe.net)
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Figure 3.18 : Schéma graphique - laforme initiale de lacité frangaise & Batna®

2 CHIBANI Kamel, Si Batna m’était conté, — 1844 — 1962 (Intramuros — llustré), p 64.

% | bidem
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DD, LN -

BATNA |
CCHELLE
5 oK,

CCHIPT (voir p. 6)

Av. de la Republique < "
Porte de Sétif S
Rte de Constantine * &%

Rte de Lambesa ®

Av. de France 1:.-"'1

Porte de Biskra y, *‘-’l.-

Rte de Biskra .‘;.‘"g..

Porte Petitjean

R. Negrier

— Jugurtha

Guichet des Arabes 24

R. Combes a8 \

— Damesme 26 Chem. de la Legion!

— de I'Aures 27 R. Billion

- Lt Ben Moush 28 Boul Petit

— G+ Faidherbe 29 Guichet du Nord

— Jules Ferry 30 R Jean Jaurds ;"

— Victor Hugo 31 Allée Horbillon A Village Negre
Chem. du Cimotidre 32 Guichot de la Prairie ™% é

R. Gambetta 33 Allée d'Aumale J

Porte de Constantine 34 R. Scipion

Figure3.19 : Laville— Camp : Le noyau initiale delaville de Batna, entouré de remparts, en 1850.%
N.B : Les deux axes qui structurent I’'urbanisme de la ville (avenue de la république, avenue de France)

% Source web: www.fr.geneawiki.com
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Figure 3.20 : Porte de Constanting®” Figure 3.21 : Porte de Biskra®
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Figure 3.22 : Porte de Sétif*
Le camp a été implanté a la base de deux axes structurants, en référence aux axes de laville romaine
(le décumanus et le Cadro), se traduisent, en forme de deux rues principales : rue de Constantine
dénommée plus tard Avenue de la République, et la rue de Biskra, dénommé Avenue de France
(avenue de I’indépendance actuellement).
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Figures 3.24- 25: Route de Biskra— Avenue de France a I’époque (avenue de I’indépendance actuellement)™

Z’CHIBANI Kamel, Si Batna m’était conté, — 1844 — 1962 (Intramuros — |llustré), p 65.
% | bidem

2 Source web : www.delacampe.fr/batna

* | bidem, p 101.
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3.2.2. Caractéristiquesurbainedelaville et son camp :

Les ingénieurs frangais au début, lui donnaient ot Batns ezl deveoue un joli pelit zentee, bien gque
une architecture militaire o, toutes lesrues sont | Bilvee & 1.080 mélres d'altude. Gesl, sk conbree
paralléles et perpendiculaires entre elles, ce C]Ui 1lli+... la plra soquette ville dee ].1'511J|:-F!—P|J:t1'a':{-l'-13\:, dan:=
. . . 1 doparisrenl de Coostanting. Ells sffechs la daeme
offre des angles droits aux intersections et un
damier sur les vues aeriennes de la ville. AUX | L o) targes ot conpées & angle droit. T phoperd soak
carrefours des intersections prinCi pal es, ont pilaelaee darlireas de balle venue, Dune Jea vaies pl*'ui—.
trouvons tous les prefnierS édifices pUb|ICS cipeles, ks thnisons gf'|1ﬁl';||-::|'rw.1|5.' souk @ oo elagas;
(hétel de ville, commissariat de police, justice | elies we complenl guiun ree-deehauzeée dany les
de paix, tribunal, prison, théétre..), sans oublier | rues seceidaives, Ajonkes 4 vela que la proprele des
de citer, qu’a I’intersection des grandes avenues, ruee o3t lézondaire dana le dépactemeont; el que les
celle de France et de la république, il y avait un
monument  tres remarquable a I’époque qu' LA A e dedifinen o Babae. & woare n'.‘.!.‘E.PL'—!l:Il'J.:-'_l".L:
s’appelle Monument aux morts. Phatel do wille; I'ntel de la sundivision, lo théfiles, T
Au niveau du cceur de la ville, dite Centre-ville, | mosguee du:village neges. Contgu 4 la ville, se
dans ses remparts, on trouvait I'église sur la [ tomvele Cump, quien < gtt_t*nmmf P R e
pl ace de la répUb”que (pl ace 1E|' Mal Figure 3.26 : Extrait desrapports.éc.rri;sparl.\/l .MEUNIER : Voyage en Algérie
aCtue”ernent), e |e Square de |a répUb“que en 1939.p.15. (Source : Bibliotheque coloniale et voyage, BNF, Gallica)
propagation avec le théétre.
Sans oublier, les parties périphériques de la cité, qui se matérialisent par les deux zones, citant :
v/ Lequartier du Stand : aprés la démolition des remparts (1932 — 1934), ce quartier a été créé en
paralélealaville (Camp) danslesdizaines de 1934 - 1944, relié avec elle par un grand boulevard, de
11 m de large, implanté d’arbres et espaces verts, dénommé au plus tard « les allés Bocca », (les allés
Benboulaid Actuellement).®? Ce quartier de qualité résidentielle, a éé dénommé par lasociété detir &
I’époque. Caractérise par une architecture néo-classique, et plutbt moderne, par ses belles villas a
étage de style des prairies européennes, qui possedaient de grands jardins au postérieur de chaque
villa
v Levillage des négres: dont, nous avons constaté a travers plusieurs archives, qu’il existait d§a
avant la création de la ville francaise, tandis, qu’il y avait d’autre sources, qui prouve que ces Vvillages
ont été creé suite aux refoulements des esclaves negres, et des pauvres arabes (Z’mala), pour des
raisons de sécurité. Ce village disparu a été caracterisé par I’anarchie urbaine, le désordre. Certes,
qu’il existait quelques édifices, qui méritent d’étre sous le spot d’étude, comme : La Mosguée.
3.2.3. Caractéristiques architecturales:
Au début de la création, les égquipements et les édifices maeurs ont éé congu en un style gréco-
romain, et aussi de style néo-mauresgue de quelques-uns.
Puis, en ce qui concerne les habitations privées sont généralement en R+1 au maximum, et le style
courant était proche de style villageois, comme les villas dans les prairies européennes. Certes, que
les habitations sont individuelles pour les riches, et semi collectives pour le reste des classes. Dont, la
plupart de ces habitations sont composées en édifices entourés d’une cour centrale qui desserve a tous
les espaces intérieures.
Le systéme constructif éait généralement soit en pierre de taille, en parpaing de terre pour les
éléments verticaux, et en bois pour les ééments horizontaux et les menuiseries (portes, fenétres,
garde de corps... €tc.). Latoiture en tuile était 1’élément principal de couverture, face aux conditions
climatiques de larégion (la neige), cette toiture est placée sur des armatures fabriguées de bois. Et la
peinture était ala chaux en blanc ou colorée.

Do graod reclaosle snlourd de remparks, lea ries

maisons soot ésalemenlt Uobjel, sartoul an ca qui
eoncerpe g facads, d'un sein eonstant de peogpreke.

3 http/www.del acampe.net/batna.
* | dem.
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3.3._Le patrimoine béti francais de Batna et I’identité, perceptions des batnéens

« La construction du patrimoine, sa préservation et sa promotion répondent a d’autres finalités que
la volonté de perpétuer ce a quoi les présentes générations accordent une valeur certaine et quele
temps peut dégrader ou laisser dans I’oubli... ».3

Dans le but de bien comprendre la relation entre le patrimoine bati et I’identité culturelle, et son reflet
sur lalogique de mettre en valeur un patrimoine, surtout dans le cas des villes qui ont subi une
colonisation — cas de Batna -, nous devons définir en amont, et brievement, ces termes suivants :

3.3.1. Le rapport entre I’lhomme et I’identité dans la société :
a. Définition de I’identité : la définition de I’identité commence quand on parle de vous, qui suis-

je? Sentiment d’appartenance d’un individu a ce groupe ou cette société. Et puis, on n’est pas seul,
on vit en société, en groupe, on se définit atravers eux, et en quelque sorte on leur appartient.

Donc, I’identité, c’est une désignation exacte d’un individu ou d’un groupe, et ceci qui fait la
particularité de cet individu ou ce groupe, I’identité qui nous donne I’appartenance a une nation, un
groupe, peuple, genre. « L’identité est ce qui structure cette unité de sens & un moment donné ».>*

b. L’identité personnelle/ individuelle: Est comme une essence, c’est-a-dire une rédité
définitivement fixée, destinée a durer, n’existait que par elle-méme pour exister.

Donc, I’identité personnelle n’est pas une construction solitaire, elle est également un processus
relationnel qui s’effectue selon des rapports d’interaction avec les autres.®

c. L’identite collective : celle-ci trouve son origine dans les formes identitaires communautaires ou
les sentiments d’appartenance sont particulierement forts (culture, nation, ethnies...). L’individu
appartient ainsi de maniére simultanée ou successive, a des groupes sociaux qui lui fournissent des
ressources d’identification multiples.®

d. L’identité culturelle :

«.. L’identité culturelle apparait comme un ensemble de structures objectives, et comme un principe
ou un processus de subjectivations... L’identité culturelle serait I’expression méme de la singularité
des « groupes », peuples ou sociétés. » .

L’identité culturelle : c’est un ensemble de traits culturels propres a un groupe ethnique ou une
societé (langue, religion, art...), qui lui conférent son individualité. C’est notre identité culturelle
distincte qui nous définit en tant que peuple soudé issu des valeurs, des rites,... c’est elle que nous
voulons transmettre aux générations futures, elle est une source de fierté.®

e. L’architecture et I’identité : 1l ne faut oublier que I’identité est liée a la région/Site ou elle est
née, ce dernier qui n’est pas une idée neuve pour un sujet architectural. Prouvons cela, par le premier
descriptif moderne d’architecture « L’Art d’édifier » écrit par Leon Battista Alberti au 15°™ sicle::
parmi les six principes majeurs de I’edification, cite d’abord « la région » et « I’aire », suivis par «la
partition, le mur, le toit, I’ouverture »*

Donc, nous pouvons dire que pour une architecture soit durable, elle doit étre intégrée a son site, et
noyee a l’identité de sa région. Certes, qu’on ne peut infirmer de pouvoir des édifices a creer

¥ MAREL Alain, identité et patrimoine, Civilisations, Revues internationales d’anthropologie et des sciences humaines,
42-21, 1993, p65
¥ Kaufmann J-C, L’inventaire de soi, une théorie de I’identité, Armand Colin, 2004, p100.
* |dem, p100.
% Castra Michel, «identité», in Paugam Serge (dir), Les 100 mots de la Sociologie, Paris, Presses universitaires de
France, coll. « Que Sais-Je ? », pp.72-73.
z; BALIBAR Etienne, Identité culturelle, identité nationale, Quaderni , Année 1994, pp 53.

Idem.
% ALBERTI Leon Battista, L’Art d’édifier [texte traduit de la latine, présente et annoté pierre Caye et Francois Choay],
Paris, Du seuil, 2004, Coll « sources du savoir », Livre | — Chapitre 2 - .
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I’identité des régions a une certaine époque, quelques exemples le prouveraient : Athénes et ses
temples, Versailles et ses palais, la Casbah et ses bastions.

Ajoutant, I’identité se nourrit de formes architecturales des constructions, elle s’appuie aussi sur leurs
valeurs symboliques car, les béatiments sont édifiés dans le respect des valeurs des habitants — famille
— clan - Tribu -, de I’ethnie ou de la nation.

f. Edifice — Identité: Disant édifice: il procéde de I’édification — construction — qui est par nature
un abri construit identitaire. “° Plus justement, I’édifice doit participer & I’identité de la région ou d’un
peuple qu’il a édifié.

3.3.2. Le patrimoine bati et I’identité culturelle — Casdela société algérienne - :

L’identité personnelle est liée a la personnalité de chaque membre de la société, ou elle est
caractérisée par les composantes de sa personnalité, citant : Langue, Religion, Culture.*

«... Nous avons besoin de faire distinguer la personnalité de I’Algérie et de I’édifier a nouveau.
Nous sommes algériens et cela veut dire que nous sommes un peuple ayant une personnalité propre.
Cette personnalité apparait dans sa religion, dans sa langue, dans ses mesures, dans sa tradition,
enfin dans son histoire ... » %

Discutons du patrimoine d’une société et I’identité culturelle de celle-ci, la relation est
complémentaire, car ce patrimoine est un heritage qui décrit I’identité radicale des ancétres, et pour
générer I’identification durable et satisfaisante de ce patrimoine, son identité doit étre éprouvée et liée
ala culture de son site ou son endroit de naissance. Ce patrimoine ne peut pas seulement étre recue,
consommeg, ou imposé, d’une maniére ou autre.

De plus, un patrimoine qui ne résiste pas au temps (en dehors de sa conservation physique), son
identité manque de consistance™, cette derniére doit étre ancré dans la durée, avoir une racine dans
son milieu, une permanence.

«Les composantes de notre personnalité, sont la langue, la religion, et la culture, ces mémes
composantes que le colonialisme s’est ingénie en vain, pendant plus d’un siécle, a dénaturer sinon a
détruire ... »*

A cet effet, la relation entre le patrimoine et I’identité culturelle est parfaitement complémentaire, car,
la société a besoin de sentir envers un patrimoine faisant appartenir a son identité a sa culture, pour
gu’elle puisse prendre soin de lui (méme de le prendre en conscience), pour qu’il la symbolise, et
qu’il soit comme un élément de fierté pour elle.

3.3.3. Lanaturederelation des batnéens enversle bati francais de Batna:
Pour mieux comprendre la valeur du patrimoine dans le cas de la ville de Batna (coloniale), nous

devons se concentrer et bien saisir la question posée par Nabila Oulebsir dans son ouvrage:
«Qu’est-ce que le patrimoine dans une société en quéte de repéres? Quelle passe va-t-elle
privilégier dans sa lecture de I’histoire ? »*

La compréhension de ce questionnement, et I’essai d’avoir des réponses sur ceci, hous a poussés de
faire des investigations sur site, a travers des entretiens, questionnaires, observations, etc... pour voir

“0 |_"architecture et I’identité : un paradoxe, source : http/40ans.nancy.archi.fr/wp-content/upl oads/sites/5/2012/10/Article-
JC-Vigato.pdf

*! Henri Sanson, Les motivations de la personnalité algérienne en ce temps de décolonisation », in annuaire d’Afrique du
Nord, 1967, p.14.

“2 Appel au peuple agérien en date du 21 aout 1962, déclaré par le président de la république algérienne Houari
BOUMEDIENE

3 Castra Michel, « identité », in Paugam Serge (dir), Les 100 mots de la Sociologie, Paris, Presses universitaires de
France, coll. « Que Sais-Je ? », pp.72-73.

“ Discours de Président Houari BOUMEDIENE, du 16 Juin 1970, en visite du Roi Faycal en Algérie.

*> OULEBSIR Nabila, les usages du patrimoine : monuments, musées, et politiques coloniales en Algérie (1830-1930),
Edition de la Maison des sciences de I’homme, Paris, 2004, p 418.
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a I’eeil da la société de Batna, comment elle considére I’héritage francais , y-a-t-il un poids historique
acet héritage ? , ou bien, s’il y a vraiment un héritage qui mérite la conservation, et la mise en valeur.

3.3.4. Avisdes batnéenssur la position de I’héritage frangais dans la ville de Batna :

«...Ce sont des tracés etranges de la culture locale et des batiments qui ne ressemblent en aucun
détails aux traces vernaculaires de la région et du pays, ils reflétent toujours une intervention hostile
d’un conquéreur qui n’a rien fait que le rasage du paysage purement vernaculaire, en manifestant ses
architectures et son urbanisme, il a tout fait pour effacer notre culture, nous aussi, nous devons
effacer cette mémoire douloureuse... » . C’était le point de vue de la mgjorité des citoyens de laville,
dont, il était pratiquement logique, car I’aventure historique derriére cette ville n’est pas encore en
acceptation ou admise, et la non-compréhension de I’héritage bati par le colonialisme qui a tout fait
pour fonder une ville mémorable a travers des monuments et édifices prestigieux. De cette facon, la
ville perdratoute particularité chez les autochtones.

Certes, en parlant d’une partie de la société, celle de la partie instruite et intellectuelle, qui défend cet
héritage, qu’il lui considére qu’une part indispensable de I’histoire de la région, qu’on doit le mettre
en valeur, pour qu’il reste aux genérations futures comme un témoin sur le passage francais.

N.B : dans le but d’enrichir notre recherche, Les questionnaires ont é&é mis a la disposition de la
partie éite de la société batnéenne, dont quelques réponses a ces questionnaires seront classées dans
lapartie ANNEXES.

3.3.5. Avisdes responsables d’état civil de la ville de Batna — Président APC- :

Certes, que suivant les réponses obtenues par le président d’APC de Batna, Mr. AMAROC, qui
déclare que, I’état civil fait des efforts au niveau de la protection et la mise en valeur. (Entretien bref
a été fait avec le président de I’APC en date de 22/05/2017 a I’occasion des travaux de
réaménagement de laplace 1¥ Mai au centre-ville).

Mal heureusement, y a plusieurs édifices qui appartiennent au secteur privé, dont, on peut pas les faire
obliger a préserver leurs biens, méme, ils arrivent quelques fois a les détruire et reconstruire de
nouveau, le cas de I’hotel des étrangers qui est occupé par La Banque Centrale Algérienne, qui a été
détruit et reconstruit a nouveau. C’est parce que, y a des gens qui ne voient pas aussi important de
sauvegarder un édifice qui fait rappelle a une certaine époque dans I’histoire. Alors, qu’il est
totalement émergent a la société de Batna.

N.B : A titre de rappel, la ville francaise de Batna a été tracée sur un terrain vierge et vague, entouré
de plusieurs civilisations, comme les ruines romaines, Lambese, Timgad, et les sites vernaculaires de
Menaa et Ghoufi... Toutes ces merveilles architecturales qui font a ce jour un héritage non seulement
pour la région mais pour toute I’Algérie, n’ont pas été prises en considération ou en référence lors
d’édification de Batna, vu que les francais se comportaient envers eux comme des déchets propres
aux indigénes. Donc, I’édifice local ne présentait aucune source d’inspiration pour I’architecture
francaise (tous les édifices francais ont été traité par des styles proprement a eux comme : le néo-
classique, italien, néo-mauresque, haussmannien,..).

Dans ce cas-la, nous avons arrivé a une réponse fiable au questionnement majeure de cette recherche,
qu’il y a malheureusement, une absence d’unité et de complémentarité entre le patrimoine béti (le
matériel), et la pensée instruite et la conscience (I’immatériel) envers ou derriére ce patrimoine.
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3.3.6. Echantillon du questionnaire de la recher che:
MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR BATNAL Le ccvcerissiean

ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

UNIV

ERSITE SAAD DAHLAR. BLIDA

INSTITUT D ARCHITECTURE

MASTER 11

ARCH

NITECTURE ET PATRIMOINE

Le questionnaire a usage scientifique, dans le but d"aboutir aux résultats de la recherche citée en objet, afin de
confirmer ou affirmer des hypothéses en mémoire fin d'études préparé et suivi par 'enguéteur,

IL.

Identification Enguété ;
3 111 1 Prénom:.........cccvvvininnnnns
Lieu de naissance : ..........cccvivvvvivinnns PrOTRSSIOR § ooiviiiianniinasvsnsvain van
Sexe ;[ Masculin 1 Fémimin
Tranche d*fge : [ 20 - 30 O30-40 O 40 - 60 [0 plus de 60 ans

Niveaun d'instruction : [] Apalphabéte I Alphabete 0O Coranique [0 Primaire
O Secondaire O Supérieur

Votre situation envers la ville de Batna :

[0 MNatal (e) O Orginaire O Nouveau (lle) résident (¢) O Ancien (nne) résident {¢)
O Déja visitd
Quel est votre niveau de linison de votre conscience intellectuelle & I'héritage du passé 7
O Pas liée O Peu lice O Liée O Fortement lide
L’héritage, ou bien le patrimoine, est-t-il important pour vous ou pour votre société 7
O Oui  ONon

Pourquoi ?

O Lies avec le passé O wesor culturelle O matérialise votre identité
O n"a aucune imporance O On construit de nouvean au lieu de le garder

O Autres......
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s A votre avis, quelles sont les critéres d'identification d’un héritage biti, pour gqu'il fasse
partie au patrimoine ?

O Ancienneté 0 La beauté [ Le style O L'eriginalité
O La grandeur O L usage (fonction) O Fait partie d"un événement ou une mémoire
B Autres o oaiii

*  VYeuillez citer quelques édifices existants en Algérie, que vous contentez qu’ils apparticnnent
au patrimoine national ou international ? (Exemple : Timgad)

* A votre avis, quel héritage existant en Algérie, est plus intéressant ?
[0 Numide [0 Berbére O Romain O Otoman 1 Francais
# Dans quel point est-il intéressant, I’héritage que vous avez choisi ?
O Ancienneté O La beauté O Le style O L'originalité
L AMITeE I .nnnen

+ Discutons sur I"héritage bati francais, pensez-vous qu’il a une place indispensable dans
"urbanisme de la ville de Batna 7 O Oui [ Non

*  Si« Non », pourquoi ?
O Vu son état délaissé O son urbamsme n'a aucune richesse O Cest une trace doulourcuse

O Aubres ..ovouieens

*  Si« Oui », Alors, parmi ces ¢léments d'héritage biiti, existe-il (a votre avis), des

constructions & une valeur historigue ou architecturale importante? 00 Oui 0 Non

*  Si« Non », Quelle solution préconisez-vous, i votre avis, pour un avenir rigoureux i cette
ancienne ville ?

[0 Rasage complet et reconstruction
O Réamenagement et reconversion des fonctions

O Autres o.ovveveen.,

s A cette ville francaise d’origine, y-t-il des édifices intéressants et riches, et qui méritent

d’étre classés en tant que patrimoine & conserver 7 [ Ow [ Non
s  Veuillez citer ces édifices ?

*  Quels sont les critéres que vous avez mis en évidence, pour ces édifices soient intéressants ?
O La beputé O Le style O L originalité O Lagrandeur [0 L'usage (fonction)

O Elément de repére urbain O] Autres T ..o

2
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s A propos de votre identité socioculturelle, comment vous traitez cet héritage, appartient-il a

votre identité 7 O Ow O MNon

* Pourquoi?

O Oui, une belle architecture que je I"adopie O Non, un n style érange 4 moi
O Non, je prétére le biti propre & ma culture berbére O Non, Une architecture coloniale marginale
0 Oui, il Participe & 1"histoire de mon identité O Autres ......

¢ A la ville ancienne de Batna, la Mosquée « EL ATIK », édifice appartient & votre identité,

certes, qu'il était édifié par les frangais, mérite-il une conservation ? [ Oui [0 Non

e  Comment vous jugez le biti laissé par les frangais ?
O Un trésor histornigue et architectural a préserver
OO0 Une edification modeste sans intérét
O Une mémoire douloureuse a effacer

O Un butin de guerre

s Pensez-vous, que les francais ont fait des efforts en quelque sorte architecturaux, pour
consolider ou uniformiser leurs styles de construction avec les traces de la société
autochtone ?

O Owui O Non

o llslesontmisd'écan? O Ou O Nan
o lls les ont écraseés carrément T O Ow O Non

s Question d’identité architecturale, Y-a-t-il un ¢ffet ethnologique de I'héritage frangais sur
votre identité authentique 7 [ Ouwi 0 Non
s Cet effet, se définit par :

O Un ajout O Une métamorphose

Il. Veuillez donner votre commentaire sur ce questionnaire, en ajoutant quelques points sur
I"héritage biiti francais a Batna.

Synthése: L’appartenance a cette ville coloniale et assurance d’une liaison avec I’identité culturelle
des habitants régionaux sont difficile a les confirmer, a cause d’un manque de la trace authentique de
la région. Et cela, il alaissé le modéle de la ville de Batha comme un modéle étrange pour les
batnéens. Et qu’il n’a rien avoir avec I’esprit des villes algériennes que les autochtones de cette
région I’apprécient. Cette réaction a été percue dans I’évolution anarchique de tissu urbain aprés
I’indépendance, et I’émergence des différents styles qui ne portent aucune relation avec le style
originale existant (francais), suite a cela, I’architecture a Batna a perdu son identité artistique et
esthétique authentique. A cet effet, on synthétise que I’identité est un socle authentique qui est
enrichie d’une fagon permanente par des apports socioculturelles, ces derniers qui sont le dynamique
de tout une société.
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3.4. Répertoire des édificesremarquables de la période coloniale francaise de la

villede Batna:

Dans le but d’atteindre aux résultats souhaités de notre recherche, I’étape séniore est d’arriver a avoir
un répertoire des édifices qui méritent d’étre mise en valeur, ou méme classés en tant que patrimoine
national ou international, suivant des étapes qu’on va les appliquer sur laville coloniale de Batha :

3.4.1. Méthode appliguée pour I’inventaire des édifices remarguables de la période francaise de
Batha:

Suite a la méhode présentée au début du mémoire, faite par le spécialiste des inventaires Bernard
TOULIER, et aussi les synthéeses retirées a partir des exemples d§ja analysés, nous avons pu avoir
une certaine méthode facile et compatible au recensement de notre champ de recherche, cette
méthode serafaite en 9 points :

a. Zoning: Délimitation de champ de recensement, dont, on a pris la ville coloniae, son camp,
et ses périphéries comme zone de recensement.

b. Visitesur terrain : pour mieux sélectionner les édifices qu’on doit les mettre en recensement.

c. Localisation des édifices sur une carte schématique de cette ville, sans oublier de délimiter
sur celle-ci, la zone de recensement, et classer ces édifices selon leurs types ou fonctions.

d. Collecter des archives, photos, des plans, ou méme des documents sur ces édifices, afin
d’avoir le maximum d’information sur leurs historiques. Et les faire classer suivant les
besoins de I’inventaire. (surtout dans le cas ou I’édifice n’existe plus).

e. Prendre notes, sur leurs fonctions, usage, type de propriétaire (état, prive, houbouss,
appartient a I’Arch ...)

f. Prendre des photos sur terrain, de chaque édifice, ainsi, que prendre des notes sur chaque
détails existant dans ces édifices (fagade, couleur, structure, matériaux, menuiserie,..).

g. Examiner I’état du bati de I’édifice, et investiguer au niveau de service de I’état civil, s’il a
subi des modifications (destruction, effondrement, restructuration, reconversion,
restauration...).

h. Examiner et vérifier les valeurs patrimoniales nommeés sur I’édifice, et cela a partir des
critéres dgja synthétisés de tout un édifice remarquable, citant :

v' Critere architectura  Valeur esthétique (I’édifice est-il riche en matiere
architecturale ?

v Critére authentique ~ Valeur socioculturelle / spirituelle (analyse statistique des
réponses obtenues sur les questionnaires, ou a partir des entretiens sur terrain avec les
habitants de laville, ex : I’édifice est-il lié & des croyances, a une culture.. etc.).

v Critére historiqgue < Valeur historique (ancienneté, lié a un événement, a une
mémoire...).
v’ Critere d’'usage ~ Valeur d’usage (I’édifice est-il aussi indispensable alaville ?...)
Synthése de cet inventaire en format de classement des édifices nommeés « Remarquables », dans un
répertoire des édifices remarquables.

3.4.2. Présentation des édifices remarquables déter minés pendant I’épogue francaise :

Il faut noter, que dans cette époque, Batna a connu plusieurs édifications majeurs, qui restent
quelqu’une encore vivantes et témoins sur I’évolution historique de cette petite ville. Suite a cela,
nous avons entame un recensement sur des édifices existants e¢ méme non existants pour les
inventorier, I’évaluer, et en fin les répertorier selon plusieurs critéres déja cités.

Nous présentons les differents édifices a partir d’une carte graphique (plan schematique de la vielle
ville de Batna en 1855- 1913), pour mieux distinguer ces éléments a recenser, dont, on a choisis de
les classer suivant leurs fonctions.
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En amont, on présente les principaux édifices réalisés a cette époque :

A. Equipements Scolaires:

01. Ecole des filles Gambetta.

02. EPS — Ecole primaire supérieure — des garcons
03. Ecole des indigénes — Stand —

B. Equipements Administratifs:

04. Hoétel deville

05. Tribunal

06. Prison

07. Laposte

C. Equipement publics:

08. Eglise (démolie)

09. Théétre

10. Marché couvert

11. Lamosguée EL ATIK

12. LaGare

13. Lamosguée BELKADHI

14. Caserne des spahis/ zouaves

15. Hotel des étrangers (en cours de démolition)
16. Marché couvert derriere le théétre

D. Habitations

17. Immeubles d’habitation (au niveau de I’avenue de la République)
18. Village negre

E. Espacesextérieurspublics:

19. Place publique - SQUARE —

F. Monuments:

20. Monument aux morts de BUTTAFFOCO

Note: Nous avions héte de trouver encore des archives et des informations sur tous les édifices qui
ont été réalisé a cette époque coloniale, malheureusement, on a eu beaucoup de contraintes et des
difficultés, administratives en plupart (archives perdus ou brulés). Qui nous bloque notre recherche a
chaquefois.

Les edifices qu’on les a recensé ont souffert de la négligence, de dégradation, qui ont besoin de
conservation, de prendre soin d’eux.

Dans I’étape suivante, nous allons présenter les édifices élus dans des fiches d’inventaire, afin de les
identifier mieux. Au moins, pour participer a laisse une matiére graphique consultable pour le public,
avant les perdre.

En perspective de la recherche, nous nous pensions d’enrichir notre recherche par un autre répertoire
des édifices remarquables en cours de recensement.

3.4.3. Désignation des édifices francais a inventorier et répertorier sur un plan schématiqgue de
lavilledeBatna :
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CHAPITRE 3
Cas d’étude : Répertoire des édifices remarquables de la période coloniale francaise de laville de Batna

Conclusion :

L’architecture coloniale frangaise a introduit dans la ville de Batna, de la proportion , la
régularité, la symétrie, la perspective , en les appliquant aux édifices, au traitement de leurs
rapports et de leurs éléments de liaisons ( Arcades, colonnades, portes monumentales, arcs,
jardins, monuments, kiosques...), cela a donné la trace remarquable a quelques édifices, qui
restent jusqu’au jour des témoins a une époque passée a cette région.

Suite a la definition de I’édifice remarquable, qui est un ouvrage architectural de proportion
importante, et d’une importance particuliere, suivant des intéréts ou des valeurs patrimoniales
qu’il présente.-

Et suite a cette définition, on peut donner comme synthése, qu’il existe a la ville de Batna, des
édifices qui se sont riches en matiére patrimoniale (intéréts et valeurs patrimoniales), mais
avec une hiérarchisation d’évaluation (supérieure, bonne, moyenne, faible).

En perspective, nous comptons étudier le reste des édifices existants (ceux qui sont présentés
dans le schéma de désignation des édifices) a la ville de Batna, afin de plus enrichir notre
recherche.
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CONCLUSION GENERALE

A. Récapitulatifsdelarecherche:

Notre recherche a abordé le sujet d’identification et réperotoriage des édifices remarquables
de la période colonide francaise de la ville de Batna, en commencant par la recherche
théorique des notions et systémes d’inventaire, en passant par I’analyse des exemples de
méme sujet, puis on jette un coup d’ceil sur le champ de recherche - ville de Batna-

Suite a cela, la question problématique concernant I’identité face au patrimoine béti a été
détaillée par des explications théoriques (définitions des notions au sujet de I’identité face au
patrimoine), et pratiques (entretiens et questionnaires avec le citoyen instruit a la ville de
Batna), en fin de stade, nous cléturons cette recherche par un répertoire des édifices
remarquabl es coloniaux frangais inventoriés du champ de recherche.

B. Résultatsdelarecherche:
Depuis, et tout au long de la période poste coloniale jusqu’a nos jours, la place du patrimoine
architectural d’époque coloniale francaise dans les listes ou inventaires des sites et
monuments historiques de I’Algérie est ambigué. 1l est difficile de le repérer comme une
catégorie a part entiere est due ala confusion sur sa désignation terminologique qui utilise un
large répertoire de qualificatifs (francais, colonial, marginal, récent, moderne, exotique...).
Ce flottement terminologique s’explique par les effets négatifs de I’histoire et aussi bien les
mentalités de la société algérienne sur la question de I’identité de I’art et la culture formes
durant la période de la col onisation francai se.
Donc, notre premier questionnement sur I’héritage francais face a I’identité reste suspendu est
incertain, vu la haine qui a marqué I’histoire de colonialisme francgais en Algérie généralement
et a Batna spécifiqguement, a laissé une rupture entre I’esprit authentique algérien et I’édifice
francais. Dans la logique que tout ce que la France coloniale a construit ici, ne se considéere
jamais en tant qu’un héritage par la majorité des algériens.
A Batna, plusieurs édifices coloniaux frangais portent des valeurs patrimoniales, et méritent
d’étre nommés « édifices remarquables », mais malheureusement, Aucun de ces édifices, n’a
eu de la chance, d’ailleurs, tout I’héritage francais & Batna n’a pas été pris en considération
dans les listes de classement patrimonia dans I’état civil et les programmes d’inventaire de
direction de la culture de Batna. Méme, ils sont négligés ou encore pire « démolis », comme
I’église, I’h6tel des érangers, monument aux morts de Butaffoco, et la poste est en risgue
récemment. Sauf, si I’édifice a été utilisé administrativement, mais sans rendre compte a sa
gualité architecturale.

C. Axeset Perspectives delarecherche:
L’edifice francais a la ville de Batna se trouve dans une situation ambivalente, il cherche la
mise en valeur pour animer la vie quotidienne et rassurer la qualité urbaine et culturelle de la
ville. Et méme a le considéré comme un héritage commun. Cela et en perspective, nécessite
une vraie discussion d’identité dans le contexte socio-culturel, qui trouvera une solution de
séparer le passé coloniale politique, et approcher ou faire apprécier I’idée d’avoir un
patrimoine récent a Batna.
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Annexesl: Listesdesfigures— Cartes postales:

Cartes postales datant de I’époque coloniale, qui présente les édifices remarquables de la ville de Batna.
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Cartes postales datant de I’époque coloniale, qui présente les édifices remarquables de la ville de Batna.

Annexes?2: Listedesfigures— Vues aériennes—
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Annexes 03 : Listes desfigures— Anciennes photos des édifices publiques
(ar chives dispar us)

RN I o L R o T

Bétiment fai %\i?pgrti e de la caserne des ép;ahis (f)é_molis aprés_ I’indépendance)

Nouveau siege de la poste situé aux périphéries de I’ancienne ville coloniale (aucun n’archive sur cet
edifice)
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VATES — Lo ChiFulua

Le C| né - Palace centrewlle de Batna. (Demolls)

3
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Observatoire de laville (porte de sétif) - démolis SYNAGOGUE i perl pherle delaville coloniale — porte de bl kra
(construit entre 1950 — 1960) - existant

= |T-' -
Hotel d’Orient et d’Angleterre (Avenue d’indépendance) - démoli Stade et Pisci ne municipale (Stand) — existants
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Anne>_<0504: Listes desfigures— anciennes photos sur desquartiers:

PRk NN )i | e e

TR ik Marc, Mzl

Quartier populaire : Marché ARABE (rahba), derriére le thétre, avant la création du marché couvert

. _ - i i,
- HA LA, s Tagess W E |

Rue du Général FAI DHERBE, prolongaii onde Quartier du TAND a I"épogue Coloniale. .
larue versle Marché ARABE (Rahba) En périphérie des allées Benboulaid Ex BOCCA

Figure 01

Figure 02
Figure 01 : Puits Artésien « Bir Saint Germain » - avenue de la république, source d’eau public a I’époque (n’existe plus)
Figure 02 : Monument aux morts au milieu de I’avenue de la République , édifié a la gloire des enfants de I’arrondissement tombes au champ
d’honneur , apres la 1%° Guerre mondiale, en 1918. (N’existe plus)
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Fahydle
Eberhardt
Letarvs o jorermialivrs

o ke et P Ll P e

La maison de I’écrivaine aventuriere Isabelle EBERHARDT (1890), au cceur de Z’mala (village Arabe), a été totalement détruite a cause de
son état vétuste.

shrce galihza bnt gibllathequse Natone

Laplacette du thétre avant sareallwtlon un marché en prolongation — n’existe plus -

Annexes05: Llstesdesflqureswpplernentalr$ archlveset écrits- :

TLes ouibes sLeus tu..ua'rltiﬂ o

I:I'Ill.l-l.'l'tull : Mance an:unal.n:ut ik
F

c o NSTAN TINE|
' L BISKRA

EL E.I'LNT.'LR.# TIMGRD’ TOWRGASURTY

o
. i
~

e
|

Un guide qui décrit la ville de Batna a I’époque coloniale
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ANNEXES

DE PARLS AU SAHARA

ITINER AIRE
Descriptif et archéologique aux villes
de Lambése et de Thimgad, en
rig, at vigite hivermals
Biskra (Bahara}

/ -Eﬂ; TN
| -::II h‘ bl :r

i L"T PASSANT PAR

masn SETIF
CONSTANTINE ET BATNA

AR

AMBROISE TARDIEU

Hisloriographe de I'Auvergna,

Oflcier et chovalier do plusieurs ordees,
Mermnbre de I'Institut srehéologigne d'Allemagne ey
da I'Acaddémin Rovale de Madeid, des Acaddmies
e Rouen, Marswille, Tonlouse, Nanoy,
Hippone, Clormant-Foreara oo,

&'.1 ik |'¢3¢

m— A (A T R

BATNA
INPRINERIE F. SOLDATI

1630

LY

d'altitude, dont le mom arabe vent dire
bivouac. Ce lien ne remonte gqu'd 1844,
et Tat créé, a cette époque, aprés Vexpddi-
tion commandée par le duc d’Aumale. C'est
l2 chef-lien d'une subdivision militaire. Les
rues 8ont larges, droiles et tracées au cor-
deau ; les habitations onl un seul éage. Un
mur d'enceinte, pereé de meurtiidres et de
quatrs portes, entoute [a ville ol P'on voit de
belles casernez, Batna est plactd au milisu
d'une plaine en forme de cirque, dominte,
du ebté de I'ouest, par la montagne des of-
dres (2,400 médtres), dont les arbres sont
plusienrs foiz séeulaires. La fordt des cidres
n'a pas moins de 40,000 hectares, En 1888,
les criquets oot traversé la région de Batna,
ol ils ont commis de grands ravages, Lear
pombre prodigicux arréta méme le service
de Ia voie ferrée sor {aquelle ils 2'étaient
précipités. Ao sud-est de la ville, dans lea
montagnes, il y avait, avani nolre conjudte
de I'Algérie, beaucoup de lions et méme des
panthéres. Le ravin da lion, prés-de Balna
et de Lambése, 8 conservéd le eouvernir dun
géjoar de ces animaux féroces, qui n'ons
pas eneore mz:npl&l;emﬂm dispara de la
contree.

Descriptif archéologique : décrivant I’ancienne ville de Batna a I’époque coloniale
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Le nom Batna déja existait, vu les écrits d’un voyageur britannique Thomas SHAW, dans son livre
publié en 1738.
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et des rncheqses arustiques

LOMRELS MINISTERE DES™ AFFAIRRS. GIT07
L e siom e R REiam wiemy et i (et

el el oyl e

Nows doantons, nouns aussi, fes euvees guee ous pe voyons pad. MHais que nous
putssiong ne pos les voar, mows Ieosanons, e somnes fes premiers & e foire; of nous
cotreaissona de pitee de Ddde de mofadiesse. 80 bien goe nows e fentorts ples an
fwentaire oes formes conduie par le eolewr conmrue @ bequed, expression, efe, gui
vientinit I reclerche o Do rfsnerectfon, mods, & goelgues fgends, le comtradre @ poue
o premidre fiis lo recherche, devenue som objer propre, fadt de lare wne valeur @
décownrir, Cobfet d'wne guestion fondamentole,

K pest ponrgued nows esperons mener @ bien guf ne put e pendons eent
cinguante ans : Paventaire des richossos ertistigues de lo France os decene wne
aveniure de lesprit.

Extrait de la préface de descriptif — inventaire des richesses artistiques de la France — rédigé par André Malraux, et André Chastel en 1964.
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Article « Silence, on détruit votre ville », par AMAMRA Said Med Elhadi, BATNA INFO, Mars— Avril 2017, N°99 — FASAC.
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Annexes 06 : Listesdesfigures— plans—relevés —
1. Relevé graphique des plans— théatrerégional —

llaz

Plan RDC niveau 2
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niveau du 1% étage — salle de spectacle-

Plan 1%

niveau du 1% étage — salle de spectacle-

Plan 2°M
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Annexes 07 : Listes des échantillons— r éponses aux questionnair esv
7.1. Echantillon N°1:

d

£

WINISTEHE DE LESSEIGHEMEST SIRFRITLE BATHA Le ...'E._]..E‘I:,-..[.-.i.:-l.?
T D0 LA BECHERCHE SCTINTINGAT

UATVENEITES4AT DAHLAE. ELIDA

LEFARTEMENT B ARCHITEC TURE

MAFTEN E

ARCHITECTURE €T PN TRIMOINE

M W

Le questionesing & wage scontlfgus, o b bt d'aboutir gus et de 1o recherche chde mochier, afin de
cor Frmeer e efTirmer 2ow byppethzses en mérraies i d"etaden pedjpelnd £1 3056 par Ien]dEIRET,

L et Foouie
s Nom o W ASESLL 00T . Prénam .. B

& Licu de nafsados | !l:l.l.l.!-iL-.-.-...T'l-z?- ..... Peafetiban : ;!!L-I"LLLII%LJ'L
w Ypxe: O Blam=:lin i Fhtiiren
# ‘Tramche d'dpe: 5 20-30 O %-4d0 O s5—ed O plers ds £40 s

» Niveawmd'instructica : O Analpksbiie O Afphabie O Coranrdgue O Pelmale
O %evendalre & Supdrieur

# Woire slemaclea eovers s ville de Bedna ;

O Beral el O Oraginaire O Hoeveau dlel césidere ey O Axeien (one) residext (g}
R Dy vimng
I Heletles Seccoltarelle sree fncdica L hidiape Pulcinaiog ©
w  Oucl G valee divesu & Balson &2 voire cansclewes intelleciuele & 'hérlinge du passs T

O Pan liéc O Pe lide B Liee & Fonement lide
= L 'héritage, $u hicn le pateieming, ev-1-0 ESgartant paur vaus oo paur vetre sschind 7
B0ui  ONen
* Prergqum 7
£} Lipraves e paasy ﬁ__'l::'l.rr:ul'.u:l:ll.: O reabénaliss vifrs idénidd
CF r'a pusciams lTp_‘-ITII'-“' O O zoramst de noarveas wa Eeu de ke garder
£ Aurimmn,,,
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%nh.qiﬂHEHPMMIm d"ibomilfbeation d"un Mekrivape B, pour qu'd Fss

prartie sy patrimpdng ?

O Arcitrmas O La beopard B Leiryle B 1'arigmaki
B La pandine T Lruege thectiety [ Fal 2anie d 'eo dvinerent oeare mimaons
L Ao,

Yeulllex citer qurlques ddificm exisiaads en Algtrie, gue vous csateniez gu'lls sppartiennems
b palrisioine nediveal ve Edrrmaiione] T Espt - Togicd Cailnb d Al

I.l.'l. :iq.;-..-.r..;l'_-.. |i:.-.-'-,.|||-_ |_| ...'Illl'_:::l-\'.p'-., .|._'|.||:-II-.I.'-='!"|- A h‘hll!l“:f‘-

A voirn mvis, quel bicitage exisinnt en Algérie, est plus intérexant ?
1 Mumids O Bartdre: M.Ermils O iloran . K Frangans
LFany quel poded e31: 8 inpéresaasd, ChEritage que voun svex chobi ?
O Amiticici Olahouss [ lamle & L'ociginalis

O A ... —

Discutans sur I'héeizage hisli feangais, persee-voas queill 8 nne plese indispenadas dai
I'urbanisme de 1o ville de Bstns ¢ 8 Gul [ Nan

5 & Mo w2, powngoet T
O o son dini df Lyl O 00 webasisns n's srsee tickon C1 e una e Sl ol

T

& Dk v, Adees, paresd oo Efmenty d*harfiape biel, existedl {& voire avis), S
tunsirdetinns 4 une valor histarsque oo erchifectuvale impertante? B Oui [0 hon

51w Non o, Quelle soletion précostorr-veuy, 4 voire s, pely BB BVERIF Plgetineun & crite
incieone ville ¥

0 Aesage<ereplet & reconumction
O Rtargnagemeri & reconiemion des fapciiod

TR TT1C, o PP

M oeite villie fraspasie & arigine, v-1-il don fdifives insfressamns o rohes, of gl mérinee
IEre elassds ohi Wl gue pairimaine & cesserver ¥ 5 S B o
Yeuillee citer cow dlifices

(TEL T A L Wl Ay

(huels sont bes ceftéres que veus sver mb m évidmer, ponr ces ddifices salend I éresants ¥
B La bewutd B L= wyla 2 1 orogina bk O Lo grasdeiy O L i {Toscisa)
O ERtizilderepercaroin L duimi s, e
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A prapok & vitre ideafind sodigealiordle, mmmend vous frefier cet hévidage, sppardient-d
veRre [lenehe T B The [ Mon

Fauiguni 7

O Crud, uee bellz andvicchae que je |'sénma O bon, i n oy s Srargs & el
O S, je pdine lo kil propre 2 @ cukus hecbitre 2 Wovn Ure grchebecions colon laks rangiule

E_Chal, 1 Perticipe: b Fhivkotie 22 moni wkeabils & Auims .,

Al vllle assienne d Batna, e Mospede « EL ATIK & édiffce sppartient & vaire et
ecrtes, il dtadl fulifs par b frangals, méribel| nne corservachan T & Oal £ M
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7.2. Echantillon N°02 :

MTNSHTERE DL LSS S EM AT SUPLIMELE BATYA En ...'.E.I.fs'.l'.-".L-'-'n'f
T BE La ARCHERCHEL SCIENTINGLE

LHIVERIITE RA40 DisLA i BLIDL
BEFAHTERLNT D ARIENTECTERE
MASTER [

AHCHETECHURE B F&TRIMOISE

L=

I

Oyestionnaire — Eogudte

YTE ; <

aesonARiTe A magE screntiifgue, datn b b 0 abouir e efasieis de b oecharche £ e wn ohjes, afo de
g limer il affEmer dex hypochiws en mirmoies Bnod etadis prépard ed S0V par Ierdedienr.

Lazotification Eouuidi;
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L*'hirmage, o hies be patrimaing, evt-1-4] imspariasd peur v oo o0 pedr yoire soelécd ?
EFiul  Ciden

Pourgool ?

£l Lichanel Ie pusé &Y mésar calrarelfe 0 ewsrians v dalis

Ol i deddare i rsteiadioe O On consmi g poenceau pe b de B garder
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44::“ avis, quelss soat [es erickres ' [deatificarian o es héritage B4 pour gu'il Tasse
parile ks palvinaine ¥

E Anchezerts [ La Seaust O Lesige EFY ongnaid
O Li grardsar O 1" vz ffmclice) O Futl zartia d'wn dvidremesi md uee némoie
[ L TT, - R

*  Venlller ciger quelques cdifives exictants en Algérie, gue vous esdentez gu'ils sppartiennent
nu pririmoine nasieanl on isvternotional ¥ (Exemie: Tl Cubuk d'Algr.)

'Eu?lﬂl -"_’r'"""ﬂ*-" b Gl i:,-*-ﬂ-’:l-:- 2 :=-=-.='-"- s CangE )] [

& A voire ovis, quel hitddage existent en Alpérie. o1 plas Intresiani ?
ONunide O Bober HRomain  Ofwwmn  Wfrancai
= [hans quel pedst esi-8 insiressasd, I'heriage que veus ooz chobl
1L Arauniet &l Lin bemaraid O Lesde O Lo g ralle®
(W TH i - SRR

¢ [iscusens sur I'hérhege B frasgls, PensETTOL gu'll & une place lndispensable das
I"wrbanime de s vifle de Boima * O ot @'%m

o i N, ponrguo ? i
O ¥ewme e Silaipd 2 o urhevnms 18 aEaUnE richems BT e wro T deolourise
O A e

e &l % Chal g Alors, parml e déments &' hivitage bl existesd (i vsre s e
LEEIrUCEkng & une veleur hisiorlgue o6 andiccferak mpaciaate? O Oui 3w

¢ &l 4 Nom v Cheelle salutian précenisez-vaus, & vatre 2715, paur un wvesdr rignorees & celte
nncirnne vills 7

0 fil.l:lj't Cogiplel & il b
E:Hr.l.:l.l.:lpnll:l.rr:'.llm.iu-l:dn Biciiira

o (P

® A verne ville frengalse d arkgine, yoi-ll des Sdiflies interesansin €1 Hoden, ef gl mdrineal
d"#ire elassts en mnt que patvisaloe b esdierver T 2 O O Ban
w  Vieplller eleer ees & 1Gees ?

w  Ciuelysant les oritires que voes aves mis ox dyideser, paur oo Sd8fees sebent inréresmnes 7
11 Lis ek O L& myle Eer'-:rl.l.IuII!- IEI"'.Llill.ﬁJ-nr O s [Faretion|

2 Eldmane & repelye irbila OO AR i
g
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A prapay de vodre Idewtitd socloo|mrelle, comsn vauy Iralivz ort bbritage, spparilenl
vedre lilenelit ¢ O3 0wl BFon

Fuuraai *

[ O, e belle pchioscire g i G 1 Mon. o n mle dmange & mid

O Mon, jo présine le bl peopee i B cabubs besldie D Mo, Ling erchinsctune cofoniale marghake

B i, 1 Parsizipe i Thistoore de reon et O Adtry ...

A b ville sachenoe de Batns, s Mosysée « EL ATIK o ddifice sppartieat & voire kentice,
eertes, qull etall £dif par lis Erangals, mérite-ll une comwpvacan ¥ ©0d O Moo

Cammesi voos jogez e il lebsd par les frangais ¢
= Tln tnbser Bakericus o anchiiecunl 4§ préserver
O Lire: e Eealion faodode o 1812
Ui irdnn e dadmirtine & ofscer
O Un tutn de geesre

Pmsez-voas, que les frangals ant fait des ellorts s quebgos sarie architectura, poar
coamnlider oo nniformiser leuss sryles de eussdructivn wver los trmces de |n scebéne
autechiome

Doul | Ehde
L 1S T R T O 'hen
o 11 o8 ol Spads carrémient 7. S0l ) W
Questing 'idewtitd archHrcrurale, Y-misll we effet ethaalogipes de 'hirstapy frangaly wr
vedre jdmsitd sthentique * 2 Ou £ Na
Cet ek, ar il pars
O Upajos O Utre izt pha i

IL ¥euillez donner vefre commentalre sur ce questiosire. ea ajoutant quelgpaes palni war
I'ekriluge biitd framqals & Tama,

Sigmature 4'Eniguité
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7.3. Echantillon N°03 :

I ————— e
e

VIISIET ERE IE L ENEFSCEIIENT EUFERIIAN ll.wa.uiir.ﬁ':ﬁ.z#”
T OF Ly KICTE RO SN TR UL

VSRR E pa A Ok LA, BrLiTey

NEFARTEWINT B ARCHITEC TITRE

YILTTER ]

WETEITEC TR T PATEISHHAD

Chyeatinannice — Enaut

CoH i

e qarwameaine i thape oty e, dads |e Bad il mas rds eis o e recherches Lirde e oBjrL alle &
st mner ow affireer de tnpefiess oo nemabe T d Haeles prijeed o Suiy i pae D,

LI 12T P (i i ErER sk b

o Lt denalasses . BAITNA .. Prefeaten . SDFURLETRTEUH,
» Sexet TMassdin IJ Fieminin
& Tresche d'bgs: O 20-71 0 30-dn BE 40 - &0 O plus de &4 s

e Mpvgew dtinstrucclen s O Analptshain O Alphahide H Comrmus = Prmame
O Secendnls (&] Soperey

& Voire sirzatian envers s ville de Bacns

ﬂ Metal {2 ?.'I Dviglraime. O Woovaii (el saides fe] O Asdben (ane] pEsede {&]
O Bedvwinnid
1. Hilevien Socioeulivrelle avce ln petlen o berirace: I'mirimolo :
#  Oloel est voiee nivess de [Elses de v ot ennselence Siellosiuddle & T'hirtsge du pasd 7

O Pasinde C Pru lide O Lidw [ Frsiemani lide
#  Lokkritmge, ou hirn le priimaing, sxi--il important poorvaus e pour vefne ssciéle
Eow  ONoo
w  Posrgusi 7
JA L aese b pasee ] s iy [ O reandrlplies vidre 0T
(3 #'n aniime eponaice O O coaswitd de potrrs dl llEn o le gasder
[ Aumee ..
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i voere pviy, guelles sant les orlidres o deniiGeation d”sn BEriraps bz, paor quoil fassc
pariie nn padrimades 7

AL Ancieemnd O L bedirt s L=wde o L'ergaulnd
O L grodifeis 03 Cohibiags: IRsnchiinl O Faal paitiz d' i ennewiest oo ene e
O AT D

Vonillex enor queliques ofiflces existamis en Algerie; goe vons cominbez qu'Bs appurticnnes)
an patrmaine netional on istersaBanel 7 (Eomzl : Toigel Cubabhd Slper |

BT A

Acvnire avis, quel hévidege existant en Alpéric. o5 ples IntEreakant

O Mimikde O Bisd e Hiraun O CEirern 00 Frangak
Drane guek pointisl-S meeressn], Phirspee que voos mex choemi T
‘I.I:i Arsmrarid £ La bl O L& i :ﬂ LOFlgirdlIE

[ T T ¥ T R,

IHsendens sur I'hlritege bt francals, peosez-vous gqu'll 0 une place [ndispensable deas
Perhaaimme de ls ville de Batnn @ 000 3] Mo

51w Man s, ponrgood 7

O ¥ boedt i s O wm urbermre o' & secine richeosy D Tl i s ol daiig g

Ki« Ol 2, Alore parmi ces Eldmemas & hérizage itk exbee-8 (4 veere sviv) dis
crasrrucolans & une vakeur hinorigoe oe architceonrals mpartsmee? O O [ Noa

Sia Nom =, (aelle mlucon précanlsez-yous, i vaore avis, puur un 2veais rignurmz & cetis
ancivmme ville 7

O Basags comiplen of decovmlie o
H Foam fraptereanl o reoomvenan des Dnctomi

A ootte vllle frangulse d*origloe, v-i4 des ddifiees Intbresants of dehics, ef qui méiimi

d"#re classds en tend goe patrimaloe b conserver 7 O O O kim
Viewiikez cirer ces ddlfices ©

TEAEE = BLA - HOTEL BE VikLE
Cpusehi sunit lin erieres que vaus svex mis on évidence, poor ces- Adifves salenn baidreannis T

D labepeid MLesyh O Loognaie.  Olagador O L'wags {foaction
O Flenespda geprre arbaly O didres . _
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e A propos de votrc identité socloculturelle, cumment vous traiter cet héritage, appartient-il
volre identité T [ i (ﬂ Mon

s Pourguui?

O Oul, ure belie architectune que je Tadopte L Neor, unn stvle Erange & mal

(5. Mion, je préfere le biti propre & me cultune hehére ﬂMN o, Une arehitecturs coloniale marginafe
O Oug, o Parteipe i Uhistoire de mon idemiic 0 Antras ..

s Ak ville aoclenne de Ratna, la Mosquée « EL ATIK ». édifice appartient 3 votre identité,
certes, qu'il Gtuit ¢difié par les francais, mérite-il une eonservation 7 K Cui 0O Nm

s Comment vons juzez lc biiti laissé par les francais ?
L1 Un trésor historique €1 archizectural & préverie
[0 Une cdification modeste san intdeé
11 tine memaire douloureyse a effacer

F Un butn de guerme

»  Pensez-vous, que les francnis ont fait des efforts en quelque sorte architecfuranx, peur
consolider ou uniformiscr leurs styles de construction avee Jes traces de la société
antochtane 7

Low KN
o lslesortmisal'ecan? M Cul 3 New
o 15 les ort Sorasés camément ? O Cuf D¥Non
»  Quesiion d"identité architecturale, Y-a-t-il un effet ethnologique de Ihéritupe Mrangais sur
votre identité suthentigue 2 Oui O] Non
e Lol elfet, we définit par : r
1 1/n ajou [E'Une métamerphosa

11, Venillez donner votre commenigire sur ce guestionnaire, en ajontunl quelques paints sur
Fhéritage hiti francais & Baima,

Sigmature §'Enquété
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7.4. Echantillon N°04 :

i
WMINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR BATNA. Le m..jﬂ‘f | ol ?—
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE
UNIVERSITE SAAD DAMLAB, BLIDA
DEPARTEMENT D*ARCHITECTURE
MASTER 11
ARCHITECTURE ET PATRIMOINE

Le questionnaire & usage scientifique, dans le but d'aboutir sux résultats de la recherche citée en abjet. afin de
confirmer ou affirmer des hypothéses en mémaoire fin d'études prépard et suivi par 'enquéteur,

-

¢ Lieu de naissance : BoiAnce.......... Profession: .. 8m 5S¢4 ﬂ.mﬂ;.—...ﬁaenj\ e
m Slumtes ﬁ%{mmiﬂr‘ﬂ

o Sexe: O Masculin & Féminin

¢ Tranche d'ige: O 20-30 O30-40 ® 40 -60 O plus de 60 ans
s Niveau d'instruction : 0 Analphabéte O Alphabéte O Coranique O Primaire
O Sécondaire B Supérieur

& Voire situation envers la ville de Batna :

o Natal (g} O Originaire O Nouveau (lle) résident (¢ [ Ancien (nne) résident (e)
O Déja visité
I Relation Socioculturelie avec la notion d"héritage/ Patrimoine -

e Quel est votre niveau de lisison de votre conscience intellectuelle i I'héritage du passé ?

[0 Pas liée O Pen lide (¥ Liée O Fortement lide
* L'héritage, ou bien le patrimoine, est-1-il important pour voas ou pour voire société ?
BEOui [ONon
s Pourguoi?
O Lies avec le passé O mésor culturelle R’ matérinlise votre identitg
[J n'a sucune imporiance O On construit de nouvesu au lieu de fe garder
0O Autres......
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N

!

« A votre avis, quelles sont les eritéres d’identifieation d’un héritage biti, pour qu'il fasse
partie au patrimoine ?

O Ancienneté O La beauté X Le siyle H Loriginalité
O La grandeur O L usage {fonction) B, Fait partie d'un événement ou une mémaire
O Autres ;.o

« Veaillez citer quelques édifices existants en Algérie, que vous contentez gu'ils apparticnnent
au patrimoine national ou international ? (Exemple : Timgad, Cashah d'Alger..)
Lu. S{o%ﬂ- ds :ﬁe\cugfs L}'-. erudhe  dis oomtawmes  dtwm ety
3 :
Meaabogt e mc.‘.:t-lldﬂ- 1.‘J
» A votre avis, guel héritage existant en Algérie, est plus intéressant 7
O Numide O Berbére # Romain O Otoman O Frangais
» Dans quel point est-il intéressant, 'héritage que vous avez choisi 7
O Anciennetd O La beauté O Le style M L'originalité

s Discutons sur Phéritage biti frangais, pensez-vous qu'il a une place indispensable dans
I'urbanisme de In ville de Batna 7 & Oui O Non

s 5i«Non », pourguoi ?
0 Vu son état délaissé O son urbanisme n'a sucune richesse O C'est une trace doulourenss

O Autres oo

*  Si« Oui», Alors, parmi ces éléments d'héritage biti, existe-il (i votre avis), des
constructions i une valeur historique ou architecturale importante? Kl Oui O Non

®  Si«Non », Quelle solution préconisez-vous, i voire avis, pour un avenir rigourcux i ceite
ancienne ville ?

O] Hasage complet et reconstruction

M Réaménagement et reconversion des fonctions

e A certe ville francaise d’origine, y-t-il des édifices intéressants et riches, et qui méritent
d'#re classés en tant que patrimoine 4 conserver ? [ Oui O Nen

e Veuillez citer ces édifices ?
E-aﬁuf— cun vty il de Bedne (dewmeWi Ly - Posen de Tm%ﬂtﬁ'\‘ E_Ji‘tih'b\u;
L W

et G passant di cofominnioe) - Gak foneviine de Babim —
eibuwd 3 S il LT imged - bombe o Boktsn b e (A

+ Quels sont les critéres que vous avez mis“en évidence, pour ces édifites soient intéressants ?
(& La beauté  Le style O Lioriginalité O La grandewr B L'usage (fonction)

® Elémeni de repére urbain O Autres e
2
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A propos de votre identité socioculturelle, comment vous traitez cet héritage, appartient-il &
votre identité ? [ Oui O Non

¢ Pourguei 7

A Oul, une belle architectre que je |"adopte O Nan, un nstyle Sirange 3 moi
O Mon, je préféne le biti propre & ma culture berbére 00 Non, Une nrchitecture coloniale marginale
& Oui, il Participe & I'histoire de mon identité O Autres ......

» A la ville ancienne de Batna, ln Mosguée « EL ATIK », édifice nppartient i votre identité,
certes, qu'il était édifié par les frangais, mérite-il une conservation ? & Oui O Non

o Comment vous jugez le biiti laissé par les francais ?
® Un trésor historique et architectural 4 préserver
O Une édification modeste sans intérét
O Une mémoire douloureuse i effacer
O Lin butin de guerre

o  Pensez-vous, que les francais ont fait des efforts en quelgue sorte architecturaux, pour
consolider ou uniformiser lears styles de construction avec les traces de Ia société
autochtone 7

O Oui A Non
g lslesont misd "écart ? (& Oui 1 Non
o lls les ont écrasés carrément ? 0 Oui [ Non
¢  Question d’identité architecturale, Y-a-t-il un effet ethnologique de I'héritage francais sur

votre identité authentique ? & Oui O Non
= et effet, se définit par :
O Un ajout ¥ Une métamorphose

1I. Venillez donner votre commentaire sur ce questionnaire, en ajoutant quelques points sur
I'héritage biti frangais i Batna.

Uae ?%{n.ﬂ,  a ﬁ’rm{m\\i havs tm dLs uw ercs do Qe

Tl:,\‘u&, Mm\, ﬁgp"l’ﬂ "i:'rq\ﬂncuw hrwoll Veba yille s . ol

:JLE'W':"L 12_'129..;1' e Q.:-L ?"-"L&ee"...‘vro-.;,f’:wﬂ A~ q_'l’ﬂm.qm hqﬁ"ﬁm\n -
fi.QLJMJ. ou QLE_CQLM; ) Li.l'-—m. "gat,t,__,

Signature d’Enguété
‘I&fbhujﬁﬁﬁj I
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7.5. Echantillon N°05 :

ey,

MINISTERE PE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR BATNA. hﬁfjﬁfﬁﬁ-‘ff
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

UNIVERSITE SAAD DAHLAB. BLIDA

DEPARTEMENT P ARCHITECTURE

MASTER 1l

ARCHITECTURE ET PATRIMOINE

Le questionnaire & usage scientifique, dans le but 4 aboutir sux résultats de la recherche citée en objet, afin de
confirmer ou affirmer des hypothéses en mémoire fin d’émdes préparé et suivi par |'enguéteur,

L. Identification Enquité :

s Nom bdh’lﬂ Prénom ; EMHJ‘P‘IJ L U‘*'VMJK'A%{-
¢ Lieu de naissance : -EE[{TT}Q Profession : Qrm_ﬁiﬂh{o{;
o Sexe: O Masculin 0 Féminin

o Tranched'ige: C120-30  H30-40 0 40 - 60 O plus de 60 ans

s Niveau d*instruction : 0 Anaiphabéte O Alphabéte O Coranigue O Primaire
[0 Secondaire B Supéricur

= Votre situation envers la ville de Batna |

:E- Natal (e) O Originaice O Nouveau (lle) résident (e) O Ancien (nne) résident ()
1 Déja visité
il Relation Socioculturellc avee la notion d'héritage/ Patrimoin
& Quel est votre niveau de Haison de votre conscience intellectuelle & "héritage du passé ?

O Pas liée O Peu lide H Lide O Forement lide
s  L'héritage, ou bien le patrimoine, est-t-il important pour vous ou pour votre société ?
R Oui  ONen
s Pourquoi ?
[0 Lies aves le passé .}é trésor cullurelle O matérinlise votre identite
O n’a nucune importance O On construit de nowvesu au lieu de le garder
O Autres......
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A votre avis, quelles sont les eritéres d’identification d'un héritage biti, pour qu'il fasse
partie au patrimoine ?

O Ancienneté O La beauté T8 Le style L originalité
O La grandeur O L usage (fonction) Tl Fait partie d'un événement ot une mémoire
O Autres: ...

Veuillez citer quelques édifices existants en Algérie, que vous contentez qu'ils appartiennent
au patrimoine national ou international 7 (Exemple : Timgad, Casbah d" Alger,.)

Balong e CHOUFI »  KETCHOUA

A votre avis, quel héritage existant en Algérie, est plus intéressant 7
O Mumide O Berbére ™ Romain O Owoman [ Frangais
Dans quel point est-il intéressant, I'héritage que vous avez choisi 7

O Ancienneté O La beauté o Lestvle 0 L'onginalité

[0 AUTES § oo

Discutons sur I"héritage biti frangais, pensez-vous qu'il a une place indispensable dans
Purbanisme de la ville de Batna ? {8 Oui O Non

Si « Non », pourguoi 7

[0 Vu son éat délaissé O son urbanisme n'n nucune richesse O C'est une race douloureuse

Si « Oui », Alors, parmi ces éléments d'héritage biti, existe-il (i votre avis); des
constructions & une valeur historique ou architecturale importante? £ Oui [ Non

Si « Non », Quelle solution préconisez-vous, il votre avis, pour un avenir rigoureux i cette
ancienne ville ?

[l Rasage complet et recanstruction
O] Réaménagement et reconversion des fonetions

O Autres ...

A cette ville francaise d"origine, y-t-il des ¢difices intéressants et riches, et qui méritent

d'6tre classés en tant que patrimoine i conserver 2 (&l Oui [ Non
Veujllez clter ces édifices 7

u'lt'"r e 'EU".XE’ L ﬂﬁﬁﬂ'if A ey Oln e My Ly e
[ :'{J’.aéi.mmzﬂn}ﬂ 2y & :"';{M-,z ,}.«:’.LJ{»’_/}

Quels sont les critéres que vous avez mis en ﬂidenu., pour ces édifices soient intéressants 7
[l Labesuté A Leswle O L'originalité O Lagrandeur (8 L'usage (fonetion)
B Elément de repére urbain T AUITES | oovinen
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* A propos de votre identité socioculturelle, comment vous traitez cet héritage, appartient-il 4
votreidentité ? K| Oui O Non

"J * Pourguoi?
O O, une belle architecture gue je 1" adopte O Non, un n style étrange & moi
O MNon, je préfére le biti propre & ma culture berbére O MNon, Une architecture coleniale marginale

[jq Oui, il Participe & "histoire de mon identité O Autres-......

* A la ville ancienne de Batna, la Mosquée « EL ATIK », édifice appartient i votre identite,
certes, qu'il était édifié par les francais, mérite-il une conservation ? ﬁﬂu O MNen

e  Comment vous jugez le biti laissé par les frangais 7
fﬁ. Un trésor historigiee ¢t architectural i préserver
O Une édification modeste sans intérét

O Une mémoire douloureuse & effacer

& Un butin de guerre

¢ Pensez-vous, que les frangais ont fait des efforts en quelgue sorte architecturaux, pour
consolider ou uniformiser leurs styles de construction avec les traces de la sociéné
autochtone 7

O Oui ﬁd\inn
o MslesontmisdPéean? BXOui O Non

o s les ont écrasés carrément ? 0 Ouwi B Non
¢ Question d'identité architecturale, Y-a-t-il un effet ethnologique de I"héritage francais sur

votre identité authentique 7 I Oui & Non
*  Cet effet, se définit par :
O Un ajout O Une métamorphose

II. Veuillez donner votre commentaire sur ce questionnaire, en ajoutant quelques points sur
I’héritage biti francais 4 Batna.

)L'lrlllql:'-fl..-.'J.'[‘ £ ﬂ%{’hhg&-wj/m&m Olud fs ville e é’uﬁﬂﬁf
‘;‘9“"‘“‘; pn Aﬂ’! i fﬁfjt W 4 pou valt pedty as !—E__,._,_

petl oyoy poviant porysn audy ba,. purum. VL @«;@Ln
um anfol [ 4Rhaes adni it S B ) 2 *’:N 4 cif;f‘t

(A PE.IA"T!;?‘I}]H% }i?ﬁa{ fpfﬁr;gf_ e in!'ﬂ!é’.i £d F- o Signature 4’ Enguété
ko Srbatv (ot hold ﬂ
: =

f PR
dont &-'--!-;1-4-"9- g 2 yﬁzf’fu”l'*“g

-

nide”
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.'-TFJTS?ERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR BATNAL Le IJLI. G'E_] ?ﬂ"}_
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

UNIVERSITE SAAD DAHLAB. BLIDA

DEPARTEMENT DMARCHITECTURE

MASTER Il

ARCHITECTURE ET PATRIMOINE

Le guestionnaire & usage scientifique, dans le but dahoutir aux résultats de fa recharehe citée en objet. afin de
confirmer ou affirmer des hypothéses en mémuoire fin d'éudes prépand ot suivi par I"enguéteur,

I ldentification Enguité :

L [ AR SRS - o . 11 || G

# Lien de naissance : Qxdfﬂﬂ. Profession : ..fib.{fu%rﬂ#.if,ﬁ....

o Sexe: [ Masculin & Féminin

* Tranche dige: O 20-30 O30-40 & 40 - 60 O plusde 60 ans

* Niveau d'instruction : [ Analphabéte [0 Alphabéte [ Coranique OO Primaire
I Secondaire @ Supérieur

s Votre situation envers la ville de Batna :
@ Natal (e) O Originaire O Nouveau (Ile) résident (¢) I Ancien (nne) résident (e)
3 Déja visité

[l. Relation Socioculturelle avee la notion d'héritage/ Patrimoine :
®  (Juel est votre nivean de liaison de votre conscience intellectuelle i I"héritage du passé 7

@ Pas lide O Peu lige 0O Lige 0 Fortement lide
= L’héritnge, ou bien le patrimoine, est-i-il important pour vous on pour votre société 7
& Oui ONon
+ Pourguoi?
& Lies avec le passé & trésar culiurelle O matérialise votre identiné
[ n'a aucune importance O On construit de nouvean au lie de le garder
0 Autres......

112



ANNEXES

A voire avis, quelles sont les critéres d'identification d'un héritage biiti, pour quil fass
partie au patrimoine 7

B Ancienneté O La beauté & Le style @ L'originalité

O La grandeor O L usage {fonction) 1 Fait partie d'un événement ou une mémoire

O Autres: .oocovenin

Veuillez citer quelques édifices existants en Algérie, que vous contentez qu’ils apparfiennent
au patrimoine national op international ? (Exemple : 1:?# Casbah d"Alger..)
pledov Lo e {Taéaujf. Batra |

A votre avis, quel héritage existant en Algérie, est plus intéressant ?
O Numide O Berbére ® Romain [ Otoman [ Frangais
Dans quel point est-il intéressant, "héritage que vous avez choisi ?

O Ancienneté O La beauté [ Lestvle O L'originalité

O AUINeS | iveeasnnnm

Discutons sur I"héritage biti francais, pensez-vous qu’il a une place indispensable dans
'urbanisme de la ville de Batna ? B Owi O Non

Si « Non », pourguoi 7

O Vu son état délnissé O son urbanisme n'a sucune richesse [ Cest une trace douloursuse

T, ' T—

Si « Oui », Alors, parmi ces éléments d'héritage biti, existe-il (i votre avis), des
constructions & une valeur historique ou architecturale importante? & Oui [ Non

Si « Non », Quelle solution préconisez-vous, i votre avis, pour un avenir rigoureux i cetie
ancienne ville ?

[ Rasage complet et reconstruction
O Réaménagement et reconversion des fonctions

O AULreS coocenununas

A cette ville francaise d’origine, y-t-il des édifices intéressants et riches, et qui méritent
d'étre classés en tant que patrimoine a conserver 7 O Oui & Non
Veulllez citer ces édifices 7

Quels sont les critéres que vous avez mis en évidence, pour ces édifices soient intéressants ?
O La beauté I Le style O L'originalité O Lagrandewr O L'usage {fonction)

O Elément de repére urbain 0 Autres ;..o
2
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A propos de votre identité socioculturelle, comment vous traitez cet héritage, appartient-il &
votre identité ? O Oul & Non

Pourguoi 7

O Oui, une belle architecture que je 'adopte O Mo, un n style étrange & moi

K Non, je préfere le bilti propre i ma culture berhére H Non, Une architecture coloniale marginale

D Oui, il Participe & |"histoire de mon identit O Autres ......

1L

A Ia ville ancienne de Batna, la Mosquée « EL ATIK », édifice appartient i votre identité,
certes, qu'il était édifié par les frangais, mérite-il une conservation 7 B Oui O Non

Comment vous jugex le hiti laissé par les frangais ?
® Un trésor historique et architectural 4 préserver

O Une édification modeste sans intérét
& Une mémaire douloureuse i effacer

O Un butin de guems

Pensez-vous, que les francais ont fait des efforts en quelque sorte architecturaux, pour
consolider ou uniformiser leurs styles de construction avec les traces de la société
autochtone 7

2 O @ Non
e lislesont misa I'écart ? & Oui [0 Non

o s les ont écrasés carrément T B Oui O Non
Question d'identité architecturale, Y-a-t-il un effet ethnologique de I"béritage frangais sur

votre identité authenrique 7 O Oui & Non
Cet effet, se définit par :
O Un ajout ® Une métamorphose

Veuillez donner votre commentsire sur c¢ guestionnaire, en ajoutant quelques points sur

I'"héritage biti frangais & Batna,

Signature d'Enguété

— g
=y
s‘ (e

=
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7.6. Echantillon N°06 :

—

MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

UNIVERSITE SAAD DAHLAR. BLIDA

DEFARTEMENT D'ARCHITECTURE

MASTER I

ARCHITECTURE ET PATRIMOINE

Le guestionnaire i usage scientifique, dans le but & shoutir aux résultats de o recherche citde en objet, afin de
confirmer oo affirmer des hypothéses en memoire fin d'éudes préparé et suivi par |"enguéteur,

IL

Identification Enguété ©

Nom ;’I#‘c);ﬂ; Prénom : Ep'ﬁzﬁ;{ .........

Lieu de najssance : Eplﬂg Profession : ..Mﬁfﬁm--i‘fﬂuﬂ-‘"‘ fwa'."?"'
Sexe: [ Masculin [ Féminin

Tranche d*ige: O 20-30 B 30 - 40 O40-60 O plus de 60 ans

Niveau d'instruction : O Analphabéte O Alphabéte O Coranigue O Primaire
O Secondaire E Supérieur

Votre situation envers la ville de Batna |

[& Maial (&) O Originaire O Nouvenu (Ile) résident (e} T Ancien (nne) résident (&)
3 Déja visité
Relation Socivcaitureil la notien d'héri Patrissine :

Quel ¢s1 voire nivean de liaison de votre conscience intellectuelie & I"héritage du passé ?

§ Pas lide O Peu lige O Liée O Foriement lide
L'héritage, ou bien le patrimoine, est-t-il important pour vous ou pour votre société ?

& Oui ONon

Pourguoi ?

O Lies avec le passé & trésor culturelle O matérinlise votre identité
O n'a aucune importande O On construit de nouveau au lieu de le garder

O Autres......

BATNA. Le ..:f.ﬂ.r‘.ti',i,;’r 3
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-~

A votre avis, quelles sont les critéres d'identifieation d'un héritage biti, pour qu'il fasse
partie au patrimoine 7

O Anclenneté O La beauté & Le style O L'originalité
O La grandeur O L 'usage (fonction) O Fait partie d"un événcment ou une mémaire

ClAukres] g

Veuillez citer quelques édifices existants en Algérie, que vous contentez qu'ils appartiennent
au patrimoine national ou international ? (Exemple : Timgad, Cashah ' Alger..)

DJ F-'{.FF% I!’5-¢“ﬁf1

A votre avis, quel héritage existant en Algérie, est plus intéressant ?
O Mumide O Berbére & Romain O Ottoman O Frangais
Dans quel point est-il intéressant, I"héritage que vous avez choisi 7

O Anciennes ® L= beuué B Le style O L'originalité

[ Autres S v

Discotons sur 'héritage biiti francais, pensez-vous qu'il a une place indispensable dans
I'urbanisme de la ville de Batna ? @ Oui T Non

Si « Non », pourguoi 7

O Vi son état délaissé O son urbanisme n’a aucune richesse O C'est une trace douloureuse

O] AUITES ouvevrian

Si o Oul w, Alors, parmi ces éléments d*héritage bit, existe-ll (i votre avis), des
constructions & une valeur historigue ou architecturale importante? @ Oui 0O Non

Si « Non », Quelle solution préconisez-vous, 4 votre avis, pour un avenir rigoureus i cette
ancienne ville ?

] Rasage complel at reconstruction

! Réaménagement et reconversion des fonctions

A cette ville francaise d'origine, y-1-il des édifices intéressants et riches, et qui méritent
d'étre classés en tant que patrimoine & conserver 7 B Oui O MNen
Veuillez eiter ces édifices ?

Quels sont les critéres que vous aver mis en évidence, pour ces édifices soient intéressants 7
@ La beauré O Le stvle O L'originalité O Lagrandeur [ L'usage {fonction)

O Elément de repére urbain =~ 7 Autres© ... ...
2
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IL

A propos de votre identité socioculturelle, comment vous traitez cet héritage, appartient-il 4
voireidentité ? O Oui & Non

Pourguai ?

Ous, une belle architecture que je 1'adopte O Non, un 1 style étrange 4 mod

Won, je préfere le biti propre 4 ma culure berbére O Non, Une architecture coloniale marginale
Oui, il Participe a ["histoire de mon ideptind O Autres ...

A la ville ancienne de Batna, la Mosquée « EL ATIK », édifice appartient & votre identité,
certes, qu'il était édifie par les frangais, mérite-il une conservation ? & Oui O Non

Comment vous jugez le biti laissé par les frangais ?
B Un trésor historique et architectural & préserver

O Une édification modeste sans mbérét

O Une mémoire douloureuse i effacer

O Un butin de guerre

Pensez-vous, que les francais ont fait des efforts en quelque sorte architecturaux, pour
consolider ou uniformiser leurs styles de construction avec les traces de la société
autochtone 7

O Oul Non
¢ llsles ont mis s I'écart ? B Oui O Non
o |is fes ont écrasés corrément ¥ B Chui O Non
Question d'identité architecturale, Y-a-t-il un effet ethnologique de 'hérituge francais sur
voire identité authentigue ? O Oui X Non
Cet effet, se définit par :
O Un ajout O Une métamorphose

Veuillez donner votre commentaire sur ce questionnaire, en ajoutant quelques points sur

I'hérituge biti frangais i Batna.

Signature d"Enguété

™
3 =
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7.7. Echantillon N°07 :

——
MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR BATNA. Le ﬂu\ﬂf\ 204

ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE
UNIVEHSITE SAAD DAHLAR BLIDA
PEPARTEMENT DPARCHITECTLURE
MASTER 11

ARCHITECTURE ET PATRIMOINE

Le questionnaire i usage scientifique, dans le but d'aboutir aux résultats de ln recherche citée en obijer, afin de
confirmer ou affirmer des hypothéses en mémoire fin d'éudes prépard et suivi par I"enguéteur,

1. ldentification Enquété:

LR, [ A, S—— Fl‘ilﬂm.‘...........-.".\...

LY
-

e Lieu de naissance : .. 5aF0a.......... Profession : #ﬂ?ﬁﬂ;jﬁﬁht.:.dﬂt{tl:w{';t Lozl | €3
» Sexe: O Masculin K Féminin
+ Tranched'dge: O 20-30 030-40 £ 40 - 60 O plus de 60 ans

s Niveau d'instruction : [ Analphabéte O Alphabéte O Coranique O Primaire
O Secondaire B Supérieur

¢ Vaoire situation envers ln ville de Batna :

& Natwl (€] O Originaire [ Nouveau (lle) résident (¢) [ Ancien (nne) résident (e}
O Déja visité
1. Relation Socioculturelle avee ln notion d'héritage/ Patrimoine
«  Quel est votre nivean de linison de voire conscience intellectuelle & I"héritage du passé 7

O Pas lide O Peu lide @ Lide O Fortement lide
¢ L'héritage, ou bien le patrimoine, est-t-il important pour vous ou pour votre société ?
£ Oui [ONon
e« Pourquoi ?
O Lies avec le passé O trésor culiurelle [® matérialise votre identité
O n'a aucune imporience O Cn-construit de nowveau au licu de le garder
O Autres......
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A votre avis, quelles sont les eritéres d'identification dun héritage biti, pour qu'il fasse
partie au patrimoine ? \,

O Ancienneté O L= beautd & Le style B Loriginalité
[0 La grandeur O L usage {fonetion) 00 Fait partie d"un événement ot une mémoine

Veuillez citer quelques édifices existants en Algérie, que vous contentez qu'ils appartiennent
au patrimoine mational ou international 7 (Exemple : Timgad, Casbah & Alger )

Ao car’g fTes e %hna‘{ﬁ't (il it da antimats —deineures Jmm{ldgl-k

b m mmoSquee)
A votre avis, guel héritage existant en Algérie, est plus intéressant ?
O Numide O Berbére K Romuin O Onoman O Frangais
Dans quel point est-il intéreasant, I"héritage que vous avez choisi ?
O Ancienncid O La beautd O Le siyle B L'onginalité
O Awmres: ...

Discutons sur 'héritage biiti frangais, pensez-vous qu'il o une place indispensable dans
I"urbanisme de Ia ville de Batna 7 ® Oui O Nen

Si « Non », pourquoi ?

O Vu son ént délaissé O son urbanisme n's auoune richesse O C'est une trace douloireuse

O Aulres ...........

5i « Oui », Alors, parmi ces éléments d'béritage biiti, existe-il (& votre avis), des
constructions & une valeur historique ou architecturale importante? B Oui O Non

8i « Non », Quelle solution préconisez-vous, & votre avis, pour un avenir rigoureux i cette
ancicnne ville ?

O Rasage complet et reconstruction

® Réaménagement @1 reconversion des fonetions

A cette ville francaise d'origine, y-i-il des édifices intéressants et riches, et qui mériteni

d’Etre classés en tant gque patrimoine & conserver 7 & Oui O Non
Veuillez citer ecy édifices ?

Gate ft.ﬂ' eViure
Quels sont les eritéres que vous avez mis en évidence, pour ces édifices soient intéressants ?

O Lo beaumé @l Le style O Loriginalité O La grandeur (R L'usage {fonction)

O ElMment de repére urbii [ T
2
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.
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/

Fd

* A propos de votre identité socioculturelle, comment vous traitez cet héritage, appartient-il &
voireidentité 7 B Oui O Non

*  Pourguoi 7

& Oui, une belle architecture que je I"adopte O Mon, un 0 style dmnge & moi
O Non, je préfare le bati propre 4 ma culture berbére [ Non. Une architecture coloniale marginale
& O, il Participe 4 Uhistoire de mon identité O Autres ......

*  Alaville ancienne de Batna, la Mosquée « EL ATIK », édifice appartient d votre identité,
certes, qu’il était édifié par les francais, mérite-il une conservation * 2 Cui O MNon

* Comment vous jugez le biti laissé par les francais ?
& Un trésor historigue et architectural & préserver
O Une édification modeste sans inténét
O Line mémaoire douloureuse i effacer
0O Un butin de guerre

» Pensez-vous, que les frangals ont fait des efforts en quelque sorte architecturnux, pour
consolider ou uniformiser leurs styles de construction avec les traces de ln sociéié
nutochtone 7

O Omi & Noa
o lls les ontmis & "éeart * & Oui O Non

o [ls les ont dernsés camément 7 O Oui & Non
* Question d"identité architeeturale, Y-g-t-il un effet ethnologique de I'héritage francais sur
votre identité authentique ? 2 Oui LI Non
«  Cet effet, se définit par :
O Un njout B Une métamorphose

IL Veuillez donner votre commentaire sur ce questionnaire, en ajoutant quelques points sur
I"héritage biti francais 4 Batna. . .
_-ﬁﬁﬂ fhf'ak m"lﬁ A{f‘ffp-ﬂ&t __Aﬁqb JIPE T S L fﬁ g f;‘_?mﬁ'h

mja a & Eﬁ-ﬂl‘-'-t_l @w Ademedi Wstre ﬁl_ﬂf’{' - Eﬁa ;9155»&"1
Aut b Ja {eseivelion  _dw Pn‘fﬂm::aﬂﬂ ﬂ:r_"ri. )
j’i :E,w;]{'mi’?'_:-ﬂ i:’)o.b ﬁjﬂ-ﬂ'ﬁ{ Ve _ﬂa‘!el ok j':g_,:},{ ce |eeclere
Lo cuats gu dechias”, ( s bk, gftectuce .

Sign-lunj d"Enquété
; R
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7.8. Echantillon N°08 :

o * o
MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR BATNAL Lt i b & J Sal

ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQLE
UNIVERSITE SAAL DAHLAR, BLIDA
DEPARTEMENT D°ARCHITECTU HE
MASTER T

ARCHITECTURE ET PATRIMOINE

Questionnaire — Enquéte
e francaise de la ville de BATNA

Le questionnaire & usage scientifique, dans le but d*aboutir sux résultats de la recherche citée en objer, afin de
confirmer ou affirmer des hypothéses en mémaoire fin d'éudes prépard et suivi par 'enguéteur,

1. Identification En .
. NDIII:M%%E.V......... Prénom Cz‘:‘..réx ..... i "
I fN.T N
= Lien de noissance .L.-Uh.w:-t Profession : ?—”G{ N T 4 1 oA d.L |

» Sexe: U Masculin O Féminin
e Tranche d*dge: O 20-30 M 30-—40 [ 40 - 60 O plus de 60 ans

e Niveau d’instruction : O Analphabéte O Alphabére T Coranique O Primaire

O Secondaire B Superieur

e Vatre situation envers Ia ville de Batna :

I Matal (&) ) Originnire O Nouveau (le) résident (€) O Ancien (nne) résident (e)
Ol [réja visite
1. Relation Socioculturelle avee la notion d’héritape’ Patrimoing :
s Quel est voire niveau de linison de votre conscience intellectuelle a I"héritage du passé ?
O Pas lige [0 Peu lige B Lige O Forement lice
» L'héritage, ou bien le patrimoine, esi-t-il important pour vous ol pour votre société 7
Oui DONon
&  Pourguol 7

O Lies avec le passé B trésor culturelle O matérialise voire identité
O n"as aucune imporance O Om construit de nowveay au leu de le garder
0 Autres....

3
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A votre avis, quelles sont les eritéres didentification d"un héritage hiri, pour qu’il fasse
partie au patrimoine ?

C Ancienneté 0 Lo bemuté O Le style 2 Lioriginalit
T La grandeur O L' usage (fonction) O Fait partie d'un événement ou une mémaoire
O AUtes: .oveeiesin

Veuillez citer quelques edifices existants en Alpérie, que vous contentez qu'ils appartiennent
au patrimoine national ou International 7 (Exempls - Timgsd)

{;i\-'l'_l_l.%t_ LW_J_._B-[EI"’N LA

A voire avis, quel héritage existant en Algérie, est plus intéressant ?

O Nutnide B Berbége O Romain O Ottoman O Frimguis
Dans quel point est-il intéressant, I'héritage que vous avez choisi i

O Anchennett O Labesute O Lestyle L' ariginalité

O Autres: oo

Discutons sur I"héritage biti francais, pensez-vous qu'il a une place indispensable dans
Purbanisme de la ville de Batna 7 & Oui T Nen

8i « Non », pourdguol T

O Vu son étut délnissé O son urbanisme n'n aucune richesse O Cest une trace douloureuse

O Aptres ...oveneens

Sk « Oni », Alors, parmi ces éléments d héritage biti, existe-il (2 votre avis), des

constructions & une valeur historique ou architecturale importante? & Oui O Nen

i « Non », Quelle solution préconisez-vous, i votre avis, pour un avenir rigoureuy b cette
anclenne ville 7

O Rasage complet £l reconsiruction
O féaménagement et reconversion des fonctions

O Aotres .......ooen

A ceite ville frangaise d'origine, y-t-il des édifices intéressants el riches, et qui méritent

d*Btre classés en tant que patrimoine & conserver 2 B Oui [ Non
Veunillez citer ces édifices ¥

Fednt, AfC

Quels sont les critéres que vous avez mis en évidence, pour ces édifices soient intéressants 7
B Labeasté  DLlestyle O L'onginalitt O Lagrandeur B L'usage (fonetion)
O Elément de repére urbain - O Autres© .o
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« A propos de votre identité socioculturelle, comment vous traitez cet héritage, appartient-il &
votre identité? B Oui O Nen

«  Pourguoed 7
O Chad, ume belle architecture que je ["adopie O Mom, un n style #range & moi
O Non, je prifére e biti propre & ma culture berbére 1 Mon, Une architesture colondale marginale
2L i, il Participe & I histoire de mon identité O Autres ...,

e A luville ancienne de Batna, la Mosquée « EL ATIK », édifice appartient # votre identite,
certes, qu'il était édifié par les francais, mérite-il une conservation ? L. Ow O Non

o Comment vous jugez le biti laissé par les francais T
B Un trésor historigue et architectural § préserver
O Une &dification modeste sans inténét
O Une mémeire douloureuse & effacer

B Un butin de guerre

«  Pensez-vous, que les francais ont fait des efforts en quelque sorte architecturany, pour
consolider ou uniformiser leurs styles de construction avee les traces de la sociéte
autochione 7

B Cui O Non
o Tlsles ont mis & Pécert? O Oui & Non

o 1ls les ont écrasés earrément 7 O Oul B Non
«  Question d'identité architecturale, Y-a-i-il un effet ethnologique de I'héritage frangais sur

votre identité authentique 7 0 Ouw R MNon
s Cet effet, se definit par :

O Un sjout O Une métnmarpheose

[I. Veulillez donner voire commentaire sur ce questionnaire, en ajoutant quelques points sur
I"héritage biti frangais & Batna.

CZ EE%E.LW"‘"‘E "—I'l‘-r';_;r P""' g"‘\ ,?‘.‘_’_{'M,-ﬁé,{ -

0 b e Voo i coce a \betim -mdiflu de Ligmoriiin

Signature d'Enguété
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Annexes 8 : Listes des chartes et des documents :

Extrait dela Charte de BURRA ,pour la conservation de lieux et des biens patrimoniaux de valeur culturelle, en Australie 1979.

ArL. 16 el i vlzssemenl st ime mesore de grodesfion defmbive. Lex b eoliorels sreaeasbi liers
closscs apparmerand 4 des proprdtalnes prives sonk oessibles. Les efferss de elossement suivent ces biens
cullirels irmmnhilers clasods om qul.-:hjue rrains |f|’i|x pitsseml. Aurime srwilurhes ne el gire élablia ar

comvention surun bien colurel clagsé sans Motorisation du neénistre chargé de 13 culture,

Art 1T —Les nwonnmients historigecs so détinkss oot comme toute o datioon architecturale isolée an
prvpde qui bfmnighe done civilization dannde, dute dvalntinn sipnificative of dnn vénernent
Listariqoe.  Sont conccrnds, motanuoent les cuvres inooumentales acchitecturalzs, de peioters, de
aciitpruee, ofart décosanf, da eallipraphie arahe, s édifces o) ersembles memnirmenmne A caracrerse
religicus, milifaive, chvil, cgicole ou iedustricl, les stmecouces de Pépoque préhistaricue. moomments
fnécaires, ciowtidres, grottes, abris sous-roche, peintures e gravwres rupesires, les  moaoneents
c-:m.'lu’:mc;mlil':: lew lrinzumres am e élémenis daolés ayanl un mappor] ave les oamde évinement 1le
I'higtoire nationale. Ils sont souncis au classemen par arréod du minisire chargé de la euliure apris avis de
ks wommaszien oafivnale do brae collureks, sur sa propne imlkuve o de locle persence ¥ ayaol mlicel.
L'arrété d2 classement <'éend aux immevnbles bitis ou non bitis sifuds dars uoe zone de provection oui
wonsisle eo une relulien de vistbilie eoice le monuoenl hsonigee o ces sbonds desguels i est
inséparzbbe. Le clany de visibilitd Sout b dissznes esc finde § o miniwom de dowx concs (2000 métres
prnl ere clendu i Feéviter motmment Lo destruelion des pecspeciive monumenotulss somprizes dans
O FONE SN0 extension ear laissde A apprécistion du rrnisrre chargd de Iaenlthore sur peaposiion de T

commizaion fatinonale des biens calturets,

Extrait delaloi 98-04, du 15 juin 1998, concernant le classement des monuments historiques
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Iearaancmua Coisecd
b WA LRAERTS ARE STES

CHARTE INTERNATIONALE POUR LA GESTION DU
PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE (1990)

Préparée par e Comité International pour la Gestion du Patrimoine Archéologique
(TCAHM) et adoptée par la Déme Assemblée Génédrale de |'TCOMOS & Laussnne en
1990

INTRODUCTION

Il est upanimement reconnu gue la connaissance des origines et du développement des
sociétés humaines est d'une importance fondamentale pour Fhumanité toute entiere an lui
permettant de reconnaibre ses racines cultureiles ot sociales,

Le patrimoine archéclogigue constitue le témoignage essentiel sur les activibés humaines du
passe. Sa protection et sa gestion attentive sont donc indispensables pour permettre aux
architologues et aux autres savants de Pétudier et de linterpréter au nom des génidralions
présentes et b venir, et pour leur bénéfice.

La protection de ce patrimaoing ne peut se fonder uniquement sur la mise en oeuvre des
techniques de ['archéologie. Elle exige une base plus large de connaissances et de
compétences  professionnelles et scientifiques. Certains  éléments  du  patrimaine
archéplogique font partie de structures architecturales, en ce cas, Hs dolvent étre protégeés
dans e respect des cribéres concarnant le patrimoine architectural énoncés en 1964 par la
Charte de Venise sur la restauration et la conservation des monuments et des sies;
d'autres fant partie des traditions vivanbes des papulations autochtones dont la participation
devient abors essentielie pour leur protection & leur consarvation,

Pour ces raisons ef bien d'autres, I profection du patrimoine archéologigue doit dtre fondée
sur une collaboration effective entre des spécialistes de nombreuses disciplines différentes.
Elle exige encore la coopération des services publics, des chercheurs, des entreprises
privées et du grand public, En conséguence cette charte énonce des. principes applicables
dans différents secteurs de la gestion du patrimoine archéolagigue. Elle inclut les devoirs
des pouveirs publics et des lbgislateurs, les régles professionnelles applicables & l'inventaire,
& la prospection, 3 la foullle, 8 la documentation, & la recherche, & Ja maintenance, la
conservation, |a reconstitution, 'information, la présentation, la mise a disposition du public
et I'affectation du patrimeine archéologigue aussi blen que |z définition des qualifications du
personnel chargé de sa protection.

Cette charte a été maotivée par le succés de la Charte de Venlse comme document rormatif
et comme source dlinspiration dans le domaine des politigues et des pratigues
gouvernamentales, scientifiques et professionnalles,

Elle doit énoncer des principes fondamentaux et recommandations d'une portée globale.
C'est pourgquod elie ne peut prendre en compte les difficultés et bes virtualités propres a des
réglons ou & des pays. Pour répondre a ces besolns, la charte devrait par conségquent étre
complétée sur un plan réglonal et national par des principes et des regles supplémentalres.

INVENTAIRES
Article 4.

La protection du patrimoine archéclogique doit se fonder sur la connaissance la plus
compléte possible de son existence, de son étendue et de sa nature. Les Inventaires
généraux du potentiel archéologique sont ainsi des instruments de travail essentiels pour
élaborer des stratégies de protection du patrimoine archéologigue, Par conséguent,
I'inventaire dait étre une obligation fondamentale dans la protection et la gestion du
patrimoine archéologigue,

En méme temps, les inventaires constituent une bangue de données fournissant les sources
primaires en vue de 'étude et de la recherche scientifique. L'établissement des inventaires
doit donc étre considéré comme un processus dynamigue permanent. [l en résulte aussi gue
les inventaires doivent intégrer I'information & divers niveaux de précision et de fiahilité,
puisque des connaissances méme superficielles peuvent fournir un point de départ pour des
mesures de protection.
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Iifi

{IRCGAMIEATHI DES MATIOMNE UNIER POLR
L'EDUCATION, La SCIENCE ET LA CULTURE

CEMWTNTION CONCERMANTT A
TROTRCTTON TIT A TRIMOTNT MORTTAT
CIUTTTREL ET™ATITRL

Adaptés par la Contéronce gendralc
¥ ] - ECPLLIIY ses s
1raris, 16 movemorne 1972

1 DEFINITIONS DU PATRIMOINE CULTUREL ET NATUREL

Articte 1
Aux hins de la présente Convention sonl considérts comme "patrimome culturel” ;

= les monuments: eeuvres architecturales, de sculpture ou de peinture
monumentales, éléments ou structures de caractere archéologigue,
inscriptions. grottes et groupes d'éléments, gui ont une valeur universelle
exceplionnetle du point de vue de Phistoire, de Uart ou de la science,

—  les ensembles: groupes de constructions isoldes ou réunies, gui. en raison de
leur architecture, de leur umité, ou de lewr intégration dans le pavsage, ont une
valeur universelle exceptionnelle du point de vue de histoire, de Part ou de [a
science,

= les sites: wovres de Fhomme ou ceuvres comjugeces de Phomme et de b natore,
ainsi que les zones v compris les sites archéologigues qui ont une valeur
universelle exceptionnelle du point de vue historique, esthétique, ethnologique
ou anthropologigue.

Article 2
Aux fing de la présente Convention sont considérdés comme "patrimoing nature]”

— les monuments naturels constitués par des formations physiques et biologiques
ou par des groupes de telles formations qui ont une valeur universelle
exceptionnelle du point de vue esthétique ou scientifique,

= les formations géelogigques et physiographiques et les zones strictement
déhimitdes constituant habitat d'espéces ammale et végdtale menacées, qui ont
une valeur universelle exceptionnelle du point de vue dé la science ou de la
CONServation,

= les sites naturels ou les zones naturelles sirictemeaent délimitées, gui ont une
valeur universelle exceptionnelle du point de vue de la science, de la
conservation ou de la beauté naturelle.

Article 3

[1 apparttent & chaque Etat partie & la présente Convention d'identifier et de
délimiter les différents biens situés sur son territoire et visés aux articles 1 et 2 ci-
dessis,
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Corsen hTERMATIC AL : IemER AT AL Sk
BES MORIUPAENTS ET DES STES is ord PACHUBMENTS A SiTES

CHARTE INTERNATIONALE SUR LA CONSERVATION ET
LA RESTAURATION DES MONUMENTS ET DES SITES
(CHARTE DE VENISE 1964)

ITe Congrés international des architectes et des techniciens des
monuments historigues, Venise, 1964

Adoptée par ICOMOS an 1965.

Chargées d'un message spirituel du passé, les euvres monumentales des peuples
demeurent dans la vie présente le témoignage vivant de leurs traditions seculaires.
L'humanité, qui prend chaque jour conscience de I'unite des valeurs humaines, les considére
comme un patrimoing commun, et, vis-3-vis des générations futures, s2 reconnait
solidairement responsable de leur sauvegarde. Elle se doit de les leur transmettre dans
toute la richesse de leur authenticité,

Il est dés lors essentiel gue les principes qul dolvent présider & la conservation et & la
restauration des monuments soient dégagés en commun et formulés sur un plan
intermational, tout en laissant & chague nation le sain d'en assurer l'application dans le
cadre de sa propre culture et de ses traditions.

En donnant une premiére forme a ces principes fondamentaux, la Charte d'Ath&nas de 1931
a contribué au développement d'un vaste mouvement intermational, qui s'est notamment
traduit dans des documents nationaux, dans I'activité de I'ICOM et de 'UNESCO, et dans la
création par cette dermigre du Centre international d'études pour la conservation et la
restauration des biens culturels, La sensibilita et I'esprit critigue se sont portés sur des
probliémes toujours plus complexes et plus nuanceés ; gussl I'heure sembie venue de
réexaminer les principes de la Charte afin de les approfondir et d'en élargir la portée dans
un mouveau document.

En conséquence, le Ile Congrés International des Architectes et des Techniciens des
Monuments Historigues, réuni, a8 Venize du 25 au 31 mai 1964, a approuve le texte
sulvant |

DEFINITIONS
Article 1.

La notion de monument historique comprend la création architecturale isolée aussi bien gue
le site urbain ou rural qul porte témolgnage d'une clvilisation particulibre, d'une dvolution
significative ou d'un événement historigue. Elle s'étend non seulement aux grandes
créations mals aussi aux ceuvres modestes qui ont acquis avec le temps une signification
culturalie,

Article 2.
La conservation et |a restauration des monuments constituent une discipline gui fait appel a

toutes les sciences et & toutes les technigues gul peuvent contribuer & I'"étude et & la
sauvegarde du patrimoine monumental.
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Article 3.

La conservation et i@ restauration des monuments visent @ sauvegarder tout autant Foeuvre
d'art que le témoin d'histoire.

CONSERVATION

Article 4.

La conservation des monuments impose d'abord la permanence de leur entretien.
Article 5.

La conservation des monuments est toujours favorisée par I'affectation de ceux-ci & une
fonction utile & la société ; une telle affectation est donc souhaitable mais elle ne peut
altérer 'ordonnance ou le décor des édifices. C'est dans ces limites qu'll faut concevoir et
que l'on peut autoriser les aménagements exigés par 'évolution des usages et des
coutymes.

Article 6.

La conservation d'un monument implique celle d'un cadre & son échelle, Lorsque le cadre
traditionnel subsiste, celui-ci sera conservé, et toute construction nouvelle, toute
destruction et tout aménagement qui pourrait altérer les rapports de volumes et de couleurs
seront proscrits.

Article 7.

Le monument est inséparable de I'histoire dont | est le témaln et du milieu od il s& situs. En
conséquence e déplacement de tout ou partie d'un monument ne peut &tre toléré que
lorsgue la sauvegarde du monument ['exige ou que des raisons d'un grand [ntérét national
ou international le justifient.

Article 8.

Les éléments de sculpture, de peinture ou de décoration qui font partie Intégrante du
monumeant ne peuvent en étre séparés gue lorsgue cette mesure est la seule susceptible
d'assurer leur conservatlon.

RESTAURATION
Article 9.

La restauration est une opération qui doit garder un caractére exceptionnel. Elle a pour but
de conserver et de révéler les valeurs esthétigues et historigues du monument et se fonde
sur le respect de |a substance ancienne et de documents authentigues. Elle s'arréte i@ od
commence [I'hypothése, sur le plan des reconstitutions conjecturales, tout travail de
complément reconnu indispensabhle pour raisons esthétigues ou techniques reléve de Ia
composition architecturale et portera la margue de notre temps. La restauration sera
toujours précédée et accompagnée d'une étude archéologique et historigue du monument.

Article 10.
Lorsgue les techniques traditionnelles se révélent inadéquates, la consolidation d'un
monument peut étre assurée en faisant appel a toutes les technigues modernes de

conservation et de construction dont lefficacité aura été démontrée par des donnédes
scientifigues et garantie par 'expérience.
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GRCANTISATION DES NATIONS TUNIES
POUR L'EDUCATICN, L&A SCIENCE ET LA CULTURE

CONVENTICON CONCERNANT LA PROTECTION
DU PATRIMOINLE MONDIAL, CULTUREL ET NATUREL

COMITE DU FPATRIMOINE MONDIAL

Dix-huitiéme session

Phuket, Thallande

12=-17 décenbre 1934

Wole dinformalion : Ducumenl de Hara sor Lfautheobicitd. Rfunion
dfexperte tenue du ler au 6 novembra 1994

7. Les cultures et les sociétés s'expriment dans des formes et des modalités
d'expression, tant tangibles que non tangibles, qui constituent leur patrimoine.
Ces formes et modalités doivent étre respectées.

8. |l importe de rappeler que I'Unesco consldére comme principe fondamental
le fait que le patrimoine culturel de chacun est le patrimoine culturel de tous.
De la sorle, les responsabilités sur le patrimoine, et sur la maniére de le gérer,
appartiennent en priorité & la communauté culturelle qui la génére ou & celle
qul en a la charge. Toutefois I'adhésion aux charles et aux conventions
relatives au patrimoine culturel implique l'acceptation des obligations ‘et de
l'éthique qui sont & la base de ces chartes et conventichs. De ce fail la
pondération des propres exigences a I'égard de son patrimoine et de celles
d'autres communautés & l'égard d'un méme palrimoine est hautement
souhaitable, toutefois sans qu'elle ne contrevienne aux valeurs fnndamanialn
des cultures de ces mmunauth

Valeur et authenticité.

9. La conservation du patrimoine historique sous toutes ses formes et de
toutes les époques trouve sa justification dans les valeur qu'on atiribue & ce
patrimoine. La perception la plus exacte possible de ces valeurs dépend,
entre autres, de la crédibllité des sources d'information & leur sujet. Leur
connaissance, leur compréhension et leur interprétation par rapport aux
caractéristiques originelles el subséquentes du patrimnine, & son devenir
historiqgue ainsli qu'a leur signification, fondent e jugement d'authenticité
concernant l'oeuvre en cause et conceme tout autant |a forme que la matidre

des biens concemés.

10. L'authenticité, telle qu'elle est ains| considérée el affirmée dans la "Charte
de Venlse", lppﬂl'l comme le facteur qualitatif essentiel quant & la crédibilité
des sources d'informations disponibles. Son rble est capital aussi bien dans
toule étude sclentifique, Intervention de conservation ou de restauration que
dans la procédure d'inscription sur la Liste du Patrimoine Mondial ou dam tout
autre Inventaire du patrimoine culturel.

Extrait de document de NARA sur I’authenticité, en 1994
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COUNCIL OF EUROFE

CONSEIL DE LELIROPE
Série des fraltés européens - n® 121

Convention pour la sauvegarde du patrimoine architectural de I'Europe

Grenade, 3.X.1985

Les Etals membres du Consell de FEurope, signataires de la présenie Convention,

Considérant que le but du Conseil de FEurope st de réaliser une unlon plus élrolte entre ses
membras, afin notamment de sauvegarder el de promouvoir kes idéaux el les principes qui
sont leur patrimoing commun;

Reconnaissant que le patrimoine architeciural constitue une expression iremplacable de la
richessa al de la diversith du patimotne culturel de MEurope, un iémaoin inestimable de notra
passé et un bien commun & tous les Européens;

Vu la Convention culiurelle européenne signée a Paris k2 19 décembre 1854 &t notamment
son article Ter;

Vu la Charte européenne du patnmoine architectural adoptée par le Comité des Ministres du
Conzail de Europe b 26 septermbre 1975 el la Résclution (76) 28, adoplée la 14 aval 1978,
relative & ladaptation des systémes kgislatifs et réglementaires naticnaux aux exigences de
|a conservation intégrée du patrimoine architectural.

Vu la Recommandation 880 (1978) de 'Assemblée pariementaire du Conseill de MEurope
reslativia & ks conservation du patrimoing architectusal;

STE 121 = Sauvegarde du patrimoine architectural, 3.X.1985

Définition du patrimoine architectural

Article 1

Aux fins de la présente Convention, Mexpression spatnimoing architecturals et considénia
commea comprenant les biens mmeubles sulvants:

1rmalamnsuu mﬂummwmmmmﬂm

les ansembles architecturaux: groupemeants homogénes de constructions urbaines ou rurales
ramarquables par et nléndt hstofique, archéologiqee, arlistique, scentiigue, socal ou
technique et suffisamment cohérents pour faire Mobjet d'une délimitaticn fopographigue;

les sites: ceuvres combnées de homme ef de I8 nature, parcllement construites et
constiluani des espaces suffisamment caracténistiques et homogénes pour faire 'objet duna
délimitation topographique, remarquables par leur intérét historique, archéologique, arfistiqua,
scientiique, social ou technigue.

Identification des biens a protéger

Article 2

Afin didentifier avec précision les monuments, ensembles architecturaux et sites suscepiibles
d'dtre prolégés, chague Partie s'engage 4 en poursuivre lnvantaire o, en cas de menaces
pesant sur les biens concemés, & &tablir dans les meilleurs délais une documentation
Bppropriess.
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Annexes 09 : Listedesfigures— exemples desfiches d’inventaires du patrimoine bati :

FICHE D'INVENTAIRE

PETIT PATRIMOINE ARCHITECTURAL

PERIGORD

PMiniabdne de lo Cultre
PURALC Aguilaine

livveninine Oénéml
wen Moaumenis ei e Hicheses
Artlstbgues de ln Frunce

Miminicre de ba Culuie
S.LA Dordogtic
s

CALE
i,q'mrhgmﬂlt e T Dol

La Plerre Angulaire
Assnctaiion lal de 17900
{ Les Alnds Hurux de in Dordogne)
Aspocialion pour [¢ ecensenenl
i Potit Patrimodiee Rl
Péngirdin

Edifice Crolx i la Plerre
Commune de PRATS-DE-CARLUX
Canion de Carduy

Dossier n® (24.336.08.07.0464

0 2 A L INIRINAGNE el QSTI0XTTER roaifnd per HOFORT Sgformarigioe coned! Koy i, S58ET00410
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LOCALISATION ADMINISTRATIVE
Département de ln Dordogne

Arrondissement de Sarfat

Canton de Carlux

Commumne de PRATS-DE-CARLUX

Lisu dit La Pierre

LOCALISATION GEOGRAPHIQUE
Carte IGN au 1725 000 couverture concernée

n" 2036 O Surlat-la-Cancdn

longitude 1718500 refErée an méndien international
lititude 445 54°06° N

altitude 156 m

S e

Dossier n® 024 33608070464

B AL EDORINKINE 1 OSST08FTIF odalivd par FCFORT fnfirmnatigue copdelf KRovan il G588382410
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LOCALISATION CADASTRALE
Commune de PRATS-DE-CARLLX

Cadastres actuel ol ancien
Tie | Révisé |Fewiiled Soction | Fohelle [Mwreelled Suelwos Nature ,,T:f,“,;'{'g,‘i;"-,. [Propcicanire et son Adreses
0 1] S A 2Nl 42 il ol ﬂh.l'Pﬂﬂ. omitiaine
bl ». ¢ 1] 2 A 1720 62 il

2 propcd.

1. Cadastre actuel

I bis. Apparienance & un ensemble foncier (surfsce estimée de)

Dossier n® 024, 336.08.07 0464

B A L E BORINNENE red Q553083703 réulivd par JCFORT informeitgue comnved] Rupew tél d8683024 14
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DESCRIPTIF GRAPHIQUE DE L'EDIFICE
|. Plans, Coupes, Elévations, Croguis perspectifs @

le

i

A

Echelle : Vin

Dossier n®  024,336.08,07.0464

B A I E PORDOGNE o, @5T308T78T remlicd par SOFORT inforowtigas consed! Kepaw iél. (503929410
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DESCRIPTIF DE L'EDIFICE
2. Commentaires accompagnant les plans et eroquis & caraciéristiques de Pédifice
OlA en foute sur socle nncien. Sur [e 10 de Tn crodw se iroave e
holbe d'ue amphore ot dun serpent. Le pied de cotie croix est
ke dhe 1 181e d'un porsonnige encapiachonnd.
Magonnenie | © prerme de luille
Magomneria 2 :
Chnrpente {
Bl de charpente :
Tosituare 1 ¢
Tiuare 2 :
Eléments fonctionnels: [onke
Fkul ¢ mayen
3, Tnseriptions relevées sur |'édifice ? E cliguer i ol
Dossier n°® 024.336.08.07.0464 9

BT A L E INORINNGNE w8, OFSI0RTTIT rédalicd par JCFORT inyformaiigoas comiedf Raver il 0538082418
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DEVENIR DE L'EDIFICE
1. Devenir

2. Observations et suggestions du recenseur |

3, Pigces jointes |

ETABLISSEMENT DE LA FICHE D'INVENTAIRE
La Pierre Angulaire, antenne de ; Beaumont

Mr  Darriné Jean

Fiche établie le ; | jum 20001
Modifiée le : OEVO0/T0
(VOO0
OO0/
Saisie et traitde le 10 jul 2007  par: [sabelle Ebrard

architecte du Conseil d'Architecture d'Urbanisme et d'Environnement de la Dordogne - CALUT, 2

Visée le; AT par :

Transmize le OO
i I'Inventuire Général, DUR.AC. Bordeaux,

architecte des Bitiments de France - Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine - SDAP 24

Dossier n®  (024.336.08.07.0464

11
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